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Rostogoleºte-mi ochii, pânã-n fund.

ªi dã-i de-a dura, dã-i, þarã, popas!

Vreau întuneric, sã-mi inund cu unda lui, ca-n jocul de compas, privirea vulpilor ce-mi ronþãiesc

alunele din piept.

Vezi balta ceea, dinainte – drept

în furca cerului – ºi vezi

cum apa vânãtã þâºneºte-artezian?

În dreapta – uitã-te – aºa-i

ca stelele s-au adunat ca vitele-n cirezi

ºi vin încet la strunga zorilor?

Priveºte-n stânga, niºte dungi gãlbui: acolo dorm, sleiþi de-atâta drum aerian, ºerpii zãrilor –

cu douã capete.

Solzii lor nu stau în vãzul oriºicui, numai cei ce ºtiu sã plângã ºi sã bea îi pot zãri când bobii-s în

triunghi (încolo, nu-i gãseºte nimenea).

ªi, când te uiþi în foc meridian, desprinzi obrajii mohorâþi ai lunei: aºa-s de necãjiþi, de galbeni ºi

de supþi, cã parcã-s dintr-un somn cu nedormire rupþi.

Mai scoate sticla cu coniac din sân, ca sã-i stropim coloare rumenã de zi.

A doua noapte nu ºtiu când va fi, cum nu ºtiu jocul bobilor, nici cui i se va stinge para ochiului.

Viziune
de Benedict Corlaciu

Rodica Lãzãrescu, Ai uitat cã sunt

ploieºtean, Nãicã! (In memoriam

Vasile Fanache)
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Mai zilele trecute a stârnit ceva zarvã vestea cã stema Capitalei ar fi „greºitã”, cãci sfântul reprezentat pe ea nu ar
fi cel care trebuie. Discuþia din spaþiul public s-a stins repede, semn cã subiectul era unul derizoriu în faþa mulþimii
de probleme în care suntem afundaþi. Totuºi, e clar cã stema se va modifica, pentru cã dacã interesele unei anume
instituþii o cer, tradiþia, bunul simþ sau opiniile specialiºtilor conteazã prea puþin. Iar dacã în aceastã privinþã mi s-
ar aduce drept motivare metodologia întocmitã de Comisia Naþionalã de Heraldicã, Genealogie ºi Sigilografie a
Academiei Române privind realizarea heraldicii teritoriale, care într-adevãr are un punct ce prevede cã „Se va
respecta cu prioritate tradiþia heraldicã localã, dar cu obligaþia de a se revizui eventualele compoziþii greºit
alcãtuite în perioadele anterioare”, îmi voi permite sã devin sarcastic ºi sã ripostez cu un alt punct al amintitei
metodologii („Se pot introduce elemente heraldice noi, acolo unde evoluþia comunitãþii a înregistrat o transformare
de însemnãtate majorã, de interes naþional”), propunând, în spiritul epocii pe care o trãim, ca pe stema Capitalei sã
fie blazonatã o baterie „Patriot” sau pe „sfântul” Unchi Sam. Uitãm prea uºor cã în vremea lui Cuza, la momentul
adoptãrii stemei „greºite”, Bucureºti era încã un oraº al Imperiului Otoman, pe când acum, în secolul XXI, este o
capitalã europeanã multiculturalã ºi ar trebui sã dea dovadã de mai multã diplomaþie când apeleazã la cele sfinte
pentru afirmarea identitãþii locale.

Oricum ar fi, este doar o opinie, însã ceea ce mã îngrijoreazã cu adevãrat este cã asistãm la asaltul unor instituþii
asupra „civililor”. Spre exemplu, „apeviºtii” – pentru cine a uitat, termenul provine din acronimul APV (Armatã Pe
Viaþã) – ar dori sã ne vadã iarãºi pe toþi militari în termen, crezând cã s-a uitat ce calvar, batjocurã ºi pierdere de timp
a însemnat serviciul militar obligatoriu. Mã întreb, dacã respectivii dau dovadã de atâta îngrijorare cã nu mai au pe
cine sã comande spre o moarte inutilã, de ce se permite „apeviºtilor” sã se pensioneze la 50 de ani cu pensii speciale,
în plinã putere ºi experienþã, în loc sã se procedeze ca în cazul „pifanilor”, care aºteaptã vârsta de 65 pentru a beneficia
de o mai mult decât muncitã pensie contributivã? Dacã deranjeazã expresia „moarte inutilã” de mai înainte, vã voi
întreba cu ce ne-am ales în urma sutelor de mii de români morþi în cel de Al Doilea Rãzboi Mondial?

Prin alte pãrþi, instituþiile au viziuni mai pacifice în privinþa prezervãrii identitãþii naþionale. Astfel, Real Academia
Española promoveazã intens, prin toate canalele, utilizarea cuvintelor propriei limbi în defavoarea unor anglicisme
precum sandwich, casting, blog, flashback, copyright etc., oferind numeroase exemple „de bunã practicã”.
Argumentul: limba „castilianã sau spaniolã este printre cele mai complexe ºi mai complete limbi ale pãmântului”
ºi nu are nevoie de importuri. Aceasta în condiþiile în care vorbitorii nativi de „castellano o español” depãºesc
miliardul ºi nu se întrevede, precum la noi, pericolul pierderii uzului limbii...

În acest context, nu-mi mai rãmâne decât sã amintesc cuvintele unui mare român ºi generos mecena, al cãrui
nume, din pãcate, nu mai stârneºte emoþie în sufletele contemporanilor. Donând Clujului colecþia sa, care va sta la
baza primului muzeu de artã românesc din Transilvania recent unitã cu Þara, Virgil Cioflec, un om al plaiurilor
bolintinene, îºi exprima convingerea cã „realizãrile plastice ale artiºtilor noºtri vor contribui la cultivarea spiritului
de conciliaþiune între neamuri, atât de necesar în împrejurãrile politice actuale ale Ardealului”.

Aºadar, în viziunea lui Virgil Cioflec, prin artã, prin culturã, se ajunge la pace ºi „conciliaþiune între neamuri”.
Urmând acestui precept, în faþa unor graniþe pe care istoria ne învaþã cã sunt efemere, ai noºtri guvernanþi în loc de
arme ar fi fãcut bine sã ne investeascã banii ºi priceperea în prezervarea identitãþii româneºti, prin culturã ºi
educaþie, oriunde s-ar afla purtãtorii ei.

Despre Virgil Cioflec vom mai auzi, pentru cã la 150 de ani de la naºterea sa revista „Sud” ºi Bolintinul doresc sã-
i reînvie amintirea.

Editorial

Gheorghe Dragomir, Ucraina –

partener de încredere al UE, ori într-

o rivalitate istoricã periculoasã cu

vecinii sãi?

Instituþii

Nicolae Scurtu, Impresiile lui

Alexandru Marcu despre cetatea

Soroca
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Florentin Popescu, Dan Grãdinaru

ºi ambiþia întregului

Ioana Ruxandra Fruntelatã, „Banii

miresei” în „lada de zestre”

antropologicã

ªerban Codrin Denk, Valentin

Talpalaru sau exegi monumentum

Mona Dobriºan, „Gertrude” de Radu

F. Alexandru, regia Silviu Purcãrete
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Nicolae Dan Fruntelatã, Sã þii în

mânã pasãrea istoriei

Titus Vîjeu,  Cavalerul speranþei

(Jorge Amado)

G. Apostoiu, Iarin, regele trist al

valsului

Vasile Grigore, Mocsony-Stârcea,

familia Hubert ºi Bolintinul în august

1944

Vasile GRIGORESCU

Emil Pãunescu, Profesori ºi elevi ai

unei ºcoli de elitã
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Underground
Raportul dintre cultura oficialã „vizibilãˆ, aflatã la

suprafaþã, upperground ºi  cea „din subteranˆ,
underground, a suscitat un interes deosebit mai ales de
când aceasta din urmã s-a manifestat într-o perioadã de
opresiune politicã. Dar nu numai. O atare tensiune se
regãseºte astãzi în interiorul unor straturi sau substraturi
sociale. Pe bãtrânul continent, cu cele douã sau mai

multe viteze ale sale, decalajul dintre limba de lemn a
trecutului ºi cea de nisip a prezentului în spaþiul public
pare adesea nul. Mai ales când trãsãturile disruptive ale
digitalizãrii provoacã ºi ne îndepãrteazã nu atât de
civilizaþia bibliotecii, cât mai ales de auspiciile
dialogului firesc. Astfel, reapariþia fenomenelor ºi

grupurilor „marginaleˆ (excluzând extremismele) cu toatã atomizarea lor, este un proces
firesc ºi dezirabil, ca factor de minimã reglare cvasiautomatã a sistemelor comunitare.

Chiar ºi în nefericitul context al conflagraþiei apãrute recent în Europa, puþini analiºti au
fost dispuºi sã elaboreze investigaþii solide asupra pãrþii de est a vechiului continent. Anul
trecut, autorul polono-american Jacob Mikanowski a propus lucrarea „Goodbye Eastern
Europe – An intimate history of a diveded landˆ în care arãta cum acest teritoriu este

dominat de o mare diversitate etnico-lingvisticã, beneficiind de un eclectism religios într-
o zonã ce a fost mai degrabã supusã imperiilor decât independentã. Autorul considerã,
opinie desigur discutabilã, cã încet, aceastã regiune este pe cale de a fi absorbitã în
conglomeratul mentalo-economic al celorlalte þãri din Vest.

Istoriile tragi-comice, spune autorul, reprezintã „o adevãratã lingua franca a identitãþii
acestei zone, altminteri difuzeˆ. Iar doi poeþi, aflaþi din fericire în plin proces de recuperare,

cu un destin la care este bine a reflecta ºi cu o literaturã ce meritã adusã în atenþia publicului
par sã confirme fraza anterioarã. În plus, ei dovedesc cum ciclul de viaþã al unui produs
cultural underground trece din planul marginal în cel principal.

Sergiu Vaida (1957-1997) a fost un poet ºi gazetar care s-a format în cadrul cenaclului
„Iosif Vulcanˆ din Oradea, publicând sporadic în reviste, dar fiind o tumultoasã prezenþã în
mediile „poeþilor furioºiˆ din oraºului vestic. Cu o biografie învãluitã într-un relativ mister

rãmâne unul dintre acei autori prin care „you can see a generationˆ. Un excelent recitator,
devorator de lecturi ºi un causeur ce putea vorbi nopþi întregi despre literaturã, Vaida
devine un scriitor admirat de confraþii tineri. O vreme, dupã evenimentele de la sfârºitul
anului 1989 practicã cu frenezie gazetãria. Însã nu reuºeºte sã-ºi adune într-un volum
versurile pânã la sfârºitul sãu tragic survenit la patruzeci de ani. La Oradea, începând de
anul trecut a luat naºtere în amintirea sa clubul de lecturã „Pragul Vaidaˆ. Rãmâne o voce

liricã singularã în panoplia autorilor optzeciºti. Frondeur ºi teribilist s-a spus cã realizeazã
numere de prestidigitaþie cu vervã ºamanicã ce urmãresc linia unui cap compas al eului
integrat într-o vivacitate oniricã centripetã. Obiectele, în cazul lui Sergiu Vaida, devin anti-
utilitariste ºi au propria lor viaþã. Geometria compulsivã a mesajului se desfãºoarã într-o
atmosferã ce aminteºte de scrierile lui A.T. Hoffman ºi Maurice Maeterlinck. O imaginaþie
barocã este trãitã obsesiv, iar un acut sentiment al angoasei existenþiale se desfãºoarã liric

prin mizanscene pline de vervã ºi ritm: „Dimineaþa gãsesc cenuºã la picioarele mele,/
dimineaþa se deschide larg ºi vine o pasãre/ ºi se uitã fix în ochii mei, eu îmi amintesc astã-
noapte/ mi-a bãtut cineva la uºã, am fugit sã-i deschid (afarã/ bezna ondulându-se) îmi
amintesc treceam/ prin trunchiul de copac gol pe dinãuntru rostogolit demult/ din pãdurea
în pantã ºi-atunci de ce prin somn/ bãtãi în lemn mai aud ºi cine fuge în locul meu/ sã
deschidã” (Mnemotehnica)

Tot la patruzeci de ani a plecat în nefiinþã ºi Ion Monoran (1953-1993) ºi tot fãrã a-ºi
vedea un volum de versuri publicat. Tânãrul cu „vântul în plete ºi cu pumnii ridicaþiˆ a fost
unul dintre cei mai cunoscuþi ºi rebeli membrii ai cenaclului studenþesc „Pavel Danˆ din
Timiºoara. El nefiind niciodatã student. Exmatriculat în ultima clasã de liceu pentru trecerea
frauduloasã a frontierei este nevoit sã accepte slujbe epuizante fizic, fiind în ultimii ani ai
regimului comunist fochist la o centralã de bloc. Dar nu a descurajat în a dedica o imensã

energiei liricii sale. Devine un poet insurgent ºi autodidact, având acea „vitalitate disperatãˆ
despre care vorbea Pasolini. Joacã un rol important ºi în zilele fierbinþi ale revoluþiei din
oraºul de pe Bega când este un adevãrat leader al grupurilor de manifestanþi. Întotdeauna s-
a putut vedea la Monoran un permanent efort pentru inovaþie ºi originalitate. Fronda juvenilã
în expresie releva un messagio poetico coinvolgente care mergea împotriva culturii oficiale.
Unii critici afirmã cã doar o anumitã conjuncturã a fãcut ca acest autor sã nu fie cotat ºi

receptat drept unul din cei mai importanþi poeþi români optzeciºti. O stradã din Timiºoara
ºi un festival de poezie din oraºul natal îi poartã numele. Monoran propune o formulã liricã
surprinzãtoare, nemetaforizatã, impetuoasã ºi plinã de originalitate rezultatã din lectura
internalizatã a entuziastei poezii americane beat, dar ºi din etica versurilor scriitorilor
germani din Banat: „Am crezut în tine câmpie arsã de soare/ spre searã/ ca un vagabond
într-o flanelã roºie/ ocolind satele/ înainte ºi-napoi sãrind peste Timiº/ izbindu-te la tot

pasul/ de stâlpii de înaltã tensiune/ sau de tractoare ºi pluguri./ Am crezut în tine cu o
dragoste teribilã/ Citind ziarele la voia-ntâmplãrii/ nebãnuind cã gustul epocii ar putea
schimba/ complet tradiþia/ neînþelegând cã pentru tine destinul/ nu e un abis chiar dacã
deschide/ o perspectivã asemãnãtoare/ ºi cã atâta timp cât se vor construi oraºe/ ºi fabrici,
noile generaþii vor fi silite sã înþeleagã/ cã prezentul nu-l va putea schimba nimeni./ Am
crezut în tine/ Ca un animal de povarã mare ºi prost/ cu ochii blânzi ai linsului de sare
buimãcit cã nu mai existã distanþe/ între satele noastre depãrtarea pãrând a fi/ o încãpere

pustie pânã-n albãstrime.” (Ca un vagabond într-o flanelã roºie)
Cei doi trubaduri postmoderni, fiecare dintre ei având soarta unui poet-maudi, au reuºit,

activând într-o zonã underground, sã-ºi clãdeascã sinele cu ajutorul propriilor traume.
Acum ºtim cã decalajul dintre ei ºi societatea în care au trãit le-a fost fatal, dar nu inutil.
Adevãr ce trebuie mereu confirmat de noi toþi. Cãci duelurile dintre democraþii ºi autocraþii,
la nivele ºi forme variate de expresie, vor fi la ordinea zilei. De azi ºi de mâine.

Alexandru Cazacu

circumscrieri pretexte

Citind din Poeþi români de azi a criticului Gheorghe Grigurcu am ajuns la

paginile dedicate poetului Liviu Cãlin, file în care am descoperit câteva

metafore citate din poeziile lui care m-au determinat sã-l caut pentru a-l cunoaºte

mai în amãnunt: „Ca o vulpe ora trece/ prin venele mele” sau „Am aprins

ultimul cãrbune/ (…) îl þin în palmã,/ de frica lupilor/ care mi-au zgâriat numele

pe copaci”. ªi l-am gãsit la fel de rãtãcit, asemenea tuturor acelora pe care i-am

convocat în spaþiul rezervat pentru a se prezenta în grabã însoþiþi de mostre ale

inspiraþiei lor. Paginã cu paginã, i-am strãbãtut gândurile cu o lãcomie rudã cu

disperarea. Parcã nu mai primisem de multã vreme doza de metaforã ºi sevrajul

se fãcea remarcat în atitudinea care nu accepta întreruperi, prins ºi agitat între

cuvintele aºezate în volumul Spirale parcã discret ºi timid, figurile de stil fiind

popasuri pentru noi exerciþii de admiraþie. „Pagina albã o acoperi cu mâna/ ºi

vezi în ea cuvintele nescrise,/ rotunde ºi roºii ca ochiul de iepure…/ Le ºtii pe

toate, le-ai desenat pe nisip ºi pe carte,// Le-ai sunat în ureche/ sã nu-þi fie

teamã de tine/ ºi nu mai vor sã te-asculte./ Fug unul de altul cuvintele tale

nescrise// ca pãsãrile când ºtiu vânãtorii.” (Pagina albã, din vol. Spirale, Ed.

Pentru Literaturã, 1965).

Ca-ntr-un ring al trãirilor intense, neputinþa creatorului lasã loc curajului,

nerãbdãrii lui de a fi portavocea originalã în dezvãluirea mereu tulburãtoarei

ºi minunatei reînvieri a naturii, primãvara, mereu o broderie finã de emoþie ºi

culoare pe trupul pãmântului. „Ora e tulbure, ca mãrgeanul în ape,/ o umbrã

albastrã sau verde cu puþinã luminã – / cât a rãmas printre arbori ºi case/ din

soarele zilei de martie./ Dar nu poþi, cum stai la fereastrã/ ºi auzi vântul tãind

mãtasea grãdinii,/ blând, ca un bãtrân gospodar, sã nu duci mâna la gurã,/ ca ºi

când ai vrea sã cânþi/ sau sã ºopteºti ceva unui prieten,/ cã mâine,/ zborul

pãsãrilor va fi mai aproape de pãmântul/ din care ies aburii ierbii curate.”

(Anotimpul începe, din vol. Spirale, Ed. Pentru Literaturã, 1965).

Douãzeci de ani mai târziu, metafora devine mai elaboratã, lasã loc

interpretãrilor variate pe tema vieþii ºi a morþii, a resemnãrii, a cãderii în

neputinþã: „Rostogoliri de bolovani, se-aud în vãi cu umbre ºi ferigi/ cad peste

tine ani/ ºi dacã strigi/ ecoul moare între stânci./ Ai vrea sã-l vezi incendiar/ nu

coborând încet/ doar bãnuitã frunzã de ierbar./ Adunã-te, îmi spun, a câta oarã/

ºi urlã urlã râul te învaþã/ cã în deºert poþi fi ºi Niagarã/ dar glasul uitã de

povaþã/ când cãþãrat rãmâi lângã izvor/ ºi cicatricele pe faþã/ bolborosesc în

apã/ umbra lor/ despre atâtea urlete ucise.// Hai, du-þi acasã/ sicriul tãu cu

vise.” (ianuarie, din vol. Noaptea cailor, Ed. Cartea Româneascã, 1984).

Interesant ar putea pãrea faptul cã în ambele volume de versuri amintite – a

se remarca prin comparaþie o altã calitate a versului gândit în anii 80, mai

încifrat, cu îndemn la reluarea lecturii pentru a debloca noi posibile sensuri –

poetul Liviu Cãlin construieºte cu sau fãrã voia lui un echilibru al trãirilor, al

emoþiilor etalate prin cuvânt: „E un sunet înalt/ cu pene albastre/ nãscut din

oul bãlþii/ în stuf/ care apropie polii/ ºi lasã bruma sã cadã/ pe ferestre/ înainte

ca aripa casei/ sã fie jumãtate zãpadã/ jumãtate vãzduh.” (Pasãre, din vol.

Noaptea cailor, Ed. Cartea Româneascã, 1984).

Barbilian sau nu, aºa cum s-a spus la un moment dat în diverse intervenþii

critice, Liviu Cãlin reuºeºte sã încline balanþa de partea poeziei autentice, a

talentului evident, fapt care i-a atras poetului nãscut la Craiova un meritat

Premiu Herder în 1990: „Pe umeri cad întâmplãri/ ºi le simþi greutatea/ în

încãlþãmintea prea nouã/ sã poþi merge înainte/ iar dintr-odatã/ când vântul

scuturã fluturii plopilor/ te opreºti în dreptul vitrinei cunoscute/ confidentã

seninã de la o vreme/ încât poþi vedea dacã piciorul/ te minte/ sau/ într-adevãr/

ceva e schimbat la faþã/ ºi greutatea întrebãrii strãluceºte aici/ sub lacãtul

buzelor/ adevãr de care n-ai ºtiut niciodatã/ pânã azi dimineaþã.” (Revelaþie,

din vol. Noaptea cailor, Ed. Cartea Româneascã, 1984).

În cãutãrile mele de a-l cunoaºte mai bine pe Liviu Cãlin, i-am descoperit

Frica de duminicã, un roman publicat în 1982 de Editura Eminescu, dar ºi

câteva Portrete ºi opinii literare (Ed. Albatros, 1972) care ajutã la conturarea

portretului acestui scriitor ºi critic literar peste care au trecut 30 de ani de la

prea grabnica sa plecare dincolo de graniþele lumilor ºtiute. Cu prea puþine

referinþe sau trimiteri la opera sa Liviu Cãlin rãmâne creatorul citadin cu dese

evadãri într-o naturã participativã, provocatoare, activã la construcþia acestui

labirint liric al poetului.

„…aripa casei,

jumãtate

zãpadã,

jumãtate

vãzduh”

AAAAATITUDINITITUDINITITUDINITITUDINITITUDINI

Gabriel Dragnea
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SUD, PÂNÃ LA CAPÃT

În urmã cu vreo patruzeci de ani eram la Craiova, într-
o varã sudicã, fierbinte rãu, secetoasã. Eram la Craiova
ca ºi cum m-aº fi întors acasã la mine. Pe Calea Brestei
umblam seara ºi simþeam rãsuflarea Dãsnãþuiului meu
natal, la cincizeci de kilometri îl simþeam, vorba marelui
nostru Mihai „c-un cuþit în dinþi/ Bãniºor de Mehedinþi”.

Acolo m-am întâlnit cu nea Gheorghe, „þãranul-ºef al
Olteniei”, cum îl numea Iliuþã Purcaru. Nea Gheorghe
era omul pe care l-am ascultat ºi l-am iubit ca pe un frate
mai mare, deºi ne cunoscusem târziu, când el era secretar
cu Agricultura al judeþului Dolj, iar eu gazetar tânãr care
nu ºtia despre Dolj decât cã este pãmântul de unde i-a
rãsãrit norocul, iubirea vieþii lui, femeia de la Siliºtea-
Crucii care i-a luminat toatã viaþa.

ªi nea Gheorghe m-a dus într-o casã ciudatã, un soi de
culã olteneascã, rotundã, înaltã, cu o scarã de lemn vopsit
proaspãt pe care urcai la primul cat. Acolo era o salã mare,
rotundã, cu pereþii îmbrãcaþi în rafturi de lemn încãrcate
de cãrþi, având la mijloc o masã mare, tot rotundã ºi niºte
scaune mici, niºte taburete pe care puteai sã stai doar
drept, nu sã te tolãneºti, nu sã te dai odihnei. Mai sus
erau câteva camere de dormit, cu paturi înguste, cu douã
bãi austere, jos erau bucãtãria, aragazul cu butelie, oale
de aramã, farfurii mari, albe, ca într-o trapezã de mânãstire.

Stãpânul casei, Titi Carada, nepotul guvernatorului,
avea o faþã de pandur mehedinþean, era îmbrãcat cu o
cãmaºã albã de pânzã, cu niºte pantaloni negri strânºi pe
picior, era tot timpul ras proaspãt, avea mustaþã mare,
neagrã, pãrul tãiat scurt, parcã retezat cu briciul. Ochii
lui m-au fascinat întotdeauna, erau negri, alunaþi, cu un
fel de neastâmpãr ºi de spaimã de tot ce vedea. Mâini
lungi, cu palme mari, ca de tãietor de lemne, mai înalt
decât oltenii obiºnuiþi.

Titi Carada mi-a întins mâna ºi mi-a spus: „Carada mã
cheamã, dragule. E un nume destul de vechi, nu cred cã
ai auzit dumneata de el, eºti prea tânãr. Dar dacã te aduce

nenea Gheorghe, fii binevenit în casa mea!”
*
Ai vorbit vreodatã cu bãtrânii din neamul tãu, cu aceia

de dincolo de streaºina vieþii tale, din urmã, din vechimea
dulce a unor amintiri aduse de mama, de bunica mea
vrãjitã, de poveºtile ei de multe ori ciudate?

Vezi, bãiatule, vezi, acesta e unul din rosturile
înþelepþilor nebuni care se întâlneau în cula lui Carada.
Acolo se vorbea cu unii care au trecut demult prin lume,
acolo, tu, cel nãscut într-un timp bolnav, când, vorba
cântecului sovietard, „se sfãrmau cãtuºe/ ºi se fãceau
împãrãþii cenuºã”, puteai sã afli despre bãtrânii tãi.

Am înþeles mai bine ºi am povestit despre el, despre
unchiul bunicului meu Nicu Popescu, popa Spiritistu’
de la Balta, copilul inteligent pânã la þicnealã, cel care
fusese coleg la Iaºi cu Nicolae Iorga, învãþase la Paris cu
o bursã a Academiei Române, venise înapoi în Mehedinþi,
se fãcuse popã, lãsând în urmã matematica ºi istoria, cã
el asta ºtia ca lumea, ce amestec mortal! Doamne, se
fãcuse preot la Prejna, lângã Balta, veneau la el þãranii
pentru sfaturi, pentru leacuri de plante, pentru descântece,
era ºamanul din Munþii Mehedinþilor, þinea slujbe, dar
noaptea avea un ritual al lui acasã, în camera din pod,
vorbea cu morþii, cum povestesc bãtrânii satului, îi chema
blând cu niºte cuvinte anume, nu voia de la ei decât sã-
ºi povesteascã viaþa ºi moartea, s-o înþeleagã bine ºi el,
studentul strãlucit de la Sorbona.

Dimineaþa transcria într-un caiet uriaº, cu file galbene
ºi aspre, tot ce auzise, pregãtea, orgoliu nebun pentru el,
popa Popescu Spiritistu’ din Prejna, Cartea vieþilor ºi a
morþilor.

Un capitol al cãrþii se chema Trãdarea la români, era,
de fapt, motorul cãrþii ºi al istoriei acestui colþ de lume.
Musafirii lui de noapte îi povestiserã popii despre
trãdarea lui Tudorin, despre venirea colonelului-rege,
singurul rege românesc, Cuza întâiul, despre trãdãrile
boierilor români care pãtaserã cu sânge toate stemele
principatelor, care aduseserã voievod strãin ca sã facã
voia Europei, un ofiþeraº sãrac ºi cu educaþie eminamente
prusacã, un om cinstit în fond, dar supus condiþiei care îi
pusese pe frunte coroana.

Boiari dumneavoastrã, spunea, în nopþile lui de
nesomn, popa Spiritistu’, de ce l-aþi gonit pe baciul
moldovan care venise în Bucureºti purtând, pe mâna lui
cu mânuºã de ofiþer adevãrat, pasãrea istoriei?

De ce, pentru cã era hotãrât sã aducã legi noi, sã mãsoare
cu sabia nevolnicia balcanicã, sã-i facã pe boiari ºi pe
cãlugãri oameni ca noi, cei muncitori ºi cei luptãtori?
Au, aºa cum aþi spus voi, l-aþi doborât pentru cã era dedat
plãcerilor trupeºti, cã iubea o muiere frumoasã ºi
sârboaicã pe deasupra? Ei, ºi ce-i cu asta, domnilor boiari

Nicolae Dan
Fruntelatã
(1946-2022)

Sã þii în mânã pasãrea istoriei
care aveaþi fiecare în iatac þigãnci tinere ºi supuse, amante
în târg ºi mai umblaþi ºi pe la Paris ºi pe la Viana, prin
stabilimente de pierzanie?

Îl mai adusese la masa lui unchiu’ popa, adicã
Spiritistu’, cum vã spusei cã-l identificau prejnenii ºi
bãltenii, pe prinþul Obrenovici, sã povesteascã el, cu gura
lui de mort, cum îºi adusese tezaurul în Munþii
Godeanului ºi cum îl îngropase cu blestem mare, dupã
care îi ucisese pe cei zece soldaþi care fãcuserã aºternutul
comorii. A aflat tot atunci popa Popescu despre altã
comoarã sârbeascã adãpostitã la Tismana, despre drumul
de credinþi ºi de sânge care lega Serbia de Oltenia de
Nord ca o centurã de aur, ca un blestem comun ori ca un
legãmânt între fraþi de cruce ortodoxã.

Nu l-a chemat pãrintele pe prinþul sârb ca sã-i afle
drumul comorii ºi sã-l prade el, niciodatã n-a încercat sã
ajungã în muntele sfânt Godeanu, nici în plaiul Tismanei.
El, nevrednicul, voia doar sã înþeleagã mai bine de ce
lângã pandurii mehedinþeni ai lui Tudorin au murit sârbii
veniþi de dincolo de Dunãre, ºi chiar cazacii dãruiþi de
þar, porucicului Vladimirescu, bãrboºii, primitivii care s-
au bãtut pe dealurile Bãii de Aramã cu ienicerii paºei de
la Ada-Kaleh.

Unde e cartea unchiului popa Spiritistu’, unde e
cercetarea lui asupra vieþii ºi a morþii în Oltenia de Nord?
S-a pierdut, dupã ce episcopul Vâlcii l-a caterisit pe
preotul ºcolit la Sorbona, pentru cã nu respecta canoanele,
folosea vrãji pãgâne, era altfel decât popii cuminþi care
slujeau fãrã vreo scânteie prin satele Olteniei de sub
munte.

Dar a ajuns pânã la mine, nepotul nepotului lui de
lângã apa Solovârvului, povestea cunoscutã tot de un
preot din Prejna, ai cãrui bãtrâni nu fuseserã niciodatã de
pãrere cã popa Spiritistu’ ar fi fost un eretic. Pentru cã el
fãcea numai bine oamenilor din satele muntene, el
pregãtea leacuri de ierburi ºi de ape curate, el ºtia
descântece rare, el continua, în lumina credinþei lui vechi,
misia vracilor daci ascunºi în buza muntelui, închinãtori
la soare ºi la vântul lupilor liberi.

Am povestit în distinsa adunare din cula ascunsã în
Lunca Jiului aceastã întâmplare de istorie despre care
avusesem ºtire din neam. ªi am dus-o mai departe, cu
puterile mele, am încercat sã desluºesc de ce în anii fioroºi
’50, noi, oltenii din sud-vestul românesc, ajunsesem sã-
i urâm pe sârbi, pe jugoslavi, cum li se spunea atunci, sã
desenãm pe stânca de la Porþile de Fier un cãlãu fioros cu
chipul lui Iosip Broz Tito, care tãia cu un satâr România
mioriticã.

                        (Va urma...)

BOLINTIN -  Istorie în imaginiBOLINTIN -  Istorie în imaginiBOLINTIN -  Istorie în imaginiBOLINTIN -  Istorie în imaginiBOLINTIN -  Istorie în imagini
Fotografii din colecþia Gelu Neagu

Constructori bolintineni
specializaþi în instalaþii
petro-chimice pe ºantierul
combinatului de
îngrãºãminte chimice Turnu
Mãgurele (anul 1967):
ªtefan Mustãþea (Muclea),
Gogu Zamfir, Ionel Prodan,
Costicã Gheorghe
(Gãinaru), Miticã Delca,
Florian Coleaºã, Nicu
Miricescu (Flender), Mielu
lu’ Trenu, Gelu lui Popa
(Gelu Neagu).

 1 iunie 1975, în curtea Primãriei Bolintin Vale, colegii din echipa de fotbal localã
participã la cununia civilã a lui Gelu Neagu cu Dumitra Mãndiþã (Mitana): Florian
Coleaºã, Ion Þigãnuº, Adrian Rica, Adrian Dumitrescu, Marin Ioniþã, ªtefan
Mustãþea, Luþã din Malu Spart, Costel Coman (Þuculae), Fane Miezu, Costel
Dumitrescu, Nicu Dana, Miticã din Crivina.
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Titus Vîjeu

Habent sua fata libelli –

aceastã sentinþã a fost

atribuitã pe rând mai multor

autori latini (Ovidiu, Horaþiu,

Martial) pânã când s-a stabilit

cã e vorba de cel de-al douã

sute cincizeci ºi optulea vers

din tratatul prozodic al lui

Terentianus (zis ºi Maurus, dupã originea sa nord-

africanã) numit simplu ºi hotãrât Despre litere, silabe,

picioare ºi metri (De litteris, sylabis, pedibus et metris).

Este esenþa din rânduiala „pro captu lectoris habent sua

fata libelli”, adicã „dupã înzestrãrile cititorului, cãrþile

îºi au soarta lor”.

Mare adevãr dacã ne gândim la neaºteptata descoperire

a unor texte ori la îngroparea în uitare a unor cãrþi ce ºi-

au trãit la vremea lor gloria. Nu mai departe de

contorsionatul veac douãzeci, în care ideologiile de tot

felul s-au ciocnit ºi au explodat în grave conflicte armate

ºi unde cãrþile au fost mobilizate, aidoma soldaþilor în

tranºee, sã serveascã pline de devotament o cauzã sau

alta.

În primul rând regimurile totalitare au promovat – sau

au aneantizat – cãrþile, în funcþie de interesele lor politice.

Ceremoniile noilor auto-da-fé ale naþional-socialiºtilor

germani continuau ritualurile publice practicate de

Inchiziþia spaniolã, chiar dacã Adolf Hitler ºi acoliþii sãi

abjurau creºtinismul ºi respingeau religia în sânul cãreia

se nãscuserã primele ruguri de cãrþi.

La fel, în Rusia bolºevicã (ºi, dupã Al Doilea Rãzboi

Mondial în noile state de „democraþie popularã” – satelite

ale Kremlinului) s-a operat pe scarã largã epurarea

bibliotecilor publice ºi private, întocmindu-se liste

nesfârºite de autori ºi titluri supuse asprelor interdicþii.

În felul acesta, relaþia dintre cãrþi ºi istorie nu s-a

dovedit una prietenoasã. Ba, dimpotrivã!

ªi probabil cã nici un alt secol n-a înregistrat – precum

secolul XX – atari turbulenþe majore în care „erezia”

culturii sã fi fost sancþionatã cu atâta ferocitate. Cãrþi

precum Orbirea de Elias Canetti sau Fahrenheit 451 de

Ray Bradbury au fixat aceastã „tragedie a bibliotecilor”.

În acelaºi timp au existat în secolul sus-amintit zeci,

sute, chiar mii de cãrþi care au avut parte de un tratament

special din partea cititorilor ori a instituþiilor politice

care le favorizau accesul în rândul lectorilor.

Evident, apariþia acestora nu era niciodatã

întâmplãtoare. Ea se producea în contextul interesat al

transmiterii unui mesaj. La urma urmei, cum avea sã o

dovedeascã „profetul mediei electronice” „the medium

is the message”. Contribuþia cãrþii la „extinderea Omului”

(The Extentions of Man) despre care vorbea marele

teoretician al comunicãrii Marshall McLuhan – a fost

întotdeauna o evidenþã. ªi când a funcþionat în sens

pozitiv ºi când a contribuit la naºterea unor dezastre ale

istoriei.

Un bun exemplu ar fi acesta: la sfârºitul anului 1951

apãrea la Editura de Stat pentru literaturã ºi artã

Cavalerul speranþei de Jorge Amado, scriitor brazilian

de anvergurã, „cu mari calitãþi de observaþie ºi de

compoziþie epicã, dotat cu o posibilitate ascuþitã de a

surprinde psihologii în ciocnire ºi de a zugrãvi figuri

vii ºi interesante cu câteva trãsãturi de pensulã”

(Francisc Pãcurariu: Introducere în literatura Americii

Latine, Editura pentru Literaturã Universalã, Bucureºti,

1965, p.298).

Nãscut în 10 august 1912 în provincia Bahia, acest

prozator prolific a scris zeci de romane ºi nuvele traduse

în multe limbi de pe glob, inclusiv în limba românã (v.

Seceriºul roºu, Cãpitanii nisipurilor, Pastorii nopþii,

Pãmântul fructelor de aur, Morþile lui Quincas Berro

Dague) unde, de un interes remarcabil din partea

cititorilor s-a aflat acea „cronicã a uui oraº provincial”

numitã Gabriela care, dupã opinia traducãtorului sãu

român Dan Munteanu este „o operã literarã (...)

încununând activitatea de romancier a lui Jorge Amado”

cel care „a cunoscut trei perioade de creaþie necesar

complementare ce s-au succedat pe o spiralã ascendentã,

pânã la realizarea romanului Gabriela, poate cel mai

celebru dintre romanele acestui celebru scriitor

brazilian”.

Sã ne întoarcem însã la cea mai atipicã operã a lui

Amado, Cavalerul speranþei, în fapt o biografie literarã

consacratã unui contemporan al sãu, aflat la momentul

scrierii în închisorile dictaturii lui Getulio Vargas, una

din cele mai sinistre din lanþul de experienþe politice

autoritare strãbãtute de Brazilia în secolul XX.

Încã din tinereþe Luiz Carlos Prestes (nãscut la 3 ianuarie

1898), activ ca ofiþer de geniu, a ales calea

militantismului politic, în condiþiile în care disparitãþile

sociale braziliene erau uriaºe. Chiar dacã pentru unii

europeni þara pãrea un Eldorado, fãcându-i pe mulþi sã

traverseze Atlanticul, realitãþile de la faþa locului erau

departe de visul ce-i însufleþise.

Într-un roman al scriitorului portughez Ferreira de

Castro (Emigrantes – Guimaraes Editors – 1976, Lisboa,

Portugal) tradus ºi în limba românã se aflã cuprinsã ºi

povestea unor familii de emigranþi români care „la

îndemnul ºi pe cheltuiala Guvernului din Sao Paolo (...)

îºi pãrãsiserã într-o zi pãmântul natal ºi plecaserã fascinaþi

de mirajul aurului spre îndepãrtata Brazilie. Erau ºapte

familii, din nenorocire majoritatea femei ºi copii, care-ºi

abandonaserã casele în cãutarea unui destin mai bun”

(Ferreira de Castro: Emigranþii, Editura Univers, 1982,

p.155). Din pãcate, pe noul „pãmânt al fãgãduinþei” au

ajuns sã fie „jerpeliþi, morþi de foame, bolnavi, incapabili

sã aline þipetele neîntrerupte ale copiilor abia nãscuþi ºi

tânguirile celor înfometaþi”.

Referinþa româneascã la acest fenomen o reprezintã în

scrierile lui Mihail Sadoveanu povestirea Emigranþii la

Brazilia, iar în jurnalism studiul lui I. M. Râureanu,

Emigranþii în Brazilia, redescoperit de Alfred Moºoiu

ºi publicat în anii ’40 într-un volum cu alte scrieri ale

acestui autor ignorat.

În primele decenii ale secolului XX imensa patrie

„Ca„Ca„Ca„Ca„Cavvvvvaleraleraleraleralerul sul sul sul sul sperperperperperanþei”anþei”anþei”anþei”anþei”

Incrementa atque decrementa

brazilianã îºi crease o oligarhie robustã ºi se confrunta

cu o sãrãcie endemicã a populaþiilor defavorizate

(triburile amerindiene, descendenþii sclavilor africani,

etc.). Totodatã, ea se afla în vizorul intereselor economice

ale marilor puteri ºi, în primul rând ale Statelor Unite ale

Americii.

Miºcãrile populare menite sã apere independenþa

acestui uriaº ºi bogat teritoriu ºi-au aflat în eroul cãrþii

lui Jorge Amado personificarea Providenþei. Însuºi

autorul povestea în prefaþa la ediþia româneascã a cãrþii

sale despre Luiz Carlos Prestes cã prin 1924 – copil fiind

– a aflat vorbindu-se despre acesta „ca despre un erou

legendar. Citisem înainte poveºti din mitologia greacã

ºi niciuna dintre aventurile eroilor eleni nu-mi pãrea atât

de frumoasã ca marºul prin pãdurile virgine ºi prin

vãgãuni, epopee demnã de poeþii antici, ca acei treizeci

de mii de kilometri strãbãtuþi de mica coloanã de oameni

neînfricaþi, de conducãtori invincibili”.

Acest revoluþionar sud-american din fibra cubanezului

José Marti a aderat de tânãr la ideile comuniste ce se

propagau cu intensitate în America Latinã. Dupã

campanii insurgente spectaculoase a fost capturat ºi

închis în regim sever de detenþie. (Sentinþa de condamnare

fusese pentru ºaisprezece ani ºi opt luni.) Între timp, soþia

sa Olga, evreicã germanã ºi militantã cominternistã este

arestatã de Poliþia Specialã ºi predatã Gestapoului.

Internatã în lagãrul de femei de la Ravensbrück a fost

transferatã într-un Centru de Euthanasiere din care nu

avea cum sã scape...

Prestes ºi-a executat o bunã parte din pedeapsã într-o

„celulã medievalã, de formã triunghiularã, cu pereþi groºi

cât zidurile unei cetãþi, fãrã aer, fãrã luminã, cu o micã

ferestruicã acoperitã ºi ea de o reþea de sârmã, pentru a-l

împiedica sã vadã lumina zilei”. În anul apariþiei ediþiei

româneºti se afla în detenþie ºi meritã subliniat cã au

existat reacþii precum aceea a lui G. Cãlinescu, care semna

în revista Flacãra (13 ianuarie 1951) articolul Sã-l salvãm

pe Luiz Carlos Prestes! Era momentul în care sub sigla

Miºcãrii Partizanilor Pãcii se constituia un front

antiimperialist al „intelectualitãþii democrate” ce se lãsa

manipulat de partidele comuniste, la ordinul Moscovei.

Dupã eliberare Prestes a condus pentru o lungã perioadã

Partidul Comunist din Brazilia ºi a suportat alternanþe în

integrarea în viaþa politicã a þãrii, devenind senator, dar

ºi „exilatul de serviciu” al Guvernului.

În cartea pe care i-a dedicat-o, Jorge Amado ne prezintã

„un chevalier sans peur et sans reproche” care într-o

viaþã de 92 de ani a avut parte de tot felul de încercãri.

Cavalerul speranþei ne înfãþiºeazã doar o parte din ele.

Iubit de cei chinuiþi dat urât de cei puternici, Prestes a

fost un rãzvrãtit ce a alimentat prin exemplul sãu diverse

miºcãri de aceastã facturã de pe continentul sud-american.

Din pãcate nu existã revolte ºi mai ales nu existã revoluþii

fãrã crime. Este un carusel în care dictaturile se îmbarcã

împreunã cu cei ce doresc sã le doboare cu furca ºi coasa,

sticle incendiare ºi pistoale mitralierã. Nu o datã în

numele libertãþii se produc gesturi (individuale sau

colective) abominabile. Un mare specialist în istoria

Revoluþiei Franceze, profesorul Bronislaw Baczko scria

cã „teroarea fãurea un imaginar eroic respingând realitatea

ºi dând naºtere unei legende sinistre”. Este cauza pentru

care unele cãrþi mor odatã cu crezul care le-a generat.

Cavalerul speranþei e un exemplu...

Deºi s-a nãscut sub pana de aur a unui minunat scriitor,

inspirat de faptele istorice ale unor libertadores latino-

americani, ea n-a trecut proba timpului, chiar dacã

revoluþiile de pe continent s-au nutrit în a doua jumãtate

a secolului XX ºi din romanul-poem al lui Jorge Amado.

Numai cã atunci când idealul dispare, se stinge ºi litera

care l-a însufleþit...
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G. Apostoiu

O vreme bunã, potrivitã

cu rãtãcirile adolescenþei,

am petrecut-o cu George

Iarin într-un sat aflat pe

malul drept al Argeºului.

Citadin prin fire ºi cu lecturi

serioase încã din copilãrie,

poetul fusese cucerit de puterea izbãvitoare a

satului, compensatorie pentru un destin ingrat sub

semnul cãruia a fost nevoit sã-ºi petreacã viaþa.

Acolo, în acel univers, sensibilitatea lui ºi-a gãsit

o pace fragilã pe care a protejat-o cu discreþie ºi

demnitate. Târziu, când s-a hotãrât sã-mi

vorbeascã despre unele avataruri prin care trecea,

am descoperit cã sufletul lui de copil rãnit nu

pãstra nici mãcar o umbrã de ranchiunã.

Injustiþiilor, sensibil filtrate, le gãsise loc în poezie.

Când, prin 1963, într-o scrisoare, mi-a spus cã

are de gând sã publice un volum de versuri, am

tresãrit: ºtiam cã scria poezie de copil. Abia în

1977 avea sã debuteze!

Firea lui i-a îngãduit sã-ºi consume revanºa

în singurãtate. Detesta cãinþa ºi compãtimirile. A

fost un luptãtor pe cont propriu. Chiar ºi acelor

(foarte puþini) apropiaþi le era greu sã depisteze

capacitatea lui de a repudia prezentul vinovat

pentru disoluþia garanþiilor libertãþii. Anamneza

pãcatelor politice care i-au produs atâta suferinþã,

a ascuns-o abil în coduri poetice:

,,Regii adorm cu mâinile pe piept,

Oraºele încremenesc în ceaþã.

Ating un fir de mentã ºi aºtept.

Îi voi simþi mireasma-n altã viaþã.”

Refugiul lui în þinuturile mentei risipite de-a

lungul apelor repezi ale Argeºului ºi în pãdurea

secularã ce închidea orizontul micii câmpii a

satului s-a dovedit o stratagemã care i-a permis,

liric numai, sã suporte injustiþia. Printre sãlciile

de pe malul râului, trezite de lumina soarelui la

Iarin, regele trist al valsului
rãsãrit ºi peste pãdurea incendiatã la apus de

acelaºi astru dãtãtor de viaþã, universul teluric se

deschidea pentru George Iarin într-un spaþiu de

vis, de evadare:

,,Lumina ne trãdeazã topindu-se-n nisip.

Un continent de pãsãri în depãrtãri se pierde.

ªopteºte zeul verii, cu fluturi morþi pe chip.

Un cântec de plecare spre o planetã verde”.

Ignora deliberat cursul timpului, nu mai dorea

sã-l vadã insinuat în viaþa lui încât nici nu mai

data scrisorile. În una dintre acestea îmi scria.

,,Supus capriciilor cum sunt, mai mult decât alþi

oameni, mi s-a nãzãrit subit sã încerc  sã  public

un volum de versuri”. Îmi cerea sã-l ajut pentru

selecþie. Era volumul pe care îl datora copilãriei

lui însingurate petrecute în satul de refugiu,

inspirat intitulat Elegii pentru Pãmânt. Când a

apãrut volumul nu eram în þarã. L-a lãsat mamei,

cu o scrisoare în care nu mã scutea de un reproº:

,,În general, voi þãranii vã pãrãsiþi fãrã nici o

remuºcare satele ºi vã însuºiþi cu uºurinþã modul

de viaþã al celor care – cu un jalnic orgoliu – îºi

spun orãºeni. Îmi place sã cred cã, în ce te priveºte,

lucrurile nu stau chiar aºa de rãu”. Doar dedicaþia

suna îngãduitor: ,,cu dragoste, cu tristeþe, cu

nostalgie. 17 iulie 1977".

Pãstrez de la Iarin câteva poezii de tinereþe pe

care nu le regãsesc în volumele publicate. Dintr-

un poem mai vast, un adevãrat crez poetic, Furia,

voi da un fragment care surprinde dezlãnþuirea

sentimentelor lui nereprimate. Cu o biografie

ultragiatã – tatãl ofiþer în puºcãrie, mama nevoitã

sã câºtige dreptul la viaþã mizerã într-un sanatoriu

– George Iarin a acumulat o aversiune pentru

absurdul care îl învinsese. Tânãr, a fost un furios

ascuns în poezie. Matur, a fost un resemnat. A

plecat fãrã sã-mi spunã cã nu se va mai întoarce.

ªtiu cât þinea la manuscrise. ªtiu cã pregãtise un

nou volum. Am încercat sã aflu cine a intrat în

casa lui din Alecu Russo ºi ce s-a ales de

manuscrisele ºi biblioteca lui. Un lacãt al Poliþiei

s-a dovedit descurajator. Vor trebui recuperate nu

doar manuscrisele, ci ºi memoria acestui mare ºi

nedreptãþit poet. Pãstrez scrisori de la el care au

importanþã pentru istoria literaturii de azi. Privind

înapoi, îmi este greu sã mi-l imaginez pe George

Iarin urcându-se într-un camion hodorogit care îl

ducea pe drumuri desfundate spre câmpurile

învinse de mirosurile grele de petrol. Poate,

dezgustul pentru acest univers în care a fost nevoit

sã trãiascã, s-a refugiat în þinuturile mentei.

De mai bine de un an, prietenul meu din

copilãrie nu-mi mai trimite scrisori, nici mãcar din

Andromeda, unde se va fi aºezat, mâhnit ºi furios

pe viaþa lui fãrã de noroc.

Furia (fragmente)

Frumosul taur – lumea – stã undeva la pândã,

Indiferent, aºteaptã ºi rumegã pãmânt…

Gol pânã-n amintire ºi înarmat c-o floare…

Pãrinþii mi-au dat dreptul pe taur sã-l înfrunt.

Arena nu existã, dar eu aud, în sânge,

Ne-nduplecat cum urlã un singur spectator…

Pe un nisip albastru de furie, probabil

Va trebui de foarte multe ori sã mor.

În locul capei roºii voi flutura cuvinte

Sau evantaie suple, de gânduri ºi idei…

O, ºtiu!... La jumãtatea frumoasei rebolera,

Vor împietri în aer, rãniþi, genunchii mei…

Dar îmi rãmâne, totuºi, aceastã frunte gravã

În care poezia se descompune lent,

Agonizând sinistru în fiecare noapte

Sub ghilotina dulce a unui sentiment.

N-a învãþat sã moarã ºi, rece, îºi consumã

Cu o îndârjire oarbã necontenitu-i gol,

Ca jumãtatea unei planete pãrãsite

Din care se destramã în vid unicul pol.



66666 POEZIE CONTEMPORPOEZIE CONTEMPORPOEZIE CONTEMPORPOEZIE CONTEMPORPOEZIE CONTEMPORANÃANÃANÃANÃANÃ

OCTAVIAN MIHALCEA (n. 3 septembrie 1976, Bucureºti) este licenþiat în Filozofie, cu un Masterat în Teoria Literaturii ºi Literaturã

Comparatã. A debutat în 2003, în revista „Renaºterea Culturalã” din Buzãu. Publicã poezie, cronicã literarã ºi criticã de artã în numeroase

publicaþii culturale. Are în palmares volumele de versuri: Bãrbatul artei sângereazã fluturi (Editura Societatea Scriitorilor Militari,

Bucureºti, 2004); Flagel (Editura Tritonic, Bucureºti, 2008); Epicriza (Editura SemneE, Bucureºti, 2011); Poezii (Editura Antares,

Galaþi, 2012); Bestii ºi basme / Brutes et contes bleus (Editura Eikon, Bucureºti, 2014); Umbra de fier (Editura SemnE, Bucureºti, 2016);

Patima cheilor (Editura Eikon, Bucureºti, 2020); Hipnotice (Editura Anconeum & Analepsie, Bucureºti, 2022). La acestea se adaugã

volumul de cronici de artã Tabloul ca oglindã (Editura Militarã, Bucureºti, 2016). A obþinut diverse premii literare, între care: Premiul

pentru criticã literarã al revistei „Dunãrea de Jos” (2014); Premiul pentru poezie al revistei „Antares” (2016); Diploma de Excelenþã

„Mihai Eminescu” acordatã de revista „Cenaclul de la Pãltiniº” (2020); Premiul Centrului Cultural „Dunãrea de Jos”, pentru poezie ºi

criticã literarã (2021). Este membru al Uniunii Scriitorilor din România. Semnãturã binecunoscutã în critica literarã ºi constantã în

special în revista gãlãþeanã „Dunãrea de Jos”, Octavian Mihalcea scrie o poezie marcatã de un dramatism sobru, cu o subtilã încifrare din

zone incompatibile uneori, dar care se întâlnesc la un plus infinit poetic ce contrariazã ºi fascineazã. (Victoria Milescu)Octavian
Mihalcea

POVESTE CARE SEPARÃ

Atragerea altui exerciþiu poetico-dramatic

ignorã imensitatea verticalã

Cãi nocturne, aparenþe înalte ºi voiajul

ºtiutelor coroane pline de neliniºte

Acompanieri. Transmigraþie în lemnul fluid

Nevoie care mã cheamã spre încleºtãri duse,

disperare opusã paºilor înduplecaþi

Ochii încã simt dominarea

Spirite într-o aºezare saturnianã

Dupã ele, vocea omului alb

În carne trãiesc ºi mor femei

Magia puþin cunoscutã explodeazã,

pentru cã am eliberat unul dintre secrete

Proporþiile unei lumi,

unei întâlniri enorme – fluvii ambigue

Nopþi de toamnã, nopþi de iarnã devorate

PERSPECTIVÃ DE SUPLICIU

Încã niºte artificii surori

ce rãspândesc fum carnal

Dintr-o carte a racului

se scurg plete blonde,

surâsuri cândva rãzbunãtoare

Puzzle cu idoli. Genunchi rãniþi

ai tinerelor fete care picteazã

Vor fi judecate într-un vis

oval, tenace ºi fãrã reguli

Tronul vrea în apropiere umbra

buzelor arse de greºeli dominatoare

Aºteptãrile devin nemiloase

când frumuseþea bustului

înfruntã angoasa plãcerii

Bãrci galbene deasupra

Dimineþi nude ºi triste

Va fi rãspândit profilul ghirlandelor

pescuite la revãrsarea celor vãzute

Peste pietre, furia

din orgã hrãneºte corbi albi

VENE CU ARIPI

Periferia unei ferestre

Scãri diafane ajung aici,

fãrã ezitare prin frigul metalic

Vertijul sãbiilor schimbã trupuri

Idolatria invadeazã orizontul

Ard orologii, ard buze dorite

Alte nume îmbracã personajele,

detaliu dintr-o apã violetã

Curg zãpezi, curg zãpezi

Ameninþarea naºte cortegii

Muzica peºtilor învãluie catedrala

Neliniºtile, altãdatã:

noroaiele, alcoolul,

inima sfârtecatã pe masã

CAMUFLARE

Teatrul dintotdeauna al mâinilor

îndreptate spre sãgeþi

Fantezia mângâie focul dulce,

capabil de a muri înãlþând

nodurile lui noiembrie

Poemele regãsesc aurul,

vanitate intimã în exces

Poate am suferit

ºi am iubit la marginea mlaºtinii

Moartea nu se scrie

Moartea se inspirã

Printre alþi trandafiri, recunoºti

incendiile care te-au fãcut sã vrei

Vei miºca toate zidurile!

Vei colora violenþa stilului!

Învãluirea trece…

Sunt deschise uºi înfierate

ACVARIU ARMAT

Devreme, toate speranþele

alungau lumina

Rãspunsurile erau meduze plângãtoare,

ca într-un palat odatã viu

Evadãm spre vânãtoare

Urmele prin zãpadã

marcheazã vieþi

Înãlþãm duºmani teribili

Cât despre statura unei rãzbunãri,

trupul de sticlã poate fi înfricoºãtor

Luptele îngusteazã ochii

Rãzboiul prezent loveºte minunea

Regatul otrãvurilor, oglindit

AI PÃTRUNS

Despre unghiul cãutat – cãdere

în abisul turnului

Vrãjitorie de foc, poetizatã

Limitele noastre par altele

Înveþi simboluri fãrã milã

Fantoma uneia dintre fotografii

ne va naºte

Capitol din roman – linie barocã

sau caligrafia tigrului

Nu existã aºteptare

Lemnul pãsãrilor

urmeazã cruci descoperite

Cartea unei plãceri duble

ªtiu bine tangajul prin labirint

Ultimul pas alungã singurãtatea

OBLIC ªI OBSCUR

Parfumul celor mai lungi flori

Grãdinile ard ca niºte fantome

Mergi, apoi zbori prin ploaia

pe care mi-o desenai între pereþi

Sclavii metalului aratã voluptãþile

Mult ritm, muzicã odatã descompusã

Câteodatã e frig printre mese

Corãbii peste orologii…

Sã nu uiþi marionetele pietrei!

Se schimbã ce-i mistuit,

negru transparent fãrã contur

Este o metodã a sentimentelor

fugind spre inimi reci

Capul pluteºte spre mari,

sãlbatice cutremurãri din larg

Dincolo pot fi chiar viorile asaltului

La picioare avem ecouri care te schimbã

Piramidele înaripate!

ªarm puþin iertãtor

MORGANATICÃ

Aduc forþa unei enigme

care induce seara

Medium pierdut dupã fascinaþie

Descopãr ochi excentrici,

sentimente ale hazardului

Figura artistã împarte intensitatea

Versul, sus, lumineazã

fin copiii eliberaþi în somn

Subconºtientul de metal

propune arheologii rotunde

Masca lui Marte poate

sã aparã chiar acum

Revoltã de jos în sus

Arborele mare al norocului

Meditaþia altui Nerval –

cruce, aventurã, fugã profundã

SÃGEÞI PRIMARE

Am fixat, am protejat suspansul

Triunghiuri orientale vieþuiesc,

prea puþin cunoscute,

în apropierea puterilor femeieºti

Totul onduleazã ambiguu

Mereu, calul înflãcãrat

regenereazã umbra

sirenei arhaice

Curiozitatea nu are vertebre

Au fost iubite tablouri pulsatile

Mâine noapte va apãrea

unul dintre monarhii

privirilor minerale

Gura sobrã – talisman ascuþit

Urmeazã stadiul fascinaþiei

Nici nu ne gândim

la viperele fãrã trup

AMINTIREA NUMELUI DULCE

Animale ºi pãsãri scãpãrãtoare

doar în mijlocul casei

Ceruri imprudente aruncã

diamante pe dupã culori

Celelalte solitudini le gãseºti

lângã planºele odatã albastre

Urne ironice aleg

apropierea glasului clement

Deja incursiune spre angoasã

Beþia plantelor ispitea ieri

buzele abandonate

în preajma parfumului vãtãmat

Mai mult ca întunericul

Mau mult ca mãrturisirea
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Participanþi la eveniment

Luni, 15 ianuarie 2024, Centrul Cultural „ªcoala veche” din Bolintin

Vale a gãzduit un eveniment cultural-artistic dedicat poetului Mihai Eminescu

ºi culturii române în general.

Manifestarea a debutat prin câteva alocuþiuni cu subiecte adaptate

momentului, susþinute de Gianina Mehedinþu, Alexandru Cazacu ºi Vasile

Grigore. Ele au avut darul de a însufleþi publicul ºi de a-l pregãti pentru

regalul artistic ce avea sã urmeze.

Locul desfãºurãrii, respectiv sala de evenimente a Centrului Cultural

„ªcoala Veche” din Bolintin Vale, se prezintã ca un spaþiu neconvenþional,

dar de dovedeºte extrem de primitor pentru iubitorii artei. Aici, sub bagheta

Monei Dobriºan, s-a desfãºurat un spectacol de înaltã þinutã artisticã în care

O sãrbãtoare a spiritului
Ziua Culturii Naþionale la Centrul

Cultural „ªcoala Veche”
versurile eminesciene s-au împletit cu muzica de vioarã ºi proiecþiile video,

dând naºtere unor momente emoþionante care, fãrã dar ºi poate, au

îmbogãþit cultura românã ºi s-au constituit într-un alt eveniment

bolintinean de excepþie.

În cadrul spectacolului au performat, la superlativ, actorii Mona

Dobriºan, Liviu Cheloiu ºi Mihnea Nicolau, acompaniaþi de muzica

violonistei Olga Berar ºi proiecþiile video ale regizorului Mircea I. Anca.

Evenimentul a fost organizat de Compartimentul Culturã din cadrul

Primãriei oraºului Bolintin Vale ºi de Asociaþia pentru Culturã ºi Tradiþie

Istoricã Bolintineanu. Colaboratori au fost revista „Sud”, Liceul Tehnologic

„D. Bolintineanu” ºi ªcoala Gimnazialã Palanca-Stoeneºti.

Pe lângã plopii fãrã soþ... Olga Berar, Mihnea Nicolau, Mona
Dobriºan, Vasile Grigore, Liviu Cheloiu

La Eminescu... Olga Berar, Mihnea Nicolau, Mona Dobriºan,  Liviu Cheloiu
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CÃRÞILE  PRIETENILOR  MEI  (XLIV)

Florentin
Popescu

Între topos ºi atopos
Dan Grãdinaru ºi ambiþia întregului

Într-o foarte scurtã carte de vizitã la nivel de istorie literarã Ion
Budai-Deleanu (1760-1820) este acreditat ca filolog, membru al
ªcolii Ardelene, cu cea mai mare parte a activitãþii desfãºuratã în
Polonia. Fiind un poliglot, a proiectat un lexicon care sã conþinã
echivalenþele dintre cuvinte în limba românã, germanã, maghiarã
ºi latinã.  Capodopera lui, devenitã foarte popularã de-a lungul
timpului este „Þiganiada”, tipãritã postum. „Orientarea culturalã
ºi politicã a lui Budai-Deleanu – citim în „Dicþionarul general al
literaturii române”, editat de Academie – e o sintezã între ideologia
radicalã a luminilor franceze ºi reformismul Aufklärung-ului
vienez. Poliglot – învãþase latina, greaca, germana, italiana,
franceza – a frecventat cu uºurinþã literaturile europene
contemporane lui ºi Antichitatea clasicã, remarcându-se printr-
un orizont larg, de polihistor”.

Ion Budai-Deleanu s-a bucurat de excelente aprecieri de-a
lungul vremii. Aºa bunãoarã, G. Cãlinescu opina cã este un om
cu desãvârºire occidental, fãrã a pierde nimic din spiritul þãranului
ardelean... Numai Eminescu mai târziu a siluit limba sau a scociorât
forme cu atâta sistemã, ºi Budai îi este un mare înaintaº”, iar mai
încoace Marin Sorescu releva ºi el virtuþile celui ce ne-a dat
Þiganiada”. „Erudiþia extraordinarã a lui – nota acesta – este
dublatã de o fantezie în stare sã rupã orice zãgazuri, totuºi bine
strunitã, ºi de darul creaþiei, pe mãsura erudiþiei ºi a fanteziei...
Puþini poeþi în literatura românã au trãit bucuria creaþiei cu o
intensitate atât de mare ca Ion Budai-Deleanu. Patos, ironie,
fantezie, dramatism, tendinþa parodicã – iatã hlamida pe care ºi-
o pune pe umeri poetul, în mijlocul unei cete de bâlci, cu un gust

al farsei inegalabil ºi cu autenticã înfiorare liricã”.
Nici mai mult nici mai puþini de paisprezece graficieni din þãri

rãspândite pe mai multe continente au simþit nevoia sã imortalizeze
în imagini figura marelui scriitor român: Camilo Triana, Erico
Ayres ºi Sergio Raul Morettini din Brazilia, Jesper Deleuran
(Danemarca), Ralf Conrad (Germania), V. Jeevananthan (India),
Amir Soghrati ºi Hamir Nabahat (Iran), Carlo Squillante ºi Mirella
Menciassi (Italia), Ian Davy Brow (Marea Britanie), Osman
Soroglu (Turcia), Alexei Talimonov (Ucraina) ºi Hugo Sotana
(Venezuela).

Ca ºi în alte cazuri, cei mai mulþi dintre graficieni au cãutat sã
„valorifice” artistic un element ce se preteazã la diverse interpretãri
grafice. Este vorba de barbã. La unii dintre ei (cei trei brazilieni
amintiþi, apoi la Jesper Deleuran (Danemarca), Ralf Conrad
(Germania) ºi Amir Soghrati (Iran) aceastã podoabã capilarã
abia dacã lasã sã se mai vadã ºi ceva din faþa personajului.

Erico Ayres a mers pânã acolo încât înseºi mustãþile (la unii o
simplã formã a cozii de rândunicã) se desfãºoarã aidoma unui
evantai larg, deschis deasupra bãrbii ca o prelungire a perciunilor,
continuatã mult în jos ca un fuior.

La Hamir Nabahat (Iran) barba ºi mustãþile acoperã partea de
jos a figurii ca un giulgiu, dând, într-o oarecare mãsurã, o notã
comicã personajului, în vreme ce la Osman Soroglu (Turcia)
barba ºi mustãþile alcãtuiesc un singur „corp” ºi cum totul este
foarte bine fixat pe figurã dã impresia unei mãºti, ca la personajele
din unele piese de teatru.

ªi nouã, ca ºi d-lui Nicolae Ioniþã (autorul albumului pe baza

Florentin POPESCU

Am citit despre...

Scriitori români, vãzuþi de mari graficieni ai lumii (XV)

Odatã cu dispariþia fizicã a mai multor

aºa-ziºi „ultimi mohicani”, care au

reprezentat ani în ºir adevãrate repere ale

criticii ºi istoriei literare contemporane

(Dumitru Micu, Al. Piru, Ion Rotaru,

Eugen Simion, H. Zalis) s-ar fi zis cã a

pierit ºi apetitul unor comentatori pentru

lucrãrile de anvergurã, în speþã istoriile literare – scrieri despre a

cãror dificultate de redactare aproape cã nici nu mai este nevoie

sã vorbim.

E adevãrat, au apãrut/continuã sã aparã volume parþiale ce se

înscriu în siajul istoriilor literare propriu-zise, de genul „Panorama

poeziei româneºti de la... pânã la”, „Istoria poeziei româneºti sub

comunism” º.a. Excepþiile, precum „Istoria criticã a literaturii

româneºti”, de N. Manolescu sau cealaltã „istorie”, semnatã de

Alex ªtefãnescu, ori mai de curând o altã „istorie”, din „1990

pânã în 2020" de Mihai Iovãnel, amendabile din diferite puncte

de vedere, nu fac decât sã confirme convingerea cã – din motive

lesne de închipuit ºi pe care n-are rost sã le mai invocãm aci –

epoca acestui fel de scrieri de anvergurã a cam trecut. Cel puþin a

celor semnate de un singur autor, fiindcã cele elaborate de institute

de specialitate, Academie, diverse alte foruri par a rãmâne în

firea lucrurilor ºi a nu fi abandonate.

La Târgul de carte Gaudeamus din toamna trecutã, undeva pe

inelul al treilea, la etaj adicã, printre exponate s-a aflat ºi Editura

Nord-Sud, cu un stand mic, de câþiva metri ºi dacã el n-ar fi fost

situat în imediata vecinãtate a scãrilor, probabil cã în larga miºcare

de inºi care treceau pe acolo abia dacã ar fi fost observat.

Câteva volume, substanþiale în format ºi conþinut nu puteau,

însã, trece neobservate, chiar ºi de cãtre ochii celui mai grãbit

dintre cititorii trecãtori pe acolo: „Istoria literaturii române. Epoca

manuscriselor (1775-1812)”, „Calendarul literaturii române pe

250 de ani” (douã volume tomuri în format academic, cu peste

600 de pagini fiecare), apoi trei monografii („Eminescu”,

„Creangã”, „Leonid Dimov”). Toate aparþinând unui singur autor:

Dan Grãdinaru.

Discret, tãcut, oarecum resemnat în faþa ºirului de cititori ori

potenþiali cititori care se scurgeau pe acolo ºi printre care abia

dacã puteai zãri câte unul care a achiziþionat o carte din întreg acel

mare târg cultural, în spatele micului stand stãtea însuºi autorul,

împreunã cu soþia sa, ambii fiind chiar patronii amintitei edituri.

Cãrþile menþionate mai sus au vãzut lumina tiparului în anii

2019-2020 ºi am convingerea cã în condiþiile acelor ani, ca ºi

acum, sã scrii ºi sã tipãreºti astfel de lucrãri reprezenta mai mult

decât un risc – o aventurã în care nu se putea hazarda decât un

visãtor incurabil, un scriitor rupt de realitate ºi, cum se spune, cu

capul în nori.

Bine, bine, sã scrii aºa ceva este nemaipomenit, dar cum sã-þi

închipui cã în timp ce-n alte locuri cãrþile au ajuns sã se vândã la

preþul echivalent cu cel al unui tichet sau cartelã de metrou, aci, la

Târg se vor putea vinde masivele tale „isprãvi”?

ªi dacã s-ar vinde, nici pomenealã ca preþul lor sã acopere

investiþia când, ºtie toatã lumea, hârtia se scumpeºte de la o lunã

la alta, iar manopera tipograficã ºi celelalte tot aºa?

Dan Grãdinaru, care înainte ieºi în lume în postura de critic ºi

istoric literar a publicat un volum de povestiri ºi trei romane, deci

a fost acreditat ca prozator, nu a fost ºi nu este un aventurier într-

ale comerþului cu cartea. Domnia sa este, peste toate (sau cu toate

la un loc) un ins care crede în puterea de a dãinui a scrisului

literar. ªi asta include toate riscurile, inclusiv spiritul de aventurã

„comercialã”, fiindcã nu putem crede cã s-a iluzionat vreo clipã

cã se va îmbogãþi din volumele amintite. Nu suntem þara în care

se poate întâmpla aºa ceva, mai

ales în epoca Internetului ºi a

celorlalte mijloace mass-media

care au împins/împing

literatura tipãritã într-un mare

ºi foarte dens con de umbrã.

„Istoria literaturii române.

Epoca manuscriselor (1775-

1812)” este, în felul ei, o carte

unicã, ce-ºi poate afla

comparaþia doar cu „Istoria

literaturii române vechi” a lui

Nicolae Cartojan ºi cu

„Enciclopedia literaturii

române vechi”, editatã acum

câþiva ani de Academia

Românã prin institutul ei de

specialitate.

Literatura medievalã

româneascã a fost supusã

atenþiei de mulþi: de la Iorga ºi

pânã la G. Cãlinescu, de la Al.

Piru (care a þinut ºi un curs pe

aceastã temã la Universitatea din Bucureºti prin deceniile ºase ºi

ºapte ale veacului trecut) ºi pânã la George Ivaºcu, Dimitrie

Pãcurariu ºi alþii, aºa încât, având în faþã cartea d-lui Dan

Grãdinaru, îþi apare numaidecât în gând o întrebare legatã de

mãsura, felul în care acest nou analist se distanþeazã de

predecesorii lui, dat fiind cã, pânã la urmã, materia de studiu e

aceeaºi, metodele de analizã putând fi altele de la istoric la istoric.

Însuºi convins de acest lucru, dl. Dan Grãdinaru îºi deschide

tomul afirmând categoric: „Referitor la schimbarea de canon

prezenta istorie literarã rãstoarnã imaginea curentã, probeazã cã

la 1800 s-a scris literaturã de nota 10 în limba românã nefrancizatã

încã, prin Alexandru Beldiman, Ion Deleanu, Alexandru

Vãcãrescu ºi al «Patrulea picior al mesei», Samuil Micu, egali

autorilor pe care istoria literarã tradiþionalã ºi ºcoala îi promoveazã

pe locul 1. (...) Delimitând anii pe care i-am înscris pe copertã ºi

pe pagina de titlu, m-a interesat în primul rând literatura din douã

segmente de timp, aºa cum am gãsit cu cale sã le individualizez în

baza producþiei beletristice originale. Ca literaturã, cele douã

segmente sunt asemãnãtoare ºi în acelaºi timp diferite. Politic,

primul segment de timp începe cu pacea de la Kuciuk-Kainargi

(1774) ºi sosirea la Bucureºti a lui Ipsilanti (1775). Al doilea

segment de timp se încheie odatã cu pacea de la Adrianopol

(1829). Am separat o epocã literarã mare, autonomã, pe picioarele

ei (1775-1812), de simbiozã romano-greacã, de una de tranziþie

(1812-1830) cu trãsãturi mixte: din epoca de dinainte ºi cu trãsãturi

care penduleazã paºoptismul; simbioza îºi pierde din consistenþã.”.

Nedorindu-se a fi un reformator al metodelor ºi modalitãþilor

de analizã a textelor vechi, dl. Dan Grãdinaru are,

totuºi, unele amendamente faþã de istoricii care i-au

premers în acest atât de stufos ºi chiar complicat

interval de timp pe care ºi l-a supus atenþiei.

Aºadar, în primul rând se pune problema

contextului social-istoric, al „ramei” în care se

încadreazã un autor sau altul, apoi, pe bunã dreptate,

trebuie sã vorbim de o epocã a manuscriselor, dupã

cum mai corect ar fi, considerã dl. Dan Grãdinaru sã

vorbim de trei literaturi (a Moldovei, a Þãrii

Româneºti ºi a Transilvaniei), fiindcã „apar pe cont

propriu, fãrã a avea un model comun”. Numele ºi

prenumele autorilor de secol XVII-XVIII apar în

grafii diferite ºi trebuie explicate, deprecierea pe bazã

lingvisticã a autorilor de la 1800, ca ºi deprecierea

pe baza educaþiei poetice a autorilor constituie ºi ele

o problemã, ca ºi deprecierile rezultate din

modernizãrile din prea multã dragoste faþã de un

autor. În contextul perioadei se cer a fi respectate o

serie de principii pentru realizarea unei ediþii

interpretative. Pentru toate acestea autorul aduce

argumente ºi exemple care conving.

În fine, pe aceeaºi linie a definirii propriei poziþii

analitice, dl. Dan Grãdinaru, distanþându-se de Al. Piru, de Mircea

Anghelescu ºi de alþii care l-au precedat, noteazã: „...Îmi asum

din start afirmaþia cã literatura din epoca manuscriselor este, prin

fruntaºii ei, dar ºi prin ceilalþi mai mãrunþi, o literaturã modernã.”

„Modernitatea, mai adaugã d-sa într-o exprimare plasticã, nu e

pentru toþi, e un tren în care se suie puþini ºi asta se întâmplã

peste tot în Europa ºi în lume. La 1800 am atins masa criticã,

suntem moderni cu mult mai mulþi decât la 1700 ºi în multe

feluri.”.

Felul aproape colocvial în care istoricul se adreseazã lectorilor

lui, nota personalã a comentariilor, într-un cuvânt stilul deloc

rece ori încrâncenat, lipsit de preþiozitãþi, este o virtute care sporeºte

apetitul pentru o lecturã agreabilã a unei „lumi literare” pe cât de

pitoreascã tot pe atât de plinã de interes.

Ion Budai-Deleanu

cãruia am scris aceste rânduri) ne-a atras în mod deosebit atenþia
portretul ucraineanului Alexei Talimonov: un personaj cu totul
modern, cu pãrul ºi barba bine ºi atent îngrijite, cu cãmaºa albã
mulatã pe gât graþie cravatei, bine fixatã, ca ºi cum personajul
abia ar fi ieºit pe uºa unui salon modern de înfrumuseþare.

Sã fie, astfel, sugerat faptul cã scriitorul ne-a dat un poem
eroi-comic („Þiganiada”) de facturã modernã, care trebuie citit ºi

înþeles ca atare? N-ar fi exclus...
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firide basarabene

Istoric ºi critic literar, italienist de cea mai mare însemnãtate,
estetician ºi critic de artã, universitar ºi membru al Academiei
Române, Al. Marcu (1894-1954) a fost ºi un excelent colaborator
al Radiodifuziunii Române, unde, în rãstimpul 1929-1944) a
rostit câteva sute de comunicãri despre Italia ºi cultura italianã,
dar ºi despre unele aspecte privitoare la România întregitã.

A studiat ºi cercetat enorm ºi a cãlãtorit în diverse spaþii
geografice, singur sau însoþit de unii dintre confraþii sãi, de unde
s-a reîntors cu noi, emoþionante ºi revelatorii impresii.

Una dintre aceste cãlãtorii este cea din Basarabia, unde se
opreºte la Soroca, cetatea de pe Nistru, pe care o evocã în termeni
adecvaþi ºi cãreia îi relevã semnificaþia încã de la începuturi.

Cunoscãtor, profund, al pãmântului, al oamenilor ºi, mai ales,
al istoriei Basarabiei, provincia cea mai frumoasã ºi mai bogatã a
României, Al. Marcu evocã, în sintagme memorabile, destinul
acestei cetãþi cu multiple funcþionalitãþi, în timp.

Istoric literar, instruit ºi format în ºcolile Apusului, Al. Marcu
recurge, în descrierile ºi comentariile sale privitoare la Soroca, la
unele cãrþi ºi contribuþii datorate lui N. Iorga, Al. Lapedatu ºi
Theodor Codrescu.

Analist ºi fin interpret al zbuciumatei istorii a Basarabiei, Al.
Marcu reciteºte, rescrie ºi restituie cu inteligenþã ºi talent
momente din existenþa acestei fortãreþe care, cândva, uimise prin
poziþia ºi rolul ei.

Evocãrile ºi, mai ales, antitezele pe care le stabileºte cãrturarul
Al. Marcu, cu atâta putere de sugestie ºi convingere, ne
îndreptãþesc sã ridicãm vãlul uitãrii de pe niºte vestigii, care ne-
au creat o anume faimã.

Astfel de impresii, amintiri ºi evocãri se impun a fi adunate ºi
restituite unor generaþii care nu cunosc suficient istoria localã ºi
nici pe cea naþionalã.

*
Soroca – Cetatea de pe Nistru

Dupã ce a cercetat bine harta ºi s-a convins cã Soroca nu este
înspre pãrþile Cetãþii Albe, cãlãtorul dus de întâmplare într-acolo,
dupã ce trece Prutul, se îndreaptã cãtre Bãlþi, pe linia feratã fãcutã,
în vremea rãzboiului. Trenul ºerpuieºte printre dealuri cu holde
ºi face la tot pasul popas la gãri cu nume de un rar pitoresc
moldovenesc.

O binecuvântatã prudenþã îl va sili totdeauna pe cãlãtor sã se
împrieteneascã în drum cu un tovarãº, pe care l-ar ghici din
partea locului: ca sã-l întrebe dacã a plouat de curând între Bãlþi
ºi Soroca. Întrucât, de-ar fi aºa, zadarnic ar coborî din tren la
Pãmânteni, gara de lângã Bãlþi, spre a lua automobil ori trãsuricã,
pânã la cetatea sorocitã de Petru Rareº pe malul întortocheatului
Nistru: când plouã, drumurile de pãmânt negru se desfundã pânã-
n matcã ºi la nimic n-ar mai fi bune nici lanþurile petrecute peste
cauciucul roþii, cum se obiºnuieºte iarna prin zãpadã. Aºa cã nu-
i va fi dat sã facã popas în orãºelul Bãlþilor, cel atât de forfotit de
lume amestecatã ºi de umil în contrastele-i edilitare; ci va merge
mai departe, pânã la Floreºti, unde pãrãsind trenul, va tocmi o
trãsuricã în stare sã ia în piept coastele împotmolite în glod, pânã
va da de singura ºosea pietruitã dinspre capitala judeþului Soroca.
Iar dacã va izbuti sã vesteascã din vreme pe cineva de-acolo, sã-
i iasã în întâmpinare cu un automobil, poate fi sigur cã la aprinsul
lumânãrilor în ghetul sorocean, va ajunge cu bine la capãtul
cãlãtoriei sale.

Dupã ce se va fi ospãtat la birtul gorjanului din gara Floreºti,
îi urez cãlãtorului meu sã facã drumul pânã la ºoseaua pietruitã,
în trãsurica vizitiului Moiºa, cel cu calul murg ºi „tior”.

Trecute cu bine gropanele din uliþa mare a Floreºtilor, prin
care se încumetã curajoasã câte o ordonanþã de ofiþer consemnat
cu ai lui în casã de mareea mocirlei, Moiºa vizitiul va lãrgi hãþurile
pe gâtul cailor, va încãleca ciubotele picior peste picior ºi va
începe sã cânte prin dintele cãzut din faþã o melodie cu rezonanþe
de rugãciune tânguitã, învioratã de zurgãlãii telegarilor ºi de un
„hii boalã”, care-l face sã ridice tonul când ºi când. Lui Moiºa
nu-i place sã vorbeascã cu „strãinii”. Îl întrebi cum e grâul în ãst
an, iar el þi-l aratã în marginea drumului, cu coada biciului. Îl
întrebi cum o duce cu stãpânirea, iar el ridicã din umeri. Caii se
poticnesc pe coastã. Moiºa îi îndeamnã suduind, dar de pe caprã
jos nu se dã, cã n-a ajuns la capãtul cântecului, lung tocmai cât
drumul Sorocii.

Dealuri dupã dealuri. Lanuri de grâu pitic, porumbiºte ºi rapiþã.
În faþã drumul, cu hopuri ºi urme de cãruþã, lat cât apa Nistrului.
Nici trecãtori, nici sate, nici vietãþi.

Cântecul lui Moiºa, de lung ºi monoton ce e, nu se mai aude de
la o vreme. ªi atunci, singurii prieteni ce-þi mai rãmân, sunt cei
doi cai. Unul roºu, altul murg. Cazna lor, pas de pas, e ºi mai
dureroasã cu cât e mai voios clinchetul zurgãlãilor. Dupã spusa
lui Moiºa, calul murg e chior. La o cumpãnã de fântânã însã,
când l-am vãzut dibuind ciutura cu narea udã de zãduful goanei,
am bãgat de seamã cã Moiºa nu spusese drept: murgul era orb.
Aplecând botul în ciuturã, ochii stinºi i s-au pironit o clipã spre
bolta cerului. Dar ochii murgului, în care globul soarelui se vedea
mic cât mãrgeaua de aur, nu puteau sã vadã bolta cerului, arcuitã
peste dealurile sorocene.

Pornim la drum. ªi bag de seamã cã murgul, în goanã, se
fereºte sã nu se atingã de oiºte. Îºi încordeazã gâtul sã meargã în
rând cu celãlalt, dar pântecul umflat de opintire ºi-l þine departe
de prãjina oiºtei. De parcã ar fi fost drug înroºit în foc. Mã uit
mai bine. ªi zãresc o scânduricã, strãpunsã spre coastele murgului
de câteva cuie. Îl bat pe umãr pe Moiºa. Îl întreb. El îmi lãmureºte
flegmatic rostul acelei macabre nãscociri. Calul orb, de n-ar simþi
arsura cuielor în coastã, s-ar da peste celãlalt ºi n-ar mai þine
drumul. Pe drumeacul lunecos de glod, s-ar rostogoli trãsurica ºi
treaba n-ar fi bunã.

Moiºa cântã iar. Caii urcã dealul în goanã. Iar zurgãlãii din
coama murgului orb însufleþesc monotonia peisajului cu
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despre cetatea Soroca
nepãsãtoare voioºie. Când ºi când, între douã vâlcele, câte un sat
mare, cu nici o casã pe muchea dealului, de frica Crivãþului.

Gospodãriile basarabene sunt bine rostuite, poate mai bine ca
cele din Moldova. Casele, în orice caz, sunt mai arãtoase, cãci
sunt înãlþate din chirpici, adicã din blocuri mari de noroi uscat ºi
frãmântat cu paie; mai lesne de ridicat, nu au înfãþiºarea umilã a
caselor de þarã de pe aiurea.

Iatã ºi cea dintâi colonie evreiascã, împrejmuitã cu gard, în
chip de ghetto, locuitã de evrei plugari, ieºiþi la praºã în marginea
satului.

Dar iatã, într-un târziu, din vârful celui mai înalt deal, apa
Nistrului. În antichitate era celebru râul Meandru din pãrþile
Anatoliei, pentru nenumãratele-i ºerpuituri. Numele lui a avut
soarta sã ajungã sinonim cu orice apã curgãtoare prin multe
coturi. Dacã Nistrul ar fi fost mai bine cunoscut în antichitate, nu
încape îndoialã cã ºi-ar fi rãpus rivalul. Croindu-ºi matca printre
dealuri pietroase, apa acestui râu îºi încreþeºte panglica
scânteietoare în lumina apusului, într-o capricioasã ºerpuire.
Marginã a douã lumi; frontierã pe care puþini din conducãtorii
Europei de astãzi au cercetat-o, deºi nu înceteazã o singurã clipã
sã se preocupe de viitoarele ei destine, Nistrul pare a simboliza
cu sinuozitatea mersului sãu, enigma însãºi a acestor destine.

Dealul care predominã Soroca, de partea noastrã, e covor
multicolor de semãnãturi parcelate prin împroprietãrirea þãranilor;
cel dimpotrivã, de pe malul strãin, e tot numai o singurã arãturã,
unificatã prin colectivizarea muncii, ale cãrei roade vor fi strânse
în hambarele din marginea satului, pentru o folosinþã de care nu
cei ce au muncit pãmântul vor fi chemaþi sã hotãrascã. Localitatea
de peste apa Nistrului, alcãtuitã în bunã parte de gospodari
moldoveni, e pustie; cãci oamenii au fost scoºi de stãpânire la
munca ogoarelor. Singurul semn de viaþã acolo e patrula
grãnicerilor sovietici, pe poteca de sub mal.

Soroca, în schimb, cu amfiteatrul caselor albe ascunse sub
umbrar de grãdini, forfote de lume, venitã la târg din cele mai
depãrtate colþuri ale populatului ºi înstãritului judeþ. Socotitã de
cei din Bãlþi ºi din alte târguri ale Basarabiei drept staþiune
climatericã în timpul verii, Soroca are un teatru, multe ºcoli, o
clãdire arãtoasã, dar lãsatã în pãrãsire pentru aºa zisul „Liceu
tehnic”, un local de Prefecturã care face cinste oricãrei capitale
de provincie, un monument al generalului Poetaº, strãzi pavate,
pe alocuri felinare, unul din cele mai pitoreºti cartiere evreieºti
din câte ar putea descoperi pictorii dornici de exotism local; dar
Soroca, mai presus de orice, are o grãdinã publicã, în care-ºi dau
întâlnire noaptea toate privighetoarele din zãvoaiele Nistrului.

Târgul este o strãveche aºezare moldoveneascã de strãjeri ºi
de rãzeºi, împãmânteniþi acolo drept apãrãtori ai cetãþii ce dominã
cu masivitatea zidurilor sale ºi târgul, ºi malul meandricului
Nistru. Spre ea se îndreaptã deci atenþia celui adus de întâmplare
în aceste prea puþin cercetate meleaguri.

***
Un studiu mai vechi al respectatului istoric ardelean, d[omnu]l

Alexandru Lapedatu, revendicã, pe drept cuvânt, meritul de a fi
adunat datele privitoare la istoria acestei „straje” în calea nãvãlirilor
tãtãrãºti. Însãºi denumirea locului ºi a cetãþii pare a sta în legãturã
cu tradiþia, care spune cã Domnul ªtefan cel Mare a pus acolo
„soroc” de zidire; iar documentele întãresc tradiþia; în 1499 ele
pomenesc de cel dintâi pârcãlab al Sorocii ºi al cetãþuii sale,
ridicatã împotriva cetelor de tãtari care, venite sã prade Moldova,
ocoleau vadurile Nistrului (ºi în partea locului erau vara nu mai
puþin de unsprezece), fugãrite de strãjerii pârcãlabului din Orheiul
întãrit ºi el cu vreo trei decenii în urmã. Aºa fiind, pentru domnul
Moldovei, Soroca nu putea avea decât o însemnãtate de a doua
mânã, nu una strategicã, precum era aceea a Cetãþii Albe, a Sucevei,
a Hotinului ori a Cetãþii Neamþului. Acest rol secundar de simplã
strajã, de fortãreaþã-castel, l-a pãstrat de altfel Soroca pânã târziu,
pe vremea lui Dimitrie Cantemir, care þinea sã precizeze cã „acolo,
la Soroca, stau cãlãraºi, sã nu intre varvarii în Moldova”. Aºa
fiind, cetãþuia nu avea decât un singur pârcãlab, care adesea nici
mãcar nu lua parte, alãturi de marii boieri, la sfatul domnesc, cu
toate cã documentele celui de-al XVI-lea veac pomenesc de un
„capitaneus Sorocensis”, numit uneori ºi „prefectus”. Cu toate
acestea, nu puþine vor fi fost cetele tãtãrãºti întoarse peste apa
Nistrului de arcaºii din vârful zidurilor cetãþuii, clãditã din piatrã
în 1543 de Petru Rareº, care trimesese în acest scop la Soroca un
iscusit meºter bistriþean; cãci, dupã cât se pare, pe vremea lui
ªtefan cel Mare, cetatea fusese ridicatã numai din lemn ºi pãmânt,
la fel cu Cetatea Nouã a lui Roman Vodã. Petru Rareº însã,
precum lãmureºte d[omnu]l Iorga, avea mare nevoie de o cetate
mai tare la Soroca, dupã ce turcii ºi Tãtarii ocupaserã întreg
Bugeacul.

În a douã jumãtate a veacului al XVI, în vremea nãvãlirilor
cãzãceºti. Sorocii îi va fi dat sã vadã perindându-se pe sub porþile
ei nesfârºiþii pretendenþi la tronul Moldovei, ajutaþi de cazaci în
paguba þãrii. Degeaba se strãduise pârcãlabul Pârvul sã-i
izgoneascã pe cazaci dincolo de Nistru ºi, precum aminteºte
Grigore Ureche, „bãtându-se i-au biruit ºi pre toþi i-au tãiat”.
Cãci prãdãciunile cãzãceºti nu le-a putut stârpi. Iar când, la
începutul celui de-al XVII-lea veac cetatea ajunse în stãpânirea
polonezilor, îndârjirea cazacilor zaporojeni fusese atât de aprigã,
încât, prãdând Soroca, mãcelãriserã pânã ºi copii.

Încet-încet îºi fac apariþia prin partea locului, tot mai înteþit,
turcii; ºi cu ei, iatã-l pe Bethlen, principe al Ardealului, încheind
tratat de alianþã, sub zidurile cetãþii, cu Radul, domn al þãrii
Moldovei. Trecutã, când sub stãpânirea cazacilor, când a tãtarilor,
când a polonezilor, ori chiar a turcilor (între 1672 ºi 1691 se
perindã pe acolo ºapte stãpâniri strãine), cetatea Sorocii avea sã
cunoascã dupã 1700 alte prãdãciuni ºi asedieri, cu greu stãvilite

de pârcãlabii moldoveni, ajutaþi în îndeplinirea rostului lor, de
cei câþiva vel-cãpitani ce-i aveau la îndemânã, cu o garnizoanã
alcãtuitã din slujitori de þarã, din cazaci nãimiþi ºi din aºa-ziºii
„îmblãtori de Soroca”.

Rãzboaiele dintre turci ºi ruºi din cea de-a doua jumãtate a
veacului al XVIII-lea, nu-i puteau asigura cetãþii o soartã mai
statornicã. Ocupatã prima oarã de ruºi în 1789, ea trecea definitiv
în stãpânirea acestora la 1806, datã de la care începe ºi decadenþa
ei strategicã.

Aºezatã chiar pe malul Nistrului, sub arcuitura dealurilor din
cotul apei; necãzând la rãspântia unor drumuri de negoþ; ocolitã
ºi de cãlãtorii strãini, cetatea ºi-a pãstrat icoana de odinioarã în
descrierea cronicarilor ºi istoricilor moderni. Pe vremea lui
Dimitrie Cantemir avea „un mur în patru unghiuri, foarte tare ºi
apãrat de turnuri foarte înalte, zidit cu bicasie, de care dealurile
de primprejur sunt pline”. Iar d[omnu]l Iorga, încã din 1905 fixa
urmãtoarele impresii, corespunzãtoare pânã azi stãrii ei: „Uimitor
de limpede rãsar ca din pãmânt zidurile negre ale cetãþii, rotunde,
stãpânite la colþuri de patru turnuri... Se vãd încã sus, unde n-a
cãzut creasta turnurilor, ferestrele înguste, dese, din care se privea
pânã departe pe coasta din sus ºi pe cea din jos pânã adânc în
vãile podolene, pe unde obiºnuiau sã vie cãlãtorii stepelor pustii.
Turcii n-au luat-o, fiindcã n-avea însemnãtate militarã. Ruºii au
luat-o totdeauna fãrã luptã. De aceea, cruþate de bãtãile tunurilor,
au rãmas întregi toate feþele cetãþii ºi ar fi rãmas ºi podoabele ei,
dacã ar fi fost podoabe. O poartã de lemn lãcãtuitã stã în locul
vechilor porþi de stejar ferecate. Printre scânduri se vãd încãperi
de apãrare dãrãpãnate ºi tãpºane de iarbã sãlbatecã deasupra
maldãrului înalt al pietrelor cãzute”.

Astãzi, intrarea în cetate nu mai este de nimeni stânjenitã.
Grãnicerul de pe mal ºi soldatul în seama cãruia e datã grija
zidurilor dinãuntru, par bucuroºi de cei ce coboarã pânã acolo, sã
le cerceteze; iar aceia nu sunt mulþi. Soldatul vorbeºte de „cineva”
de la Bucureºti, care a scormonit tot pãmântul, în lung ºi-n lat,
dar mare lucru n-a descoperit; îþi aratã locul unde, pe vremea
ruºilor, se gãseau butoaiele cu pãcurã ºi gaz ale negustorilor
evrei; ba se pricepe, sã dea, dupã mintea lui, ºi unele precizãri
arheologice, arãtându-þi gura ºanþului subpãmântean, prin care
comunica cetatea cu aºa zisa „Stâncã a Sorocii”, din apropiere, ºi
unde cãutau scãpare, în vremuri de bejenie, strãjerii copleºiþi de
nãvãlitori. „Aceastã stâncã, însemna Th. Codrescu în 1853, se
aflã aproape de Nistru, acoperitã de o mulþime de vii... Intrarea ei
este atât de îngustã, încât abia un om târându-se poate intra ºi
numai la oarecare depãrtare de ea începe a se lãrgi, încât ar putea
locui mai multe familii. Dupã aceea iarãºi se îngusteazã ºi pe
urmã se lãrgeºte, încât cu chipul acesta, locuitorii dacã erau alungaþi
din întâia boltiturã, se trãgeau în a doua, în a treia ºi aºa mai
departe, apãrându-se cu armele, pânã la rãsuflãtoarea ei de miazã-
zi, care da în satul numit Zãstâncã. Întinderea acestei grote pe
deasupra poate fi de 20 minute, însã pe dinlãuntru nu se ºtie, cãci
nimeni nu cuteazã a face o asemenea cercare, temându-se de
primejdii ori de frica superstiþiilor ce se fac asupra acestei stânci”.

Pe cerul de noapte luminatã de-o lunã absentã, se taie, acum
creasta meterezelor pustii. Ochiurile de ferestre rotunde nu licãresc
de nici o luminã. În ghettul din partea locului se aprind lumânãrile
pentru sâmbãta de mâine. O droaie de copii se fugãresc pe dupã
turnul cetãþii ºi se fac nevãzuþi în joaca lor neºtiutoare de anii de
demult, când pe sub aceleaºi ziduri a curs sânge din belºug, în
crunta încãierare a nãvãlitorilor fulgeraþi cu flinte ºi bolovan, de
strãjerii moldoveni din înaltul meterezelor.

Apa Nistrului, la câþiva paºi, îºi mânã valurile domol la vale,
printre coturile ascunse în zãvoaie. În zare licãresc cele dintâi
lumini aprinse în marginea cea mai depãrtatã a lumii de dincolo.
Pe mijlocul Nistrului se zãreºte umbra unor mori de vânt
plutitoare. Pe dinaintea noastrã trece agale vadul o mogâldeaþã
neagrã. O bãnuiesc pânditã de grãnicerii de pe cele douã maluri,
cu puºca la ochi. Dacã ar fi niscai îndrãzneþi, care cuteazã orice
primejdie, spre a trece pe malul nostru? Dacã se va isca o îndârjitã
împuºcãturã? Pericolul încordeazã curiozitatea. Ne uitãm mai
bine pe faþa apei. Mogâldeaþa neagrã ne trece drept prin faþã. E o
scorburã de rãchitã. Nimeni n-o opreºte, sã-ºi rostogoleascã
tãcuta-i înaintare printre meandrele nistriene.

De nu va desfunda ploaia drumurile, sã ne sileascã a ieºi cu
sania din noroi, mâine, de cu zori, vom pleca spre mãnãstirea
Dobruºa ºi Japca, sã-l vedem pe cãlugãrul care n-a ieºit de ºaizeci
de ani din chilia lui ºi pe cãlugãriþa care doarme toatã ziua ºi
noaptea într-un sicriu.

Urcând dealul spre oraº, pe sub pitoreºtile balcoane ale
cartierului evreiesc luminat acum de lumânãri ca-n noaptea
creºtineºtii Învieri, aruncãm cea din urmã privire spre Cetatea
din vale. Luna-i bate zidurile din plin. Lumina ei nelãmuritã e
prielnicã nãscocirilor. Printre meterezele odinioarã pustii, licãresc
acum luciri de coifuri. Stau la pândã strãjerii Moldovei. O
împuºcãturã îºi sfredeleºte undeva ºuierãtura. Dar plumbul se
topeºte în piatra strãjii de pe Nistru. Arcuitura lui aerianã e singura
punte ce leagã cele douã margini ale lumii de aici, ºi ale
nemãrginitei lumi de acolo.

Alexandru Marcu

Notã
• Aceastã evocare a fost rostitã de Al. Marcu la Radiodifuziunea

Românã în ziua de 23 iulie 1931, ora 21.30, în Program de searã,
cu titlul Cetatea de pe Nistru – Soroca ºi a fost publicatã în
Buletinul Societãþii Academice de Turism „România”, 5, nr. 8,
august 1931, p. 232-235 ºi 5, nr. 8-10, septembrie-octombrie
1931, p. 267-273. (Drumuri basarabene)

Nicolae SCURTU
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NICOLAE CARTOJAN

ªI ACADEMIA

ROMÂNÃ.

NOI CONTRIBUÞII (2)

Recomandat ºi susþinut de Ion Bianu, care i-a fost profesor ºi

un excelent mentor, Nicolae Cartojan (1883-1944) a fost un

cercetãtor, istoric literar ºi profesor de o înaltã þinutã intelectualã

ce s-a bucurat de aprecierea ºi preþuirea contemporanilor sãi.

În calitate de membru al Academiei Române a citit, a recitit ºi

a elaborat un însemnat numãr de rapoarte ºi referate la unele

cãrþi în manuscris sau tipãrite care erau prezentate pentru

premiere.

Unul dintre rapoartele pe care îl restitui aici, publicat în Analele

Academiei Române, se referã la cartea Biblia de la Bucureºti

(1688). Contribuþiuni noi istorico-literare, ce aparþine lui

Constantin Solomon, fost student al profesorului Nicolae

Cartojan.

Din lectura atentã a acestui raport, care este, de fapt, o

microrecenzie, rezultã temeinicia argumentãrii, asimilarea corectã

a tuturor ipotezelor ºi existenþa unei bibliografii extinse a

problemei.

Deºi profesor la Liceul din Huºi, Constantin Solomon revine

în Capitalã, la Biblioteca Academiei Române, unde parcurge cu

rãbdare orice trimitere bibliograficã privitoare la geneza traducerii

Bibliei de la 1688, aducând noi contribuþii referitoare la activitatea

traducãtorilor.

Impresioneazã, în chip special, pregãtirea ºi tenacitatea tânãrului

profesor, care îºi impune punctele de vedere cu eleganþã ºi decenþã.

Lecþiile marilor dascãli fusese asimilate ºi produceau, astfel,

rezultate ºtiinþifice de o excelentã calitate.

Premiul Neuschotz la care s-au înscris era divizibil, iar

Constantin Solomon a primit 1500 lei, ceea ce confirmã aserþiunile

lui Nicolae Cartojan.

*

Rolul fraþilor Greceni în traducerea Bibliei de la Bucureºti a

fost în timpul din urmã redus în urma descoperirii, în 1915, a

unui manuscris cuprinzând traducerea Bibliei în întregime, într-

o copie munteanã anterioarã tipãriturii bucureºtene din 1688.

Reluând vechea pãrere a lui Hasdeu ºi Picot, dar înfãþiºând-o

într-o altã luminã, d[omnu]l N. Iorga, într-un memoriu prezentat

Ia Academie în 1915, a susþinut cã la baza Bibliei lui ªerban

Cantacuzino se aflã traducerea lui Nicolae Milescu. Pãrerea

d[omnu]lui N. Iorga a fost împãrtãºitã de d[om]nii Sextil Puºcariu

(în Istoria literaturii române, Epoca veche, p. 100), P. P.

Panaitescu (Nicolas Spathar Milescu, p. 51), G. Pascu (Ist[oria]

lit[eraturii] rom[âne] din sec[olul] XVII, p. 93) ºi alþii.

D[omnu]l Const. Solomon, scrutând mai de aproape mãrturiile

ºi textele, ajunge la concluziuni deosebite.

D[omnia]sa stabileºte mai întâi, întemeindu-se pe comparaþii

de texte cã Biblia de la 1688 se îndepãrteazã mult în ceea ce

priveºte versiunea Vechiului Testament de traducerile anterioare

româneºti (Psaltirea de la Belgrad 1651, Psaltirea lui Dosoftei,

1680, Palia de la Orãºtie 1582, Parimiile de peste an 1683), dar

este identicã în textul Noului Testament cu traducerile apãrute

înaintea ei.

Afirmarea de la pag[ina] 16 cã traducerile din Vechiul Testament

anterioare Bibliei lui ªerban erau fãcute de pe texte slavone este

o generalizare pripitã, cãci, dupã cum se ºtie, Palia de la Orãºtie

este tradusã dupã versiunea ungureascã a lui G. Heltai.

D[omnu]l Solomon, cercetând împrejurãrile vieþii lui N.

Milescu la lumina mãrturiilor din manuscrisul descoperit în 1915

ºi întemeindu-se pe douã note din circa 1730, trage încheierea cã

Milescu ºi-a început traducerea Bibliei la Constantinopol, pe

când era capuchehaia lui Grigoraºcu Ghica între 1622-1666 ºi

cã a terminat-o în timpul când se afla în serviciul domnului

pribeag Gh. ªtefan, între 1666-1668.

Traducerea lui N. Milescu a încãput pe mâinile lui Antonie de

Moldoviþa, duhovnicul lui Gh. ªtefan, care la moartea domnului

între strãini, s-a întors în Moldova ºi a trecut apoi în Ardeal.

Numai el putea vorbi de izvodul lui Milescu cã era fãcut «de pre

izvodul elinesc ce se-au fost tipãrit la Frangfort» ºi cã «pentru

multa pripã a acelui prepuitor care se-au grãbit a o tãlmãci ºi a o

scrie, aflatus-au multe greºele ºi prea mare învãluialã».

Nemulþumit de traducerea lui Milescu, Antonie de Moldaviþa,

care ne-a lãsat ºi alte tãlmãciri «de o deosebitã frumuseþe literarã»

(N. Drãganu, Codicele pribeagului Gh. ªtefan), a retradus –

împreunã cu un ardelean sau un muntean – Biblia. Aceastã

traducere se rãsfrânge în textul manuscriptului descoperit în

1915.

D[omnu]l Solomon, verificã apoi informaþiile din epilogul

Bibliei lui ªerban, care indicã precis ca traducãtori «cari au desluºit

pre limba româneascã», pe Radu ºi ªerban Greceanu, cu alte

mãrturii contemporane (Del Chiaro 1718 ºi Ioan Filstich, rector

al gimnaziului saxon din Braºov, într-o notã din 1727, la traducerea

în limba germanã a Cronicii Iui Greceanu) ºi restabileºte rolul

fraþilor Greceanu în traducerea Bibliei.

Mai multã luminã în sprijinul paternitãþii Grecenilor s-ar putea

aduce acum în lipsa m[anuscri]sului din 1915, aflat Ia Moscova,

din compararea Bibliei lui ªerban cu celelalte traduceri ale

Grecenilor ºi cu originalele greceºti. Procedeul de traducere,

întorsãtura frazei, lexicul ar putea da indicaþii preþioase în aceastã

privinþã.

Lucrarea d[omnu]lui Solomon repune dar în valoare mãrturii

contemporane peste care se trecuse prea uºor, dã o interpretare

nouã lucrurilor ºi readuce în discuþie rolul fraþilor Greceanu în

traducerea Bibliei. Este o lucrare valoroasã ºi autorul un distins

absolvent al Facultãþii noastre din Bucureºti, acum profesor la

Liceul din Huºi, meritã toatã încurajarea.

Propun deci lucrarea pentru Premiul Neuschotz Ia care a

concurat.

Nicolae Cartojan

Notã

• Acest raport al lui Nicolae Cartojan se reproduce din Analele

Academiei Române. Tomul 53. ªedinþele de la 1932-1933.

Bucureºti. Monitorul Oficial. Imprimeria Naþionalã, 1933, p.

84-86. (ªedinþa de la 29 mai 1933).

O POEZIE

NECUNOSCUTÃ A LUI

STAN PALANKA

Revenirea, în actualitate, a operei poetului ºi publicistului Stan

Palanka (n. 1895, sat Palanca, jud. Giurgiu – m. 1968, sat Palanca,

jud. Giurgiu), se datoreazã lui Gh. Catanã, Mihail Straje, ªtefan

Baciu, Vasile Velisaratu, Neagu Rãdulescu, Eugen Jebeleanu,

Ion Pas, Victor Eftimiu, Geo Bogza ºi altora1.

Se ºtie cã a publicat poezii, articole ºi note într-un mare numãr

de ziare ºi reviste, dintre care amintim aici Universul literar,

Gazeta Transilvaniei, Adevãrul literar ºi artistic, Opinia liberã,

Adevãrul, Acþiunea, Curierul, Expresul, Tribuna ceferistã ºi,

desigur, altele.

Unele din poeziile publicate în presa literarã ºi în cea nonliterarã

au fost incluse în cele trei plachete pe care a izbutit sã le tipãreascã

– Victorii prãbuºite (1921), Cotnar (1934) ºi Ciocane ºi pluguri.

Versuri proletare (1945), ce nu s-au bucurat de o receptare atentã

din partea criticii literare.

Recent am identificat încã o poezie necunoscutã a lui Stan

Palanka în paginile revistei Facla româneascã2, care e, de fapt, o

variantã la cunoscuta baladã a cocotului de acelaº[i] autor, aºa

cum precizeazã însuºi poetul.

Poezia, pe care o semnalez ºi transcriu, integral, acum, se

intituleazã Balada... ªei... carului!... ºi conþine o bogatã ºi

sugestivã gamã de semne ortografice ce au menirea de a accentua

imaginea omului ºi ziaristului Pamfil ªeicaru, cunoscut, în epocã,

ca un aspru ºi necruþãtor moralist.

Repetarea obsesivã a cuvântului ...ºeicaru!... dupã cele cinci

terþine reprezintã, de fapt, ironic vorbind, influenþa ºi autoritatea

pe care le avea Pamfil ªeicaru în presa interbelicã.

ªi mai este de reþinut un fapt, pe coperta revistei, poezia este

semnatã Stan Palanka, iar în interiorul publicaþiei apare Regele

ªpriþului, unul dintre pseudonimele sale. De ce oare?

*

Balada... ªei... carului!...

În viaþã amorul viseazã

ªi vrea sã ne cânte pãcatul;

Dar trist cãci în toate troneazã:

... ºeicaru!...

De vrei suferinþa s-o mãturi –

S-o spulberi de-a lung ºi de-a latul,

Mereu îþi apare pe-alãturi:

... ºeicaru!...

Curaj, inocenþã, sau fricã,

Trãiesc ºi oraºul ºi satul

ªi-ncet peste tot se ridicã:

... ºeicaru!...

Parfumul din roze focoase,

Pe fluturi ºi-aºterne-n zbor patul;

Dar vai cãci în toate miroase:

... ºeicaru!...

Muncim ºi mâncãm pentru mâine

Din zori pânã picã-nseratul

ªi când te gândeºti: ce rãmâne?

... ºeicaru!...

p[entru] con[formitate] Regele ªpriþului

ÎNSEMNÃRI DESPRE

POSTERITATEA LUI

ION PERETZ

Biografia ºi bibliografia profesorului, dramaturgului,

publicistului ºi traducãtorului Ion Peretz (n. 20 aprilie 1876,

Giurgiu – m. 18 februarie 1935, Bucureºti) nu sunt cunoscute

integral deoarece nu s-au întreprins cercetãri riguroase în acest

sens.

(continuare în pag. 11)
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(urmare din pagina 10)

Este cunoscut ca un excelent profesor de ºtiinþe juridice, ca un

dramaturg remarcabil ºi, desigur, ca un publicist care avea

permanent verbul la sine ºi care ºtia sã-ºi argumenteze

convingerile.

Piesele sale de teatru Bimbaºa Sava, Mila Iacºici,

Premergãtorii, Puiul de cuc, Ilderim ºi Mãrãºti s-au bucurat de

atenþia publicului spectator dar ºi de o receptare corectã a criticii

de specialitate.

Remarcabile sunt opiniile lui Ovid Densuºianu, Nichifor

Crainic, Mihail Dragomirescu, E. Lovinescu, G. Cãlinescu ºi

Alexandru Ciorãnescu, care în eseuri ºi analize aplicate au relevat

valoarea dramaturgiei lui Ion Peretz ºi preferinþa sa pentru

evenimentul istoric.

A desfãºurat o intensã activitate publicisticã în presa cotidianã

din Iaºi, Chiºinãu ºi Bucureºti, impunându-se ca un polemist

din cei mai temuþi ºi, în acelaºi timp, ca un intelectual care,

întotdeauna, ºtia sã convingã.

Articolele sale se gãsesc în paginile ziarelor ºi revistelor Opinia,

Miºcarea, Patria, Dreptatea, Convorbiri critice, Arhiva, Viaþa

Româneascã, Revista istoricã, Cele trei Criºuri, Moldova de la

Nistru, Democraþia ºi în multe altele.

Era un autentic poliglot, cunoºtea aproape toate limbile

europene ºi pentru calitãþile ºi meritele sale a fost ales director

general al Teatrelor din România.

La nici ºaizeci de ani împliniþi, profesorul, literatul ºi publicistul

Ion Peretz ne pãrãseºte, plecând într-o lume de unde când ºi

când este rechemat de unii cercetãtori ºi istorici literari.

La înmormântarea sa, contemporanii, câþiva doar, au rostit

discursuri ºi cuvântãri funebre3, dintre care restitui aici pe cele

ale lui Horia Furtunã4 ºi Radu Cosmin5, în care se elogiazã, cu

discernãmânt, meritele lui Ion Peretz.

*

Cuvântarea d[omnu]lui Horia Furtunã

D[omnul] Horia Furtunã, în numele Societãþii Autorilor

Dramatici Români, a spus:

În numele Societãþii Autorilor Dramatici Români aduc astãzi –

la ultima vedere pãmânteascã a chipului îngheþat de moarte al lui

Ion Peretz, toatã tristeþea nemângâiatã, toatã durerea fãrã leac ºi

fãrã folos ºi toatã iubirea plinã de o înþelegere ºi un respect ce vor

dãinui mereu, sentimente ce pãtrund viu ºi profund pe tovarãºii

lui ce rãmân încã pe lume, ca sã creadã în aceeaºi misiune ºi sã se

trudeascã pentru acelaºi ideal.

Pasionat iubitor al trecutului nostru românesc Ion Peretz a

cãutat sã-l reînvieze. La Universitate, la catedra de Istoria Dreptului

Român, prelegerile lui erau un prilej strãlucit de a reda prezentului

nu numai instituþiile juridice ale unei epoci, ci ºi întreg aspectul

unei societãþi care pe vremuri era însãºi înfãþiºarea þãrii noastre.

Aceeaºi preocupare de a nu lãsa sã moarã în întregime paginile

timpului românesc l-a îndemnat sã lumineze în decorurile trecãtoare

ale scenei, epoci apuse pline de farmecul dispãrut al trecutului.

Mila Iacºici, Bimbaºa Sava, Pui de cuc sunt încã ºi astãzi de

faþã în amintirea noastrã plinã de pioasã admiraþie.

Scriitor puternic, prob, personal, Ion Peretz ºi-a onorat arta,

ºi-a respectat menirea ºi a îmbogãþit cu opere trainice literatura

dramaticã originalã.

În faþa sfârºitului ce ne este comun tuturor, ne oprim cu sufletul

destrãmat, cu gândurile rãtãcite.

Trupul nostru care e o continuare de viaþã din timpurile

imemoriale ale pãmântului, se îngrozeºte în faþa destinului

nimicitor.

Odihneºte-te pe veci Ion Peretz! Numele tãu va trãi în sufletul

celor pe care i-ai iubit, în inima celor care te-au iubit. Numele tãu

e legat de faptele tale bune, de munca ta fecundã, de operele pe

care le-ai creat.

Toþi cei care te conducem astãzi, vom veni rând pe rând sã-þi

luãm locul. Rând pe rând, ca tine vom sta singuri ºi îngheþaþi,

înconjuraþi de jalea amarã, neputincioasã ºi deznãdãjduitã a altora.

*

Cuvântarea d[omnu]lui Radu Cosmin

În numele Ligii Culturale, a vorbit d[omnul] Radu Cosmin,

care a spus: Liga Culturalã pentru unitatea sufleteascã a tuturor

românilor, aduce prinosul ei marelui suflet de român, care a fost

cãrturarul savant ºi literatul strãlucit Ion Peretz.

Ca prieten, personal, îmi e dureroasã sarcina sã vorbesc la

moartea acestuia pe care l-am iubit mult ºi l-am apreciat în

plenitudinea unei vieþi împodobitã de cele mai nobile simþiri ºi

încoronatã de virtutea omului de muncã pânã în supremul ceas al

despãrþirii de veci.

Ca român, mã simt mândru sã evoc, la piatra de hotar între cele

douã vieþi, cea vremelnicã ºi cea veºnicã, figura de apostol al

iubirii de neam ºi al cimentãrii sufleteºti prin culturã a românilor

de pretutindeni.

Azi Liga pentru unitatea culturalã a tuturor românilor pomenind

acestea, se închinã adânc recunoscãtoare la groapa bunului român

ºi ilustrului dispãrut.

Radu Cosmin

1 Nicolae Scurtu, Câteva precizãri la biografia poetului Stan Palanka, în Cercetãri literare. Scriitori ºi publiciºti giurgiuveni.
Volumul 1, Bolintin Vale, Editura Sud, 2019, p. 90-94 + 2 facsimile.
2 Stan Palanka (Regele ªpriþului), Balada... ªei... carului!..., în Facla româneascã, 2, nr. 15, duminicã, 10 aprilie 1927, p. 18.
3 Înmormântarea profesorului Ion Peretz. Asistenþa. Cuvântãrile rostite. Cuvântarea d[omnu]lui C. Stoicescu. Cuvântarea d[omnu]lui
Horia Furtunã, Cuvântarea d[omnu]lui Iuliu Valcari, Cuvântarea d[omnu]lui Radu Cosmin ºi Cuvântarea d[omnu]lui Petru
Comarnescu, în Dimineaþa, 31, nr. 10.114, vineri, 22 februarie 1935, p. 3, col. 1-4 + 1 foto reprezentând cortegiul funerar din curtea
cimitirului Bellu.
4 Horia Furtunã (1888-1952), poet, prozator, cronicar radiofonic ºi teatral.
5 Radu Cosmin (1879-1959), prozator, publicist ºi traducãtor.
6 Nicolae Scurtu, Câteva ºtiri noi despre poetul Mihail Sabini ºi þinutul Giurgiului, în Cercetãri literare. Scriitori ºi publiciºti
giurgiuveni. Volumul 2, Bolintin Vale, Editura Sud, 2022, p. 185-188 + 2 facsimile.
7 Lucian Predescu, Mihail Sabini, în Enciclopedia Cugetarea. Material românesc. Oameni ºi înfãptuiri, Bucureºti, Editura Cugetarea
Georgescu-Delafras, [1940], p. 750, col. 3, jos.
8 Teodor Scarlat, Mihai Sabini în Antologie de imagini din poezia nouã, Bucureºti, Editura Gruparea intelectualã Litere, 1934, p. 28.
9 Saºa Panã, Nãscut în 02. Memorii – file de jurnal, Bucureºti, Editura Minerva, 1973, p. 388-389.
10 Mihail Popa, Cugetãri, în Vraja, 1, nr. 4-5, decembrie [1930] – ianuarie 1931, p. 11, col. 3, jos.
11 Mihail Sabini, [Cugetãri], în Vraja, 1, nr. 10-12, iulie-august 1931, p. 10, col. 2, jos.

CÂTEVA CUGETÃRI

ALE POETULUI

MIHAIL SABINI

Unul dintre poeþii avangardiºti este, desigur, ºi Mihail Sabini

(n. 1 iunie 1908, Valea Stanciului, jud. Dolj), uitat, astãzi, complet

chiar ºi de Ion Pop, cel mai însemnat istoric ºi critic literar care s-

a ocupat de literatura suprarealistã din România.

Cunoscut ºi sub numele de Mihail I. Pop ºi Mihail Sabini,

autorul plachetei Lacrimi incandescente (1934) debuteazã în

anul 1930 în revista Vraja, pe care, alãturi de alþi câþiva colegi, o

editeazã în comuna Militari, în rãstimpul 1930-1933.

Informaþii minuþioase ºi, evident, corecte întâlnim într-o

epistolã6 pe care o trimite istoricului literar Lucian Predescu,

autorul arhicunoscutei lucrãri Enciclopedia Cugetarea, în care

este menþionat7 ºi Mihail Sabini, numele

sãu de naºtere fiind Mihail I. Popa.

Se impune sã precizez cã în momentul

trimiterii acestei epistole, Mihail Sabini

se afla în comuna Mihai Bravu din

þinutul Giurgiului unde era funcþionar

de stat ºi unde, mai ales, scria poeme,

proze, articole de psihologie ºi filosofie.

Poetul ºi prozatorul Mihail Sabini

a fost inclus în câteva antologii care l-

au fãcut cunoscut ºi apreciat de unii

dintre confraþii sãi. E cazul lui Teodor

Scarlat8 ºi Saºa Panã.

Remarcabilã, sub aspectul istoriei

literar, e menþiunea lui Saºa Panã, care

precizeazã cã în numãrul 50 al revistei

unu publicã ºi Mihail Sabini o poezie,

de altfel, singura colaborare: „În acelaºi,

publica pentru prima oarã ºi un emul al

grupãrii Vraja, Mihail Sabini. Acesta mã

vizita adesea ºi îmi citea pagini, pe care

le înnegrea cu noian de cugetãri. El

locuia în comuna Mihai Bravu, unde

avea slujbã de artificier la un depozit de

muniþie. Un suflet cinstit, un prieten

stimat.”9

Relevante, sub multiple aspecte, sunt

cugetãrile sale, puþine la numãr, pe care

le-a publicat în revista Vraja ºi pe care

le restitui, aici, integral.

Acestea sunt rezultatul unor lecturi

profunde, atent asimilate ºi reprezintã

chintesenþa unei gândiri reflexive. De aici, stilul laconic ºi forma

aforisticã.

*

Cugetãri

Lumina prea multã te orbeºte.

Putregaiul, pe care nici focul nu-

l arde, radiind în întuneric, te face

sã-l cercetezi.

Gloria se creeazã prin jertfã.

Mai întâi fii sclavul ideilor tale

ºi apoi cautã sã predomini

colectivitatea.

Analfabeþii cred din superstiþie.

Semidocþii profaneazã, iar cei cu

adevãrat culþi, cred din convingere.

Mihail Popa10

*

Cugetãri

Bani cerem toþi, dar puþini ne gândim sã-i câºtigãm prin muncã.

Nu te speria de rãgetul unui bou.

Ce rãu ne pare, când suntem pe pragul morþii, vãzând cã în

viaþã n-am produs nimic.

Muntele se prãbuºeºte când este dezvelit de flori. La fel ºi

omul.

Înþelepciune are fiecare, dar nu fiecare ºi-o poate exploata.

Tradiþia stãpâneºte poporul.

Mihail Popa6

*

Nu poate sã existe o putere de stat dacã nu existã o conºtiinþã

naþionalã.

Ce vrem? Nu putem rãspunde la aceastã întrebare fiindcã

acest „vrem” este fãrã sfârºit.

Un vis frumos, slujeºte, pentru a uita o clipã durerea ce te

apasã.

Mihail Sabini11
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Ioana-Ruxandra
Fruntelatã

Din perspectivã

a n t r o p o l o g i c ã ,

înþelegem literatura

ca „lucrare”

constitutiv umanã,

act demiurgic de rang

secund, prin care

artistul se apropie,

„în zbor razant”, de natura îndumnezeitã a omului,

construindu-ºi propriul univers din cuvinte cu miez

de viaþã ºi cu alcãtuire ce oglindeºte lumea trecutã

prin sufletul scriitorului. Astfel, întrebãrile

fundamentale ale unei cercetãri de antropologie

literarã sunt: „De ce scriem literaturã?” ºi „De ce o

citim?”. Desigur, aceste întrebãri se pot extinde asupra

oricãrui act creator, în general. Oare ne-am putea

imagina existenþa noastrã în absenþa artei, la care

participãm fiecare, ca autori sau receptori, dupã cum

ne ajutã puterile? Cât de limitate ne-ar fi orizonturile

fãrã fantezie ºi ficþiune, fãrã acest dar al artiºtilor de

a îmbrãca „þãrâna cea grea” în „purpurã ºi aur”, dând

formã ºi sens unor trãiri ºi simþiri pe care mulþi le au,

dar puþini le pot exprima?

Cu adevãrat, lumea întreagã trece prin sufletul

scriitorului, privitor ºi pribeag, ca un tren printr-o

garã veºnic aceeaºi ºi veºnic alta. Putem alege „La

Gare Sainte-Lazare” pictatã de Claude Monet, halta

Boranlî-Burannâi din Sarî-Ozeki – marea Stepã

Galbenã kazahã a lui Cinghiz Aitmatov, sau gara din

mica aºezare olteanã în care pãºim de la primele pagini

ale romanului Banii miresei, de Ion Andreiþã, publicat

la editura de înaltã culturã Eikon, în anul 2023: „Prin

gara aceasta nu treceau decât douã trenuri: unul venea

din sus, dinspre munte - celãlalt venea din jos, dinspre

câmpie. Treceau de douã ori pe zi: dimineaþa ºi

seara...” (p. 11).

Ion Andreiþã este bine cunoscut în mediul presei

culturale româneºti, fiind unul dintre tot mai rarii

profesioniºti ai breslei gazetãreºti care stãpânesc

alchimia transformãrii cuvintelor în mreje de aur ce

atrag cititorii pe o cale a marilor întrebãri existenþiale,

a valorilor perene, a mirãrii ºi bucuriei fãrã vârstã în

faþa frumosului. Un text semnat de Ion Andreiþã, fie

cã este reportaj, cronicã, eseu, pamflet, poem

sau roman, este interesant întotdeauna pentru

confraþii de breaslã, dar ºi pentru aspiranþii care

vor sã înveþe sã scrie, aºa cum intereseazã, în

sãlile de scrimã ori pe câmpul de luptã, evoluþia

dezinvoltã ºi surprinzãtoare a unui maestru.

În Banii miresei, roman de formare al unui

tânãr în timpul de schimbãri sociale ºi politice

radicale din România de dupã cel de-Al Doilea

Rãzboi Mondial, frapeazã, de la început,

atmosfera de haos fãrã speranþã aparentã, pe

care o mai întâlnisem în teatrul „cosmogonic-

escatologic” al lui Marin Sorescu, dar nu

exprimatã în aceastã tonalitate unicã, de

expresionism adus mereu la numitorul

comun al povestirii pure: „Întunericul

orbecãia pe cãrãri cu genunchii frânþi. O

pâclã deasã ºi moale înnegura totul în jur,

astupând orice spãrturã prin care s-ar mai

fi putut strecura vreo urmã de luminã târzie.

Tânãrul îºi croia anevoie drum prin aceastã

smoalã, care i se scurgea pe chip, pe braþe,

pe trup, odatã cu sudoarea. Înainta greu,

nãpãdit de gânduri, abia smulgându-ºi

picioarele din pãmântul ce i le þinea zãlog,

nelãsându-l sã plece. Unde? Încotro? – nici

el nu ºtia. Dar se încãpãþâna sã meargã – ºi

fiecare pas se lovea de genunchii frânþi ai

întunericului (...)” (p. 9).

Ne aflãm la începutul cãlãtoriei protagonistului

Emil Antoniþã, a cãrui cãutare va fi de multe ori

împiedicatã ori deturnatã de iluzii, la fel ca aceea

a eroului mitic, purtându-ne cãtre lumea nouã a

ºantierului, un fel de „staþie de refugiu” pentru

cei ce ºi-au pierdut rosturile vechi, apoi cãtre

universul de acasã, din satul natal, ce va prilejui

revelatoarea întâlnire cu modelul tatãlui ºi cu

teribila realitate a rãzboiului. Dupã aceea, drumul

va fi jalonat de întâmplãrile mari ale vremii ºi

vieþii, consemnate în corespondenþele jurnalistice

ale personajului ºi care pot fi citite simbolic: munca

titanicã pentru realizarea Canalului Dunãre-Marea

Neagrã – sacrificiul pentru construcþie;

transformarea unui morman de fiare într-o maºinã

funcþionalã – trecerea probei imposibile; naºterea,

iubirea ºi moartea pe ºantier – rituri de trecere

eterne, repetate în condiþiile unei vieþi aspre,

elementare, ca la începuturile lumii. Alunecãrile,

ispitele, sunt mai ales nãlucile unor femei memorabile,

chipuri ale iubirii abia simþite într-o privire printre

gene, într-o fantasticã „împãrãþie a ierbii”, într-o

„garsonierã înfloritã” unde se amestecã realitatea ºi

visul. Personajul principal, Emil, este, în primul rând,

o conºtiinþã treazã, aºadar, un martor incomod al unor

vremuri tulburi ºi grele pe care va învãþa sã le

traverseze cãlãuzit de firul poveºtii.

Ca în orice operã de artã, primordial este, ºi în Banii

miresei, efortul creator, al „facerii” propriu-zise a

creaþiei: autorul îºi foloseºte ingenios experienþa

profesionalã ºi cultura umanistã (folclorul, Biblia,

capodoperele Antichitãþii clasice, marea literaturã

românã ºi universalã) pentru a pune laolaltã, ca într-o

ladã de zestre plinã de obiecte vechi, diferite, extrem

de preþioase fiecare ºi reprezentând, toate laolaltã, o

moºtenire nepreþuitã, comoara unor trãiri ºi simþiri

unice de scriitor adevãrat. Dovada valorii romanului

se aflã la fiecare cititor al sãu: odatã încheiatã, povestea

ETNOGRETNOGRETNOGRETNOGRETNOGRAFIE, FOLCLAFIE, FOLCLAFIE, FOLCLAFIE, FOLCLAFIE, FOLCLOROROROROR

Banii miresei în „lada de zestre”

antropologicã

Coperta I a romanului Banii miresei.
Sursa: Editura Eikon.

rãmâne cu noi, în noi, nu ne mai pãrãseºte nicicând.

Personal, am citit primele pagini din Banii miresei

în ziua în care am avut bucuria sã primesc cartea de la

scriitor ºi pe urmãtoarele, cred cã nu întâmplãtor, într-

un tren care m-a dus de la Bucureºti la Craiova ºi

apoi, în vagonul cu care m-am întors de la Craiova la

Bucureºti: „Prin gara aceasta nu treceau decât douã

trenuri: unul venea din sus, dinspre munte – celãlalt

venea din jos, dinspre câmpie. Treceau de douã ori pe

zi: dimineaþa ºi seara...”

Cititoarea, „ca ºi în poveste, nu simþí când se lãsase

noaptea” (p. 322), tot întorcând, în „tunelul luminat”,

paginile poveºtilor scrise cu sufletul muiat în abur de

lunã ºi oprindu-se înfioratã de întâlnirea cu „Ultima

mireasã” a lui Martini ºi cele „Trei mere din vis” ale

lui Emil, cãci: „Povestea e lungã-scurtã, mai lung e

drumul pânã la poveste” (p. 268).

„Între timp, se lãsã seara bine, pãdurea se întunecase

ºi rãsãriserã primele stele pe cer. Mi-au traista,

clanareta ºi pelerina ºi caut un loc în cerc cât mai la

mijloc, ºi m-aºez. Gândul o luase razna prin lume, pe

unde umblasem, pe unde cântasem” (p. 107). A

umblat ºi a cântat prin multe locuri Ion Andreiþã înainte

de a se aºeza „în cerc cât mai la mijloc” sã ne spunã

aceastã poveste de neuitat.

A umblat pe drumul presãrat cu troiþe aºezate „la

rãspântii de drumuri ori în vetre de sat, în preajma

fântânilor ori în plin câmp, dispuse dupã o subtilã

geografie a inimii; sfioase ºi modeste, impunând nu

prin ambiþia construcþiei, cât printr-o simplitate sorã

cu veºnicia” (p. 280).

A cântat ºi cântã de-þi vine „sã te aºezi la umbra

copacului ºi sã stai de vorbã cu Dumnezeu” (p. 237).

ªi apoi s-a aºezat la „Masa tãcerii” (tot un „cerc cât

mai la mijloc” ºi ea) ºi a ascultat „geamãtul surd al

istoriei”, „glasul devãlmãºit al mamelor ºi nevestelor”

celor cãzuþi pe front ca sã-ºi apere þara – „trup de fier

în cumpãna vremii”, adãpostind „ogorul ºi casa ºi

ramul ºi foºnetul veveriþei la alune, ºi aerul ºi apa

strãbunã ºi somnul cuminte al copiilor” (p. 158).

Pentru oamenii aleºi, glasurile ºi tãcerile lumii se

desluºesc ºi se lãmuresc în cele din urmã. ªi aºa s-a

fãcut cã Ion Andreiþã ne-a îmbogãþit cu Banii miresei,

povestea lui cât o viaþã.

Scriitorul Ion Andreiþã în anul 2016.
Foto: Ioana Fruntelatã.
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Ion Andreitã,
– pãlmaº cu condeiul –

,,,,,JURNAL PUR SI SIMPLUJURNAL PUR SI SIMPLUJURNAL PUR SI SIMPLUJURNAL PUR SI SIMPLUJURNAL PUR SI SIMPLU

Ceea ce nu se poate uita

A ºasea oarã înfrunziserã

ªi desfrunziserã

Copacii –

ªi tata nu se mai întorcea.

Satul îºi îngropase sicriele goale

Cu numele celor plecaþi

Crestat adânc în lemn.

Procesiunea muncii

Cãdea grav ºi monoton

Peste dimineþile ciuruite:

Zeci de basmale negre,

Toiege ºi cârje

Se îmbulzeau în întâmpinarea

Soarelui

Sã se primeneascã.

Mama tot îl mai aºtepta pe tata,

Degeaba spãla în fiecare zi

Cãmãºile lui,

Cãmãºile aºteptãrii,

Albe,

Din ce în ce mai albe,

Luminã nu mai dãdeau.

Mama rãmânea de fiecare datã

La fel,

Pe marginea ºanþului,

Prinsã-n strâmtoarea

Dintre douã vânturi,

Cu frate-meu cel mic în poalã,

Care plângea

ªi-i împungea încãpãþânat ca un ied

Sânul moale ºi neputincios

Dupã vreo picãturã de lapte –

Moartea de-ar fi trecut atunci

N-ar fi putut sã nu-ºi întoarcã

Mãcar o datã

Capul.

Pãmântul rãsufla greu,

Cu rãnile nevindecate;

Pe zeci de guri

Rãzbãtea în afarã dogoarea

Topitã de rãzboi în pãmânt.

De sus

Aceeaºi fierbinþealã

Încingea spinãri ºi recolte.

Pãsãrile se scãldau

În praful drumului

Ca într-o mare albastrã de aburi;

Doar rândunicile mai puteau prinde

Din zbor

Câte un cioc de apã tulbure,

ªi pãmântul se rupea mereu

În mii de crãpãturi

Trãgându-ºi izvoarele înãuntru –

Acum pãmântul arãta

Ca tãlpile mamei

Pline de brazde ºi de tranºee.

Drumul cel mare zãcea rãstignit

Cu braþele prelungite pe uliþi

Ca un râu din care

S-au retras apele;

Oamenii cãlcau sfioºi pe margini

De teamã sã nu-i sfâºie

Liniºtea.

Din când în când

Zarea se întuneca de praf

ªi drumul se zbãtea

Rãscolit de paºi:

Veneau moldovenii

În cãutare de pâine –

O, cum mã mai arde ºi astãzi

Drumul acela

Cu toatã þãrâna înviforatã în mine

Prin care se scurgeau

Pe la porþi

Moldovenii…

Copiii creºteau…

Pe creºtetul multora

Nu mai lunecase

Palma grea ºi caldã a tatãlui,

Dar palmele mamei

Prinseserã putere

Cât patru palme la un loc.

Fetiþele

Nu-ºi putuserã alinta pãpuºile

Cu dragostea lor

Grijulie ºi afectatã,

Nu trãiserã copilãreasca plãcere

De-a fi mamã,

Uitaserã pânã ºi obiceiul

De-a mai plãmãdi

Din pãmânt ºi apã

Mâncarea cu care sã-l aºtepte

Pe tata,

Care întârziase sã vinã la prânz

ªi n-avea sã vinã poate

Nici la cinã.

Totuºi

Copiii creºteau –

Creºteau ca din apã,

Ca din pãmânt,

Ca din vãzduh.

…Multe au trebuit

Sã-ºi uite oamenii…

Soarele rãsare din acelaºi loc;

Multe au trebuit

Sã-ºi adauge oamenii…

Soarele apune în acelaºi loc.

Numai uneori seara,

Când soarele se pregãteºte

Pentru o altã cãlãtorie,

Se lasã o tãcere grea, de pãmânt;

Se întorc atunci în memorie

Rãscoliþi de amintiri…

ªi pe toate le pãstreazã

Întregi în minte,

Cãci oamenii iau întotdeauna

Cu ei la drum

Amintirile –

Ceea ce nu se poate uita.

Hriºca din raniþa soldatului

...Era prin 1947, al doilea an de secetã, când colþii Foametei se

uniserã cu coasa Morþii, împletind cãrãri negre între sat ºi cimitir.

Mãlaiul se împuþinase în lacrã, fãina, nici un mertic ca lumea,

dormita într-un fund de sac sugrumat cu ºapte sfori ºi paiºpe

noduri („Pentru pomenirea morþilor – zicea mamare – sau a vreo

altuia gata de drum”). Tata luase cei câþiva saci cu orz din polatã

ºi-i dusese la moarã, de unde se întorsese cu ei plini c-o fãinã

maronie, pe care, dacã o frecai în podul palmei, scârþâia ca nisipul.

Grijile întunecaserã obrazul mamei ºi ochii tatãlui, nici cuvintele

nu mai sunau ca înainte, se cam înstrãinaserã de ei; vorbeau

scurt, mai mult prin gesturi ºi subînþelesuri. Dar mamare nu era

supãratã – „Faci rai din ce ai!”, vorba ei – ºi copsese o pâine în

þest, dintr-un pumn de mãlai de porumb ºi vreo zece de fãinã de

orz, în care strecurase pe furiº, sã nu ºtie nici ea, o mânã de fãinã

de grâu. Prima pâine de orz. Cu timpul, tot aºa – „Faci rai din ce

ai” – a apãrut pe masã ºi prima mãmãligã de orz; mai spornicã ºi

mai economicoasã la tãrâþe – cum râdea vãrul Mãrin de orzul

mãcinat.

Noi, copiii, nu simþeam prea mult sãrãcia – sau n-o luam în

seamã. Ne plãcea mãmãliga de orz, mai ales cã avea lângã ea ºi o

canã de lapte, de la vãcuþa þinutã mai mult la iesle – pe câmp,

seceta pârjolise totul – având ºi ea tainul ei: un pumn de orz, sare

la dispoziþie, sã tot lingã, ºi apã cât îi lua burta. Era bucuroasã

când îi aduceam câte un braþ de beþe de ºtir smulse de pe Ropinã,

dupã ce culegeam frunzele pentru ciorbã. Atunci parcã ºi cana de

Satul din colþul ochiului (4)

lapte era mai plinã. ªase cãni pe masã, atâtea se rotunjeau în jurul

mãmãligii de orz: noi, cei trei copii – eu, de vreo opt ani, frate-

meu Stelu, doi ani mai jos de mine, ºi Ghiþu, alþi doi ani mai jos

de Stelu (cana soru-mii Maricica urma sã aparã puþin mai târziu,

prin 1949) – mama Florica, tata Marin ºi mamare Anica.

Tot pe-atunci au început sã aparã pe drum moldovenii, bãtând

pe la porþi, încercând sã vândã covoare ºi alte lucruri scumpe, pe

ceva boabe, sã-i scoatã din foametea care la ei fãcuse prãpãd. A

fost aºa, un iuf, câteva zile: strigãte, glasuri disperate, plânset de

femei; maxim o sãptãmânã, dupã care satul a cãzut din nou în

toropealã.

În sat rãmãsese, totuºi, o familie, care n-a mai avut putere sã se

întoarcã acasã. Un tatã cu nevasta ºi ºapte copii – toþi de la ºaiºpe

ani în jos. Se aciuiserã în baraca morii lui Gãbunea, care nu mai

avea ce mãcina. Pe primii patru a izbutit sã-i dea pe la case de

oameni; slugi, cum s-ar zice, deºi nu prea aveau ce slugãri, dar

oamenii îi adoptaserã mai mult din milã, decât de ajutorul aºteptat.

Cu cel mare, Ion, tatãl, ºi el Ion, s-a oprit în poarta noastrã; a mai

chiþãit niþel mamare („Abia ne descurcãm noi”) dar nu s-a trecut

peste cuvântul tatãlui Marin. ªi astfel s-a pus a ºaptea canã de

lapte pe masã; s-a umplut ºi ea din câte puþinul celorlalte. Noi, cei

mici, ne-am bucurat; aveam un frate mai mare la joacã. Hoinãream

împreunã pe câmp, Valea cu Casele, Balomiru, Coada Oblegului,

ajungeam pânã la pãdurea lui Popescu, spre Bacea, scormonind

în pãmânt dupã mândãlaci, pe care-i scuturam de pãmânt ºi-i

mâncam cu mare poftã. Pânã-ntr-o zi, când Ion zice: „Ce tot

alergãm noi aºa, ca orbii? Hai sã luãm ºi vaca la plimbare. Mai

întâlnim câte-un colþ de troscot, de pir, mãnâncã ºi ea, nu numai

noi – ºi poate ne dã ºi lapte mai mult”. De-atunci, tot anul, cu

vaca de funie, hoinãreala noastrã gãsise un rost – ºi ne plãcea,

mai ales cã intrasem ºi în lauda lui mamare. Bucuroasã ºi pentru

cã lui Ion începuse sã-i placã mãmãliga de orz, fãcutã de ea.

„Noi, pe Vaslui, mâncam hriºcã. ªtiþi ce e hriºca? nu ºtiþi. E mai

bunã decât orzul. Mãmãligã de hriºcã. ªi când s-a terminat ºi

hriºca, am pornit la drum...”.

În vara anului 1948, Ion-tatãl ºi-a adunat odraslele de pe unde

slugãriserã, ºi-a pornit spre Moldova, acasã. Se fãcuse ceva

grâu, ºi se întorcea ºi el cu vreo doi-trei saci. Aºa zicea, când a

venit sã-ºi ia rãmas bun de la noi ºi sã mulþumeascã pentru

gãzduirea lui Ion. Ne-am despãrþit lãcrimând, noi cei mici, bãrbaþii

ºi-au strâns în tãcere mâinile, mama ºi mamare s-au îmbrãþiºat cu

nevasta lui Ion-tatãl – ºi i-am urmãrit un timp, cu privirea, cum

se duc, în lungul drumului.

O vreme, Ion a rãmas printre noi, prin întâmplãrile petrecute

împreunã, pe care le evocam des. Apoi, chipul lui s-a destrãmat

treptat, pânã când nu l-am mai vãzut. L-am uitat. Uitase ºi satul.

Oamenii trecuserã la treabã, cu ochii pe cer; pândeau o ploicicã,

dupã care sã bage plugurile în brazdã. ªi ploicica a cãzut,

bucurându-i. Dar au cãzut ºi cotele pe capul lor, întristându-i.

*

...Trecuse timp; trecea timpul. Ne prinsese 1955, ba chiar 1956,

cã era varã, absolvisem cele ºapte clase elementare ºi trei de liceu

– ºi visam sã ajung la facultate. Satul rãsufla greu, sub povara

cotelor. Acasã era ºi mai greu; fusesem fãcuþi chiaburi, pentru

cele opt hectare câºtigate cinstit, la Mãrãºeºti. Se mai auzea ºi cã,

din când în când, noaptea,  o dubã neagrã oprea la câte o poartã,

iar dimineaþa un om lipsea din casa aia.

...Era o duminicã, mamare numai ce venise de la bisericã.

Mama se pregãtea sã aºtearnã masa, când s-a auzit un pârâit de

motor, ºi-o motocicletã a oprit în faþa porþii noastre. Tata s-a

schimbat la faþã... – dar ãia vin cu duba, nu cu motocicleta, ºi vin

noaptea, nu ziua în amiaza mare, ºi duminica...

Un soldat cu puºca pe piept, în curmeziº, ºi-o raniþã mare în

spinare. „Deschideþi, poarta, nea Mãrine! Jane! Stelule! Pãi se

poate!?”. S-a miºcat tata, încet, spre poartã. „Ce, nu mã mai

cunoaºteþi? sunt Ion!”... Da era chiar Ion, fosta noastrã slugã,

salvat de la pieire de foamete. „Am fãcut armata la Oradea, m-am

reangajat, sunt sergent major, ºi de câteva luni am fost repartizat

aici, la o unitate din pãdurea de la Bãlteni. Noi aici, ºi ruºii în

pãdurea de la Recea”. Tãcem ºi ascultãm: „ªi-am tot þinut sã vin

pe la dumneavoastrã, ºi azi s-a nimerit sã fi liber ºi sã mã înþeleg

cu plutonierul – ºi iatã-mã”. Apoi: „Mamare, am adus niºte hriºcã

de la noi, de la Vaslui, sã vedem care e mai bunã: hriºca mea sau

orzul matale”. ªi descarcã raniþa: numai cutii de conserve: carne,

fasole, mazãre... – ºi trei pâini mari, negre, rotunde ºi bombate ca

mingea. A scos ºi o sticlã: „Vodcã ruseascã, mai facem schimb

cu ei, la pãdure”.

ªi-am petrecut... pânã s-a lãsat soarele în asfinþit. „Am sã mai

vin, cã suntem aproape”, a zis Ion, pârâind motocicleta. Dar eu

nu l-am mai vãzut; toamna, în loc de facultate, nimerisem pe un

ºantier, în munþi.
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Întoarcerea acasã

Domnul Dan Drãgoi

din Piteºti ne-a obiºnuit

cu cãrþi ce aratã elegant,

atât la exterior, cât ºi în

interior, din respect faþã

de actul scriptural, faþã

de cititori, faþã de sine.

De o calitate deosebitã

este ºi cartea sa de versuri Acasã – aproape de cer,

apãrutã la editura Ecou Transilvan din Cluj-Napoca,

în 2019. Noul volum are un „blindaj” serios de aprecieri

începând cu cea de pe clapeta întâi semnatã de

arhiepiscopului Calinic Argeºeanul, care spune, între

altele, poetic ºi înþelept: „Dumnezeu a dat graiuri

tuturor: pietrei, sã vorbeascã despre miile de ani; florii,

sã arate frumuseþea Creatorului; ciocârliei, sã înalþe

triluri spre ceruri; rândunicii, sã anunþe primãvara;

lupului, sã-ºi dreagã vocea în urlet spre luna plinã;

mielului, sã vesteascã în tãcere jertfa Domnului Iisus.

ªi, Doamne Dumnezeule, câte nu s-ar mai putea scrie

întru bucuria zidirii...”. Aceastã frumoasã introducere

sugereazã ºi conþinutul cãrþii, unul legat de naturã, cu

toate ale ei, a cãrei încoronare este fiinþa umanã.

Aprecierile semnate de ªtefan Popa, Horia Bãdescu

ºi cel care semneazã o generoasã prefaþã, Paul Aretzu,

indicã acelaºi lucru ducându-ne cu gândul la celebrul

vers al lui Esenin: „Sunt ultimul poet cu satu-n glas.”

Dan Drãgoi ne vorbeºte despre satul în care s-a nãscut

ºi a copilãrit (Slãnic, comuna Aninoasa, jud. Argeº)

ºi unde a revenit într-o zi ca sã se reîncarce cu energii,

dar mai ales sã-ºi potoleascã dorul strâns „într-o viaþã

de cãlãtor”. Întoarcerea acasã înseamnã întoarcerea în

miezul fiinþei, de când a sorbit primele raze de soare

ale vieþii.  Doctor în Horticulturã cu o tezã despre

ameliorarea prunului, Dan Drãgoi a scris poezii din

tinereþe, multe publicate, alãturi de lucrãri de

specialitate. Poezia i-a fost mereu în suflet, dar dupã

niºte ani, când s-au aºezat toate ale vieþii, i s-a dedicat

complet. Cartea cuprinde elegii subsumate temei „fugit

irreparabile tempus”, rememorând farmecul

trecutului, vraja „nepreþuitei copilãrii”, trãite în

naturã, cu peisaje mirifice, printre animale, pe câmpuri,

prin „pãdurea tainei”. Cele douã nuclee ale cãrþii sunt

copilãria ºi mama în contextul vieþii rurale, cu þãrani

ºi obiceiuri ale locului, cu datini, cu fântâna, cu mierea

salcâmilor, cu „iapa cu stea în frunte” etc. Cum în

cazul unor tablouri din expoziþie, trebuie sã te depãrtezi

puþin ca sã le vezi mai bine, astfel se întâmplã ºi în

cazul copilãriei, vãzute asemeni unui paradis pierdut,

din perspectiva trecerii timpului, un paradis în care

lucrurile ºi întâmplãrile erau fascinante, cu aurã de

basm ºi mister. Iatã cum aratã „Copilãria din carul cu

rouã”: „Desculþã aleargã peste hotare de flori/

Copilãria din carul cu rouã./ S-a îmbrãcat, peste timp,

în albe ninsori,/ ªi s-a ascuns într-o lacrimã nouã.//

Pe drumul care urcã printre dealuri,/ Eu te-am pierdut,

copilãria mea./ Împovãrarea vieþii te-a aruncat în

valuri./ Ce har sã am ca sã mã-ntorc la ea?” Evocarea

nostalgicã prinde în haloul paseist ºi înfiorarea

sufletului de copil vizavi de aspecte crude, cum ar fi

moartea unui animal drag, ca în amplul ºi emoþionantul

poem „Copilãria cãlare pe iapa cu stea în frunte”:

„Copilãria umblã întotdeauna cãlare/ pe iapa noastrã

înstelatã,/ iapa pe care, atunci când a murit,/ am

îngropat-o în grãdina din spatele casei, în grãdina de

pãpuºoi ºi de pomi, în grãdina de vise.// Eu am crezut

cã am îngropat acolo copilãria,/ în grãdina în care îºi

doarme somnul iapa înstelatã,/ iapa blândã pe care

am plâns-o/ împreunã cu vrãbiile ºi sturzii, cu mierlele

ºi ciocârliile, cu greierii ºi furnicile, / cu toate florile

verii, cu florile arºiþei;/ pentru cã în arºiþã-a murit

iapa cea blândã,/ a murit în ham ca o eroinã,/ iapa

înstelatã cu stea de Domnul,/ care a fost primul miracol

al copilãriei. “(...) Elementul central în spaþiul

copilãriei este mama, cãreia îi sunt dedicate cele mai

multe poezii: „Lumina mamei”, „Sufletul mamei”,

„Mamã, o sã vin cãtre tine”, „Mamã, când voi muri”,

„Mamã”,  „Dupã copaci se-ascunde umbra mamei”

etc. Mama este luminã, cântec, element al pãmântului

strãbun, cu ea începe ºi se sfârºeºte totul: „Totul a

început cu chemarea mamei./ Totul se sfârºeºte cu

plecarea ei./ Totul povesteºte chemarea, descântecul,/

jocul ielelor, sãrutul zânelor. /Totul povesteºte despre

nepreþuita copilãrie/ din satul meu înconjurat de

dealuri, din satul meu dintre douã râuri,/ dintre douã

cântece de mierlã,/ din aburul subþire al dimineþilor

rãcoroase,/ din plecarea mierlei spre neºtiute zãri”

(Chemarea). Tatãl este evocat într-o scenã

impresionantã, a sacrificãrii unui animal, pentru hranã,

amintind de capodopera lui Nicolae Labiº „Moartea

cãprioarei”. Poemul lui Dan Drãgoi, cu titlul „Iezii”

fixeazã un reper, prin datare, 1978, al unei realitãþi

rurale, resimþite dureros de copilul inocent: „Jupoaie

tata iedul cu briºca unsuroasã/ ªi-mparte carnea-n satul

muºcat de ciuma foamei./ Pe povârniºuri luna alunecã

ceþoasã,/ Sã vadã ce se-ntâmplã în baierele toamnei.//

Nimic în vatra veche nu seamãnã a pâine/ ªi pasul

sunã sec prin râpi ºi prin zãpezi./ ªi visuri mor în

mine. ªi chiar sânge/ Din mine tata sfârtecã, ºi nu din

iezi.// Mã-ntorc ºi-acum în timpul de-altãdatã./ Izvorul

alb din viºini l-a troienit pe tata./ ªi mâna tremurândã

cu briºca-n beregatã/ În noaptea care vine îºi va primi

rãsplata.// Dar tata nu o simte. Tãiºul sãu apasã/ În

beregata lunii, în pruni ºi-n iezii noi./ ªi curge sângele

pe uliþa de-acasã/ ªi þipete m-anunþã cã moartea e în

toi.” (...) Întoarcerea acasã este prilej de nostalgii, dar

ºi de reflecþii asupra curgerii timpului: „O, timpul

nostru cum aleargã iute/ ªi nu ne iartã nicio respirare!/

el este o secure ce singurã se-ascute/ ªi-n marile

hãþiºuri el ne deschide-o cale.” Bucuria revederii

locurilor natale se împleteºte cu tristeþea constatãrii

degradãrii caselor, pãdurii, obiceiurilor oamenilor.

Autorul îºi însoþeºte unele poezii cu o serie de

fotografii alb-negru ilustrând imagini ale unor case

tradiþionale, vechi, peisaje de toamnã, de iarnã, þãrani

în costume populare, obiecte de uz gospodãresc, în

ideea reconstituirii unei lumi ce dispare sub trecerea

timpului. Tradiþionalist, dar ºi receptiv faþã de unele

tendinþe lirice actuale, Dan Drãgoi, abordând versul

clasic dar ºi versul liber, ºi-a construit, încet ºi sigur,

o marcã poeticã personalã, recognoscibilã.

Victoria Milescu

Lumea aºa cum este

Vasile Szolga
Rezonanþa Schuman

Multã lume ºtie, sau a auzit despre „rezonanþa

Shuman”. Se spune cã aceastã rezonanþã ar fi

frecvenþa de vibraþie a Pãmântului. Cicã mii, sau

poate milioane de ani aceastã frecvenþã s-ar fi

situat între valorile 7 ºi 8 Hertzi. De asemenea,

se spune cã în ultimul deceniu aceastã frecvenþã

s-ar fi dublat. Consecinþa acestui lucru ar fi cã

timpul se scurteazã, adicã cele 24 de ore ale zilei

sunt percepute ca 16 ore. Eu, ca un om cu

educaþie ºtiinþificã ºi care gândeºte cu propriul

cap (dupã ce am fost aproape 50 de ani cadru

didactic universitar), nu prea cred în aceastã

„observaþie ºtiinþificã”. ªi acest lucru datoritã

faptului cã cele 24 de ore ale zilei se referã la

intervalul de timp al rotaþiei Pãmântului în jurul

axei sale, despre care cei care susþin scurtarea

timpului nici nu amintesc.

Dar, dupã unele întâmplãri, tind sã cred cã

pentru mulþi nu aºa se întâmplã, ci tocmai invers,

adicã timpul se dilatã, adicã se mãreºte ca duratã.

Deunãzi am fost la o manifestare culturalã unde

am constatat cã într-adevãr timpul se dilatã. Sã

mã explic. La acea manifestare au fost foarte mulþi

vorbitori. Timpul destinat fiecãrui vorbitor a fost

limitat la câteva minute pentru a respecta

programul manifestãrii. Dar ce sã vezi! Deºi

aproape toþi anunþau la începutul luãrii de cuvânt

cã vor vorbi doar câteva minute, apoi când luau

cuvântul se dezlãnþuiau ºi nu mai terminau de

vorbit consumând mai bine de un sfert de orã ºi

chiar mai mult. Mã gândesc cã acei vorbitori

aveau impresia cã într-adevãr cele 15 sau 20 de

minute înseamnã de fapt cinci minute. Cred într-

adevãr cã, chiar dacã în realitate timpul nu se

schimbã ca duratã, în mintea multora când ajung

sã vorbeascã în faþa unui auditoriu li se pare cã

nu au suficient timp pentru a se exprima.
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Valentin Talpalaru sau exegi monumentum

Serban
Codrin Denk

,

Este foarte bine cã poeþii au

grijã sã-ºi facã ordine în

bibliografie, dacã aceasta

existã, chiar sã rescrie anumite

pãrþi, sã perfecþioneze, sã

îndrãzneascã unele renunþãri,

dacã a depãºit cu îndrãznealã

pragul debutului ºi calea s-a

consolidat pânã la o rãscruce

importantã, pânã la un bilanþ.

Laboratorul poetului este greu de judecat, uneori

dezordonat, alteori abandonat, însã întotdeauna

complicat. Când reuºeºte sã-ºi ducã, sã nu spunem opera,

creaþia, ci bunele intenþii la un capãt de drum, sã

îndrãzneºti o editare nu este semn de orgoliu, ci pur ºi

simplu semnalul cã meritã sã meditezi la ce s-a întâmplat,

cu bune, cu rele, cu lumini, cu abandonuri.

Valentin Talpalaru are de ce cãdea pe gânduri. Poet în

toatã puterea cuvântului (Elvira Sorohan, dar a mai scris-

o Titu Maiorescu pentru alt adresant), uneori mai puþin

convins de propriile forþe lãuntrice, ºi-a ridicat stejarul

în mijlocul pãdurii; rãmâne pãdurea sã-l valideze parþial

sau în întregime, iar arborele sã reziste în faþa încercãrilor,

a intemperiilor critice, a antologãrilor alãturi de alþi

pretendenþi cu rãdãcini ºi coroane abundente, a

schimbãrilor de gust estetic, chiar politic. Cititorii sunt

mofturoºi, selecteazã ºi sacrificã mari talente,

abandoneazã valori ºi aruncã în derizoriu giganþi pentru

interese trecãtoare. Sã fii soldat ºi poet în linia întâi,

amândouã sunt profesiuni care presupun sacrificiul.

Cunosc un astfel de caz cu necaz, ieri bard aproape vestit

pentru compromisurile în numele ºi renumele, niciodatã

pe gratis, a devenit martorul propriei cãderi pânã la

frângerea gâtului; ilustrul a murit dezamãgit de

blestemata ingratitudine a vremurilor ºi a cititorilor

perverºi.

Valentin Talpalaru nu a alergat în primele rânduri, nu

a ridicat trofee, nu a câºtigat decât liniºtea/neliniºtea sã

se exprime ºi îngãduinþa prea multor altora: „Scriam

cândva-într-un straniu alfabet/ de care nici mãcar n-am

auzit,/ ºi sibarit dar ºi ascet,/ te cãutam în ultimul meu

mit.” (Sonet fãrã un vers)

Sã-i spunem „un cititor”, vãzându-mã la un târg de

carte într-un scurt dialog cu „domnul Valentin”, m-a tras

de mânecã „puþin”, precum ghimpul ironicului George

Topârceanu: „E un poet serios, te rog, convinge-te!” Da,

dreptatea este de partea cititorului târgoveþ: „Nu mi-ai

lãsat nimic/ cu care sã-mi omor timpul rãmas./ Cãrãmizile

cuvintelor/ din care mi-am fãcut nevolnic adãpost/ sunt

cuiburi/ de pãsãri cãlãtoare./ Fiecare ºoaptã aºteaptã în

hol/ aburind lângã tâmplã./ În candelã timpul arde

domol.” (Vers memorabil, demn de selectat pentru o carte

de cuvinte, expresii, citate celebre!)

Autor a opt volume cu sumar pe o singurã paginã,

poetul nostru a observat cã pe lângã poezie se consumã

prea multe întâmplãri, aºa cã nu a frecventat cafenelele

boeme în defavoarea bibliotecii, din contra, s-a înarmat

cu niºte titluri academice ºi frecventeazã câteva reviste

importante în calitate de cronicar, comentator. Nici

colegii nu îl ocolesc, având parte de comentarii publicate

de nume, la fel, importante, ale criticii sau ale cititorilor

cu orizontul deschis (Ioan Holban, Cristina Scarlat,

Elvira Sorohan, Cristian Livescu), într-adevãr repere

intelectuale contemporane. „Ca sã înþelegi, cât limitat

poþi sã înþelegi, evoluþia discursului liric al unei întregi

creaþii poetice, cu momentele ei complicat-constitutive,

trebuie sã ºtii ceva despre viaþa poetului.” (Elvira

Sorohan) În cazul meu ºi în aproape toate cazurile nu

avem acces la complicatele „noduri ºi semne”

(mulþumesc, Nichita); ceea ce ne rãmâne sunt poemele

dedicate Deltei sau Cotnarilor sau Grãdinii de poveste,

Copou, în orice caz, poemele care devoaleazã întreaga

artã a artistului, trãirile sale extreme sau banale, forþa sa

de a convinge: „Neantul e un omuleþ cu chelie,/ care îþi

împrumutã generos/ bastonul lui de mareºal/ cu care sã

dirijezi/ simfonia ta neterminatã./ Locuind ubicuu/

înãuntrul ºi în afara ta/ a devenit previzibil/ ºi el ºi

butadele pe care/ þi le ºopteºte la ureche/ cu glas brumat./

Neantul este un omuleþ cu chelie/ pe care îl mângâi/ ca

ºi cum ai ºterge de praf/ ceasurile tatei unde/ timpul a

murit fix la ora exactã/ ºi unde mama îºi moaie mâinile/

ca în cada de rufe./ Acum, omuleþul cu chelie/ se simte

bine în preajma copiilor/ cu care dezleagã cuvinte

încruciºate/ ºi îi pregãteºte de pensie.” (Tablou de

familie) Brutal prin ideile sugerate, poemul îmi permite

invitaþia adresatã cui are curajul sã cerceteze avatarurile

timpului în versurile lui Valentin Talpalaru; va ajunge

la concluzia cã poezia sa este, într-adevãr, strãbãtutã de

„elemente complicat-constitutive”. (Elvira Sorohan)

Cea mai „complicatã” creaþie pare sã fie amplul poem

„Scara lui Rodion”, nu o epopee (Cristian Livescu), ci

un pean, un imn sacru, o impunãtoare odã dedicatã Deltei

Dunãrii, ca spaþiu geografic, ºi Deltei ca spaþiu uman.

Poate începutul ar trebui scurtat, dar nu cunoaºtem de ce

autorul ºi-a permis unele lungimi, mai ales în primele

opt secvenþe, aºa cum nu ºtim, invers, de ce Mihai

Eminescu a eliminat unele strofe din „Luceafãrul”. Într-

un poem al cunoaºterii telurice, acvatice ºi cosmice,

Rodion este un alt

Demiurg, un alt Prometeu

trãgãtor la vâsle, meºter

paranormal în pescuit, care

aduce învãþãturã

oamenilor: „Unde sunteþi

voi, care-mi daþi noimã,/ tu

peºte, tu milã a pãsãrii?/

Nu am fost îndeajuns

nimãnui, dupã cum/ nici

mie nu mi-a fost îndestulã

pâinea/ apelor/ ºi am fãcut

plaur din ea/ sã stea cei fãrã

liman!” (44) Poemul se

cere studiat cu atenþie, iar

nu citit numai cu ochii,

pentru cã are un

dezavantaj, scriitura în vers

liber ºi alb, cu numai cinci

inserþii strofice/orfice:

„Trece luna peste ape ca o

lotcã,/ Peºti de aur se ivesc

pe cer,/ Nopþile s-au

scufundat în votcã,/ Satul

s-a culcat într-un ungher.//

Fraþii mei, pescarii, câte

unul,/ Se întorc din aburul

de varã/ Ducând în nãvodul

lor destinul/ Ca pe-un peºte

prins întâia oarã.// Parcã-ar

semãna cu toþii, totuºi,/

Dacã n-ar avea pe chip

înscris/ Semnul celor care au fost duºi/ La întâiul pescuit

în paradis.// Se înalþã lumea lor de apã/ Ca o piramidã

curgãtoare/ ºi în care se grãbesc sã-ncapã/ Ca într-un

ornic fãrã minutare.” Delta este o „piramidã” de apã

curgãtoare, prea deseori furând pãmântul de sub case.

„Rodion priveºte spre locul/ unde i-a fost casa/ înghiþitã

de un pelican, doar/ barca a mai rãmas ca o arcã a lui

Noe, plinã de gânduri ºi/ oase de peºte. Rodion/ le va

semãna ºi va cânta pentru fiecare os/ care a prins rãdãcini./

O sãptãmânã au aºteptat oamenii/ sã coboare ceva din

vãzduh:/ o cruce. O pâine,/ un semn cã ºi cerul e atât d

îndurerat/ încât plânge cu tâmpla/ pe casele lor/ care nu

mai sunt decât rãni în aer.” (37)

La fel, o amplã meditaþie asupra timpului interior ºi

exterior este „35 de poeme în cutarea unui titlu” (ironicul

Ion Bãieºu cocheta „Piesã fãrã titlu”!), multiple prilejuri

pentru îndemnul: „Sã ne aºezãm pe lacrima asta/ ca pe o

piatrã./ Sã facem/ ordine în tristeþea asta/ cu înþelepciunea

noastrã/ de muritori de pe o zi pe alta.” (4: Sã ne aºezãm

pe piatra asta). Încã o dovadã cã, într-adevãr, lui Valentin

Talpalaru îi suflã vântul în pânzele corãbiilor pornite

spre lumi/teritorii fantastice, numai bune de evocat în

epopei, unde „În cãmarã cresc cireºe/ care se fac mari/ ºi

merg la ºcoalã”, de fapt locurile banale ale propriei

copilãrii ºi vieþii se ridicã la ranguri suprafireºti, însã

fãrã bibliografia fantastã a vrãjitorului Jorge Luis Borges,

„La capãtul strãzii Mãicuþa/ se ivise de nicãieri/ o

minunatã zânã/ micã ºi strâmbã, ºtirbã ºi neagrã/ care

dat cu ar/ peste întunericul din jur/ ºi a scobit în el un

bordei./ Chiar în prima noapte/ când dormeau câinii ºi

luna/ ºi peºtii în iazuri,/ a ieºit ºi a sãpat cu mâinile/ în

pãmântul din faþã/ o groapã unde/ a pus în mare tainã/

un coltuc de pâine.” (7) Stradã a tainelor, a urâþeniei, a

foamei, a setei ºi mizeriei, strada Mãicuþa îºi capãtã

rodnicia pierdutã prin acþiunile, graba, gesturile aparent

fãrã noimã ale „zânei” mici ºi strâmbe. Fiecare segment

se ridicã la nivel de parabole biblice (sete, foame, mamã

nãscãtoare), cãpãtând sensuri multiple dincolo de

limbajul aparent frust, cotidian, de dialog familiar al

poetului. „La presiunea strãzii trebuie/ sã fixez o zi de

audienþã/ pentru toate amintirile/ care s-au adunat,

movilã imensã, ºi/ peste care nu mai pot trece/ tramvaiele

ºi trotinetele./ Am crezut cã ele ne urmeazã/ peste tot:/ la

grãdiniþã, la starea civilã,/ îmbãtrânesc apoi ºi se retrag/

în propria lor uitare;/ dar ele nu ºi nu,/ aºa cã voi lãsa sã-

mi creascã picioarele/ ca niºte catalige,/ unul într-un

capãt al strãzii/ altul/ dincolo, unde se aude mai bine

clopotul./ Chiar ºi aºa nu mai e nimic de fãcut;/ amintirile

cresc din una în alta/ de parcã ºi-ar dubla/ carapacea de

viaþã, de parcã/ strada ar fi o scarã/ ºi îngerul amintirilor/

arbitrul/ care ºtie dinainte cine câºtigã.” (15)

O cavalcadã luxuriantã, plinã de arome ºi ameþeli

bahice, dionysiace este suita dedicatã „raiului din

Cotnari”, (cu versuri de încheiere

precum: Mãria-Sa licoarea de

Cotnari, Cu noi, cei vii, în raiul

din Cotnari, Pentru ultimul pocal

de Cotnari, Când bate-n uºã

toamna la Cotnari, Din basmul

vieþii la Cotnari, Nu fac douã

parale la Cotnari!) unde se

întâlnesc Constantin ºi Dimitrie

Cantemir, tata Noe, primul

cultivator de viþã-de-vie, Grigore

Ureche, eminescianii moº Dabija

Voievod ºi Cãtãlina, Pãstorel,

Ahoe, Hesiod, dar ºi poeþii

„balcanici”, cu aluzii stilistice la

Anton Pann, Ion Barbu, Dimitrie

Bolintineanu, Mateiu Caragiale,

Miron Radu Paraschivescu, Doina

Ruºti, Corin Braga, sau Eugen

Barbu din „Principele” ºi

„Sãptãmâna nebunilor”. Este al

treilea ciclu „epopeic” (cuvânt

drag lui Cristian Livescu), unde

totul este citabil, o carte de purtat

în buzunar ºi de citit prietenilor,

care meritã sã devinã esenþialã

pentru toþi iubitorii de exuberantã

poezie: „Seri blânde ºi bogate-n

rouã/ Împãrãþesc pe la Cotnari/

Cãci Tabla Legilor, cea nouã,/ Se-

mparte astãzi în altar.// Þi-e

sufletul un fir de strunã/ Pe care

cântã iar podgorii/ Un dor de ducã ºi de lunã/ ªi-l iscãlesc

în zbor cocorii.// Scad semnele voievodale/ Sub capiºtea

Scholii latina,/ Murmur râmlean ducând la vale/ Alþi pui

de om, purtând lumina.// Seri blânde ºi bogate-n rouã/

Se-aºtern pe suflet iar ºi iar,/ Fãcând loc pentru viaþã

nouã/ ªi vin, în cramã la Cotnari...”

În fond, Valentin Talpalaru este un mare sceptic, un

nemântuit, ºi o spune în forme memorabile, de adãugat

la bibliografia clasicã, adicã de studiat în ºcoalã. Probabil

absolvent al ºcolii stoice de la Zenon ºi Epictet citire,

este mai degrabã desculþ prin toate nuanþele de întuneric,

decât „desculþ prin luminã”. Iatã-l pe ucenicul epicurean:

„Ce-a mai rãmas – îmi spui, paharul/ În care s-a-necat un

înger trist/ ºi-n ochii lui ciopliþi în ametist/ Îþi storci

acum extazul ºi amarul.// Nu pernã, sloi de gânduri vechi/

La care nu ai mai bãtut la uºã/ Þi-aduc din cãrþi o penã

corcoduºã/ Iar noi, încolonaþi perechi-perechi// Pe buza

unui ºanþ ghicim în bozii/ Ce drum, ce vid, ce umbrã ne

mai paºte/ Aºa subþiri, în racle niºte moaºte/ De care râd

copiii ºi irozii.// Ce-a mai rãmas, îmi spui, o lume/ Fãrã

termite, corbi sau galaxii,/ Un gol în care sigur ai sã vii/

Sã-l pipãi, sã-l cunoºti ºi sã-i dai nume...” (Ce-a mai

rãmas) Parcã vrând sã mã contrazicã în ceea ce priveºte

aluzia la lumea lui Borges, poetul introduce în schemã

pe tragica Pena Corcoduºa, eroina de poveste a lui Mateiu

Caragiale, dar ºi unele aventuri poetice ale vinului de

Cotnari.

Da, Valentin Talpalaru vrea sã convingã; aere perenius

are forþã interioarã într-o lume a celor mai acerbe

concurenþe literare, unde, de cele mai multe ori, sau

totdeauna, reuºesc barzii sub drapele ideologice sau de

clan. Rãmas în spaþii estetice, pare sortit sã aºtepte pânã

o ideologie sau alta se autodevoreazã, lãsând libertate

poeziei ºi adevãratelor ei talente sã se exprime pânã la

alte contestaþii. „Nici vorbã, pariem pe îndoiala/ A ce n-

a fost ºi nu s-a întâmplat/ ªtiind cã totu-i cântãrit ºi

mãsurat/ Cât þine luciul vieþii ºi spoiala.” (Ad amici)

Desculþ prin luminã, antologie, de Valentin Talpalaru,

Cuvânt însoþitor de Cristian Livescu, referinþe critice,

Editura Junimea, Iaºi, 2023.



1616161616 PUNCTE CARDINALEPUNCTE CARDINALEPUNCTE CARDINALEPUNCTE CARDINALEPUNCTE CARDINALE

(continuare în pag.17)

Ucraina – partener de încredere al UE, ori într-o rivalitate

istoricã periculoasã cu vecinii sãi?
Motto:
În mijlocul unei crize financiare

istorice, Zelensky vine la
Washington ºi cere Congresului
sã fie preocupat mai întâi de
frontiera sa decât de a noastrã.
(Senatorul J.D. VENCE, 8
decembrie 2023)

AMERICA a trimis suficienþi
bani Ucrainei. Ar trebui sã-i
spunem lui Zelensky sã caute
negocierea pãcii. (Matt Gaetz,
senator de Florida)

Bineînþeles cã ne putem minþi
euforic oamenii ºi partenerii, dar

nu poþi face asta la nesfârºit. Toþi politicienii vor da socotealã
pentru faptele ºi spusele lor. Nu ar trebui sã fie conflicte interne
într-o þarã care luptã pentru existenþa sa. (Vitali Kliciko,
primarul Kievului, interviu la portalul „24 Minuten”, Elveþia)

În prezent, situaþia pe linia frontului este dificilã ºi se
deterioreazã treptat. Fãrã muniþia americanã începem sã
pierdem teritoriul care a fost câºtigat în varã. (Yehov Chernev,
vice-preºedinte la Comisia pentru securitate ºi apãrare,
Parlamentul Ucrainei)

Sub aceste auspicii mai puþin optimiste ºi prietenoase s-a
derulat vizita preºedintelui Zelensky ºi întâlnirile cu înalþii oficiali
americani ºi cu preºedintele Biden, care, „pãrinteºte”, i-a explicat
impasul bugetar în care se aflã administraþia americanã în
contextul refuzului opoziþiei de a aproba un nou pachet de sprijin
militar ºi financiar în valoare de 61 de miliarde de dolari pentru
Ucraina ºi 50 de miliarde de dolari pentru Israel ºi Taiwan.

Dacã în prima sa vizitã la Washington, preºedintele Zelensky
(decembrie 2022) a fost primit ca un erou ºi aclamat în Congres,
în a doua sa vizitã (septembrie 2023), dupã mult aºteptata
contraofensivã promisã a fi victorioasã, atitudinea oficialitãþilor
americane a fost rece ºi neîncrezãtoare în promisiunile ucrainene.

A treia vizitã a lui Zelensky în SUA (decembrie 2023), care a
forþat administraþia Biden sã-l primeascã, a stârnit un val de
opoziþie, inclusiv în rândurilor democraþilor ºi ca urmare a
dezvãluirilor fãcute de presa americanã ºi britanicã privind acte
de corupþie ale unor demnitari aflaþi în anturajul apropiat al lui
Zelensky, suspectaþi cã au folosit în mod discreþionar fondurile
primite de la SUA ºi UE, au fãcut contrabandã cu o parte din
arsenalul militar primit din Occident (care s-a regãsit în înarmarea
unor grupãri jihadiste din Sahel care au atacat militarii francezi
staþionaþi în zonã).

Tot mai multe voci din cadrul administraþiei ºi Congresului
american au solicitat preºedintelui sã declanºeze o anchetã
minuþioasã privind modul în care au fost folosite sumele de bani
trimise drept ajutor financiar Ucrainei pentru a acoperi cheltuielile
curente ale instituþiilor statului, dar ºi eficienþa ajutorului militar
primit cu generozitate ºi cu eforturi semnificative din partea SUA
ºi þãrilor membre UE ºi NATO.

De altfel, preºedintele american a þinut sã atragã atenþia
congresmenilor republicani privind consecinþele jocului lor politic
asupra securitãþii naþionale: „Este stupefiant cã noi suntem aici ºi
suntem pregãtiþi sã-i facem lui Putin unul dintre cele mai frumoase
cadouri pe care el le-ar fi putut spera ºi sã abandonãm poziþia
noastrã mondialã, nu numai în Ucraina, ci pretutindeni.
Republicanii extremiºti se joacã cu securitatea naþionalã, luând
finanþarea Ucrainei care rãmâne prizoniera politicilor partizane
privind frontierele. Istoria va judeca sever pe cei care întorc
spatele cauzei libertãþii.”

În concluzie, a treia vizitã a lui Zelensky în SUA a fost o
adevãratã loviturã datã imaginii sale de „erou global” ºi de
candidat la Premiul Nobel pentru Pace, imagine construitã cu
migalã de cãtre serviciile de informaþii americane ºi britanice cu
ajutorul agenþilor de influenþã infiltraþi în presã ºi televiziuni, cât
ºi cu sprijinul experþilor în P.R. de la marile corporaþii care
activeazã în Ucraina ºi care au sponsorizat apariþia filmului în
care Zelensky îºi pregãtea rolul de viitor preºedinte al Ucrainei,
ceea ce l-a fãcut cunoscut atât în Ucraina, cât ºi în strãinãtate.

Filmul „În slujba poporului” îl prezentã pe actorul Zelensky,
un ilustru necunoscut, ca fiind un luptãtor anticorupþie ºi viitor
candidat la preºedinþie, ceea ce s-a ºi întâmplat în realitate. Este o
nouã strategie a serviciilor americane de construire a unor
personalitãþi „eroice”, care apoi sã fie propulsate în funcþiile cele
mai înalte în þãrile în care corporaþiile care conduc SUA au interese
strategice.

Pe un alt plan, în aceeaºi perioadã, un eveniment amplu
mediatizat a fost vizita preºedintelui Putin în EAU (Emiratele
Arabe Unite, la Abu-Dabi) ºi în Arabia Sauditã, aliaþi ºi parteneri
tradiþionali ai SUA, vizitã care s-a bucurat de un succes diplomatic
ºi comercial aºteptat de Rusia ºi Putin pentru a demonstra lumii
cã sancþiunile economice americane ºi europene nu au reuºit sã
izoleze Kremlinul.

În EAU, preºedintele Putin s-a bucurat de o primire grandioasã
din partea preºedintelui Mohammed ben Zayed al Nahyane la
palatul prezidenþial în prezenþa membrilor guvernului ºi
reprezentanþilor mediului de afaceri. La întrevederea cu omologul
sau emiratez, Putin a subliniat cã: „Graþie poziþiei dumneavoastrã,
relaþiile noastre au atins un nivel fãrã precedent, EAU este
principalul partener comercial al Rusiei în lumea arabã”, evocând
proiectele comune din sectoarele de gaz, petrol ºi industria de

armament. Un punct important al dialogului celor doi preºedinþi
l-a constituit reducerea producþiei de petrol în cadrul OPEP+ ºi
crearea unei alianþe a þãrilor exportatoare de petrol din care face
parte ºi Rusia.

La 6 decembrie, preºedintele Putin a sosit la Ryad (Arabia
Sauditã), ca ultimã etapã a vizitei fulger efectuatã în Golf, vizitã
care s-a axat pe petrol ºi rãzboiul israeliano-palestinian. Întâlnirile
ºi dialogul purtate cu prinþul moºtenitor, Mohammed ben
Salmane, s-au axat pe întãrirea coeziunii membrilor OPEP+ în
luarea deciziilor, inclusiv în privinþa poziþiei ce trebuia adoptatã
la reuniunea COP-28 de la Dubai, unde se punea în discuþie
renunþarea la combustibilii fosili în producerea energiei electrice.
Poziþia fermã a organizaþiei a statuat continuarea folosirii petrolului
ºi gazelor naturale în producerea energiei electrice, însã cu luarea
mãsurilor de protejare a mediului. La întâlnirea cu prinþul
moºtenitor saudit, preºedintele rus a þinut sã precizeze cã: „Nimic
nu poate împiedica dezvoltarea relaþiilor noastre prieteneºti. Este
foarte important pentru noi toþi sã schimbãm cu voi informaþii ºi
evaluãri privind ceea ce se petrece în regiune. Întâlnirea noastrã
este cu certitudine oportunã.” Preºedintele Putin a adresat prinþului
moºtenitor invitaþia de a efectua o vizitã de stat la Moscova.

Nigel Gould-Davis, cercetãtor la Internaþional Institute for
Strategic Studies, aprecia cã: „Putin vorbeºte cu mai multã
siguranþã ca niciodatã de la începutul rãzboiului în Ucraina, fiind
optimist cã va câºtiga þinând cont de faptul cã SUA ºi þãrile
occidentale vor diminua sprijinul financiar ºi militar Ucrainei,
existând informaþii despre corupþia de la nivelul preºedintelui ºi
anturajului sãu ºi de contrabanda cu armament ºi echipamente
militare primite de la occidentali ºi ajunse în mâinile unor
organizaþii extremiste islamice din Africa.”

Cum s-a pregãtit Rusia înaintea declanºãrii invaziei
militare în Ucraina?

ªtiind cã noua acþiune militarã va declanºa un val de indignare
ºi noi sancþiuni economice din partea SUA ºi UE asupra activelor
ruseºti din strãinãtate, cât ºi îngheþarea conturilor ºi confiscarea
averilor unor oligarhi ruºi, Banca Centralã a Rusiei a stocat
echivalentul a 560 de miliarde de euro în devize ºi aur rezultate
din exportul de hidrocarburi, armament ºi pietre preþioase. Astfel,
rezervele în euro au ajuns la 32%, de aur 22%, 16% în dolari ºi
13%  în yuani.

Cunoscând cã tranzacþiile în dolari americani sunt supuse
controlului autoritãþilor americane (în baza principiului
extrateritorialitãþii legii americane) ºi susceptibile a fi supuse
unor sancþiuni unilaterale din partea SUA, Banca Centralã rusã
a hotãrât ca tranzacþiile cu petrol ºi gaze sã se realizeze în yuani
ºi ruble. De asemenea, în plin rãzboi cu Ucraina, care necesitã
cheltuieli militare importante, Rusia a cumpãrat cantitãþi importante
de aur de pe pieþele internaþionale, inclusiv din Elveþia, deºi se
aflã sub apãsarea sancþiunilor economice. Drept urmare, Rusia
ºi-a întãrit rezerva de aur atingând 2300 de tone, clasându-se pe
locul cinci în lume, iar bugetul statului este echilibrat, gradul de
îndatorare fiind de 17,5% din PIB, iar fondul suveran dispune
de 160 miliarde de euro, ceea ce permite Rusiei sã amortizeze
ºocul cheltuielilor de rãzboi. Dar, Rusia este legatã economic de
UE, deoarece 37% din comerþul sãu este orientat spre aceastã
zonã.

Economistul Jaques SAPIR, director la Ecole des Hautes
Etudes en Sciences Sociales, contesta punctele de vedere potrivit
cãrora sancþiunile economice impuse Rusiei de cãtre SUA ºi UE
ar putea afecta maºina de rãzboi rusã. „Pentru exporturile
manufacturate, ca auto sau maºini-unelte, Rusia ar putea sã se
orienteze spre Asia care absoarbe cantitãþi mari de mãrfuri.
Admiþând cã exporturile ruse scad în zona UE, resursele
financiare ºi economice ce le-ar obþine din Asia ar putea acoperi
18-20% din importuri.”

Cum influenþeazã rãzboiul din Ucraina evoluþiile politice,
economice ºi militare ale vecinilor sãi?

Ziua de 24 februarie 2022 marcheazã o nouã etapã a evoluþiilor
conflictuale din Europa post rãzboi-rece, tulburând nu numai
Occidentul, cât mai ales þãrile frontaliere cu Ucraina ºi Federaþia
Rusã. Impactul la nivel global al acestui conflict poate fi comparat
cu atacurile teroriste din 11 septembrie 2001, care au generat
modificãri geostrategice ºi crearea de noi alianþe în lupta împotriva
terorismului internaþional. Se comenta atunci cã lumea nu va mai
fi la fel dupã 11 septembrie ºi într-adevãr au urmat „aventurile”
militare americane ºi occidentale în Irak ºi Afganistan ºi
„primãvara arabã” care, dupã zeci de ani de rãzboi ºi rãsturnãri
de regimuri „dictatoriale” (cu care au coabitat pânã atunci) ºi
eºecurile usturãtoare americane, a început declinul SUA ºi
contestarea rolului sãu de „jandarm planetar”. La fel se discutã în
cercurile politico-diplomatice europene ºi nu numai despre 24
februarie, care prin amplitudinea conflictului declanºat de invazia
militarã rusã în Ucraina a generat o repoziþionare geopoliticã ºi
geostrategicã a statelor ºi crearea de noi alianþe politico-economice
ºi militare în jurul SUA ºi a Chinei, deschizând astfel o fereastrã
cãtre o lume bipolarã a alianþelor Occident vs. Orient.

Întâmplãtor sau nu, noul conflict sângeros izbucnit în Palestina
la 7 octombrie a.c. prin atacarea de cãtre gruparea extremistã
palestinianã HAMAS a kibuþurilor din proximitatea fâºiei Gaza,
operaþiune soldatã cu sute de ostatici evrei ºi uciderea sau rãnirea
a peste o mie de persoane, nu a fost decât un moment bine ales
pentru a detona „bomba palestinianã”, care ticãia de mult timp ºi
se aºtepta explozia.

Rãmâne totuºi o mare enigmã privind lipsa de reacþie a

autoritãþilor politice ºi militare israeliene pentru a se preveni un
asemenea eveniment tragic, deºi existau informaþii cã HAMAS
pregãteºte o amplã intervenþie militarã, iar în interiorul Gaza se
„lucra cu spor” la crearea unei reþele de tuneluri de sute de kilometri,
unele ajungând sã aibã „ieºire” în teritoriul israelian. Deja s-au
ridicat întrebãri, atât la nivelul clasei politice ºi poporului israelian,
cât ºi la nivel internaþional, în privinþa „surprizei” acestor atacuri
teroriste în condiþiile în care se cunoºtea de toatã lumea cã zona de
frontierã era securizatã cu cele mai sofisticate sisteme de
monitorizare ºi alarmare ºi cu un sistem de intervenþie rapidã a
forþelor antiteroriste ºi de frontierã. Întrebãrile sunt multe ºi
maliþioase, unele cu referire la „atotputernicia” ºi „omniprezenþa”
serviciilor de informaþii israeliene în cunoaºterea situaþiei operative
din interiorul HAMAS ºi a altor organizaþii extremiste islamice
care acþionau din Siria ºi Liban. Ancheta care se va efectua de cãtre
autoritãþile competente ar putea sã scoatã la ivealã, ca ºi în cazul
atacurilor din 11 septembrie, cã serviciile israeliene au cunoscut
despre iminenþa acestor atacuri, dar au lãsat sã se întâmple pentru
ca apoi sã intervinã pentru distrugerea infrastructurii, demilitarizarea
ºi demolarea întregii structuri instituþionale, pentru a reconstrui o
Gaza cu palestinieni bine selectaþi ºi cu o colonie puternicã israelitã.

Este posibil ca acest conflict sã fie o etapã a unui plan riguros al
premierului israelian de „pregãtire a terenului” pentru ca Israelul
sã treacã la exploatarea zãcãmintelor de gaze descoperite recent în
proximitatea frontierelor maritime ale fâºiei Gaza, zãcãminte
considerate de cãtre experþi ca fiind dintre cele mai bogate din zona
Orientului Mijlociu. Din pãcate, operaþiunile militare israeliene au
ras de pe faþa pãmântului infrastructura civilã palestinianã, la început
în nord, iar în ultimele zile s-a trecut la bombardamente masive ºi
în sudul Gaza unde s-au refugiat aproape 1,5 milioane de persoane
în speranþa trecerii frontierei în Egipt.

Rezultatul acestor atacuri ale armatei israeliene este zecile de
mii de morþi ºi rãniþi din partea populaþiei civile, iar apelurile
constante venite din partea ONU, SUA ºi unor þãri europene
pentru încheierea conflictului ºi protejarea civililor s-au lovit de
rãspunsul ferm al premierului israelian care a precizat cã va
merge pânã la capãt în fâºia Gaza, cu tendinþa de a se extinde ºi
asupra Cisiordaniei, unde Autoritatea Palestinianã, sub premierul
Mahmud Abbas, a avut o atitudine echilibratã în relaþia cu Israelul
pânã la declanºarea rãzboiului.

Cert este cã aceastã operaþiune militarã, consideratã iniþial a fi
una „chirurgicalã”, s-a transformat într-un rãzboi total împotriva
existenþei populaþiei palestiniene din teritoriile Gaza ºi Cisiordania,
care se va întinde pe o perioadã mai lungã de timp, pânã la
atingerea integralã a obiectivelor stabilite. În paralel, se
radicalizeazã coloniºtii israelieni din teritorii pentru a se revolta
împotriva prezenþei palestiniene în acest areal, solicitând
autoritãþilor evacuarea lor în direcþia Egipt, Liban sau Siria.

Rãzboiul din Palestina a devenit peste noapte un eveniment
prioritar, care a intrat în „radarul” opiniei publice internaþionale,
conflictul din Ucraina trecând în plan secund, evoluþiile militare
de pe front fiind trecute sub tãcere odatã cu mult aºteptata ºi mult
trâmbiþata victorie a contraofensivei ucrainene, care s-a soldat cu
un eºec usturãtor pentru preºedintele Zelensky. Tragedia poporului
ucrainean ºi-a urmat cursul, milioanele de oameni care au reuºit
sã pãrãseascã þara sunt în cãutarea unui loc în care sã se aºeze cu
ceea ce a mai rãmas din familiile lor.

Ce a schimbat rãzboiul din Ucraina?

SUA, care plãnuia sã se retragã din Europa ºi sã paseze întreaga
responsabilitate de securitate ºi apãrare organismelor europene
ºi NATO pentru a se reorienta strategic în direcþia indo-pacificã,
ºi-au regândit planificarea strategicã prin întãrirea flancului nord-
estic-sudic al NATO, transferând militari din alte zone în bazele
miliare europene.

Recenta lege aprobatã de Congresul american privind mãsuri
de consolidare strategicã la Gurile Dunãrii ºi la Marea Neagrã,
în care este inclusã ºi România, rescrie harta geostrategicã a
SUA ºi NATO pentru viitoarele decenii.

În fata ameninþãrilor Rusiei cã vor fi ºi alte state obiectul unor
viitoare „operaþiuni speciale”, Finlanda, Suedia, Georgia ºi
Moldova au solicitat aderarea la NATO, sau urgentarea începerii
negocierilor de aderare la UE.

Astfel, Finlanda a devenit membrã NATO în ciuda
ameninþãrilor cu represalii din partea Moscovei, Georgia, unde
majoritatea populaþiei susþine Ucraina cu care împarte necazul de
a vedea cã o cincime din teritoriul sãu i-a fost smuls de Rusia în
2008, a trimis cel mai puternic contingent de luptãtori pe frontul
ucrainean. Moldova, cu o populaþie de 2,5 milioane de locuitori,
din care mai mult de o treime sunt rusofoni, traverseazã din 24
februarie 2022 crize suprapuse: aflux de refugiaþi din Ucraina;
penurie energeticã; creºterea inflaþiei; embargoul Moscovei asupra
importurilor de vinuri ºi produse agro-alimentare; destabilizare
politicã ºi ameninþãri directe din parte Rusiei care finanþeazã
formaþiuni politice rusofone, a apelat la sprijinul României ºi UE
pentru a supravieþui acestor presiuni.

Anunþul cã UE a aprobat începerea negocierilor de aderare a
Moldovei ºi Ucrainei la aceastã construcþie instituþionalã
europeanã, a declanºat o nouã avalanºã de acþiuni neprieteneºti
din partea Moscovei, care „agitã spiritele” în Transnistria ºi
Gãgãuzia, care ameninþã cu ataºarea la Federaþia Rusã.
Conducerea Moldovei pregãteºte ieºirea din CSI în 2024, dând
un semnal ferm de desprindere totalã de sub influenþa Rusiei.

România se aflã în linia de mirã a spionajului rusesc care
foloseºte toate posibilitãþile pentru purtarea unui adevãrat rãzboi
hibrid, inclusiv prin atacuri cibernetice asupra infrastructurii
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critice ºi monitorizarea atentã a evoluþiilor politico-economice,
cât ºi programul de înarmare a þãrii. Nu sunt neglijate cele patru
rânduri de alegeri ce vor fi organizate în 2024 ºi ne putem aºtepta,
aºa cum s-a întâmplat în Franþa, Austria, Germania, sã avem
parte de interferenþe în procesul electoral sprijinindu-se formaþiuni
politice cu afinitãþi nedisimulate faþã de Rusia.

Programul de înarmare a României cu echipamente ºi
capabilitãþi militare moderne, inclusiv întãrirea prezenþei militare
a SUA ºi NATO în cele patru baze ºi a serviciului de poliþie
aerianã, creeazã disconfort Moscovei, preºedintele Putin folosind
orice prilej pentru a ameninþa direct sau a ridiculiza România.

Este neplãcut faptul cã în ultimele trei decenii de la evenimentele
din decembrie 1989 clasa politicã care s-a perindat la cârma þãrii
nu a reuºit sã stabileascã o strategie bazatã pe pragmatism ºi
interes mutual în relaþia cu Rusia, aºteptând ca alþii sã discute în
numele nostru ºi sã ne „apere interesele”, ceea ce s-a dovedit a fi
ineficient ºi costisitor financiar. Se ºtie cã nimeni nu face nimic
pe gratis sau pentru „ochii noºtri frumoºi”, ci ne foloseºte aºa
cum s-a mai întâmplat în istorie, ca monedã de schimb pentru a-
ºi optimiza propriile interese în cadrul negocierilor.

Rãzboiul din Ucraina a evidenþiat gradul de empatie ºi omenie
manifestat de cãtre cetãþenii români obiºnuiþi ºi de cãtre organizaþii
civice, care în ciuda propriilor greutãþi materiale ºi financiare s-au
mobilizat ºi au primit refugiaþii ucraineni încã de la frontiere cu
hranã ºi îmbrãcãminte, jucãrii pentru copiii, iar guvernul a luat mãsuri
concrete de cazare, sprijin financiar individual, asigurarea de locuri
de muncã ºi ºcoli în limba ucraineanã pentru cei aproape o sutã de
mii de refugiaþi care au dorit sã se stabileascã în þara noastrã, ceea ce
a presupus un efort logistic ºi financiar considerabil în contextul
crizelor generate de pandemia de covid-19.

De asemenea, România a gãsit soluþii de sprijinire a celor un
milion de persoane aflate în tranzit pentru alte þãri din Europa,
dar ºi pentru asigurarea fluxului de mãrfuri ucrainene, îndeosebi
cereale, prin porturile româneºti spre destinaþii internaþionale. ªi
toate acestea cu afectarea serioasã a situaþia fermierilor români
care s-au vãzut abandonaþi de propriul guvern ºi ale cãror cereale
au rãmas nevândute în silozuri.

Recentele evaluãri fãcute de cãtre autoritãþile ucrainene au
evidenþiat cã pe teritoriul României au tranzitat peste 78 milioane
de tone mãrfuri din Ucraina în baza acordului UE-Ucraina care
a eliminat majoritatea tarifelor comerciale. De asemenea, în baza
acestui acord UE a devenit unul dintre cei mai mari parteneri
comerciali ai Ucrainei, ceea ce înseamnã cã existã mai multe
oportunitãþi de import-export din UE în Ucraina ºi viceversa.
Acordul de liber schimb aprofundat ºi cuprinzãtor (DCFTA) a
fost aplicat cu titlu provizoriu din ianuarie 2016 ca parte a unui
acord de asociere mai amplu.

În plan militar, România a furnizat armament, muniþie ºi
echipamente militare susþinerii frontului ucrainean, iar recent a
inaugurat un centru de antrenament pentru piloþii ucraineni ce
vor opera pe aeronavele F-16 primite din Olanda ºi alte þãri
NATO. Toate aceste eforturi logistice civile ºi militare au apãsat
greu bugetul României ºi aºa insuficient pentru îmbunãtãþirea
capabilitãþilor de apãrare ce necesitã 2,5% din PIB-ul pe 2024
pentru noi achiziþii de sisteme de apãrare aerianã, douã submarine
ºi noi avioane de luptã F-16 ºi F-35 care necesitã plãþi în avans.

În faþa acestei stãri de lucruri, ne-am fi aºteptat din parte
preºedintelui Zelensky la o atitudine prietenoasã ºi recunoscãtoare
poporului român pentru sacrificiile fãcute pentru a sprijini Ucraina
în acest rãzboi, atitudine concretizatã prin acordarea de drepturi
minoritãþii române ºi bisericii ortodoxe din Ucraina, în acelaºi mod
în care minoritatea ucraineana este tratatã în þara noastrã.

Dar, ghinion! Într-un interviu acordat unei televiziuni din
România, la întrebarea pusã privind lipsa de drepturi ºi abuzurile
de putere din partea autoritãþilor centrale ºi regionale faþã de cei
peste 400.000 romani ºi dacã intenþioneazã sã schimbe actuala
stare de lucruri, acesta, cu o aroganþã ºi dispreþ nemaiîntâlnit la
un demnitar, a afirmat fãrã ezitare cã: „aceste probleme nu sunt
globale ºi nu constituie o prioritate pentru Ucraina, acum!”.
Atenþie, pentru cã acest personaj se afla în România pentru a
cere, cu obrãznicia-i cunoscutã, sprijin logistic ºi financiar, ceea
ce i s-a promis ºi realizat de cãtre preºedintele Iohanis ºi premierul
Ciolacu. Din pãcate, o trãsãturã negativã a poporului român,
trãsãturã care de-a lungul istoriei l-a costat scump, este cã acordãm
prioritate ºi ne ... grija de problemele strãinilor ºi lãsãm în plan
secund problemele grave cu care se confruntã propriul popor.

De altfel, ne meritãm soarta ºi destinul de a fi consideraþi
„buni de cãlãrit”, pentru cã suntem „proºti de buni”.

Poate cã tupeul ºi aroganþa acestui personaj de recuzitã sunt
date de promisiunea preºedintelui Biden cã în caz de nevoie
Zelensky, familia sa ºi cei apropiaþi vor fi extraºi din Ucraina ºi
transportaþi în SUA unde li se vor asigura cetãþenia americanã ºi
protecþia necesarã, aºa cum au mai procedat serviciile de informaþii
americane ºi în multe alte cazuri. Deja autoritãþile competente
americane se ocupã de aceastã problemã, demarând procedurile.

În 2024 este posibilã o înrãutãþire a relaþiilor Rusiei cu SUA în
condiþiile în care, recent, prin vocea ministrului adjunct de externe,
Rusia a ameninþat ruperea relaþiilor diplomatice cu SUA în situaþia
care americanii vor confisca sau bloca activele acesteia din
strãinãtate. Aceastã stare de lucruri extrem de tensionatã se va
rãsfrânge dramatic asupra vecinilor Rusiei, inclusiv asupra
României, care se va vedea nevoitã sã suporte o povarã mai grea
a ajutorului ce va fi acordat Ucrainei ºi Moldovei.

Cum va arãta Ucraina în 2024?

Dupã umila mea pãrere, cred cã instituþiile cu atribuþiuni în
domeniul siguranþei ºi apãrãrii naþionale ar trebui sã reflecteze
serios ºi sã-ºi pregãteascã strategii integrate pentru a gãsi soluþii
la aceste întrebãri:

- Starea de sãrãcie, corupþie instituþionalã, faliment economic,

durerea ºi disperarea familiilor ale cãror membri au fost uciºi sau
mutilaþi în rãzboi sau au rãmas doar cu hainele pe ei ºi la mila
strãinilor ar putea genera o masã criticã a nemulþumirilor populare
care s-ar putea transforma într-o miºcare de revoltã ºi înlãturare
a preºedintelui Zelensky ºi a mafiei oligarhice din anturajul sãu?

- Evoluþiile nefavorabile de pe front, lipsa logisticii militare ºi
refuzul de încorporare sau dezertãrile în grup, care au contribuit
la o rupturã a lanþului de comandã între politicieni, Zelensky
personal, cu ºefii ºi comandanþii militari, ar putea duce la o
loviturã de stat militarã cu înlãturarea regimului Zelensky ºi
începerea negocierilor de pace cu Rusia?

- Ce rol vor avea oligarhii ucraineni ºi ruºi în susþinerea
diverselor facþiuni politice ºi grupãri paramilitare de mercenari
care ar putea împinge þara în haos ºi rãzboi civil ce ar grãbi
inevitabil atomizarea teritorialã a Ucrainei?

- Ce mãsuri vor fi luate de UE, NATO ºi Rusia pentru
securizarea centralelor nucleare ºi a fabricilor ºi depozitelor de
armament pentru a nu cãdea în mâinile unor grupãri extremiste
sau a mercenarilor?

- Ce se va întâmpla cu investiþiile firmelor americane, europene
ºi chineze care controleazã producþia ºi comercializarea cerealelor
ºi produsele agro-alimentare din Ucraina?

- Cum vor reacþiona ºi ce mãsuri de protejare a frontierelor vor
lua România, Polonia, Letonia, Ungaria ºi Moldova în faþa unei
Ucraine dominatã de haos ºi anarhie, sãrãcie accentuatã, crizã
energeticã, alimentarã ºi medicalã?

- Polonia, care a sprijinit de la începutul conflictului Ucraina
cu logistica militarã necesarã ºi a ajutat peste un milion de refugiaþi
sã se aºeze în oraºele poloneze, va mai fi dispusã sã facã sacrificii
în viitor pentru a ajuta regimul Zelensky în condiþiile în care prin
atitudinea sa obraznicã ºi nerecunoscãtoare a atras antipatia noii
conduceri poloneze, care în cercurile politico-diplomatice
europene, cu discreþie, lasã sã se înþeleagã cã populaþia polonezã
din zona de vest a Ucrainei, din jurul oraºului Lviv, este tot mai
nemulþumitã ºi intenþioneazã ca în 5 ianuarie 2025 sã organizeze
un referendum prin care va cere revenirea la patria mamã Polonia?

- Un potenþial conflict deschis ºi o rupturã fermã de Zelensky
ar putea izbucni la iniþiativa primarului Kievului, Vitali Kliciko,
care sprijinit de armatã ar putea duce la arestarea lui Zelensky ºi
anturajului sãu corupt ºi prezentarea candidaturii lui Kliciko la
alegerile prezidenþiale din primãvara lui 2024, în ciuda manevrelor
lui Zelensky de a amâna organizarea alegerilor motivat de situaþia
de rãzboi în care se aflã þara?

- Cum ºi cine va proteja Republica Moldova de pericolul
fãrâmiþãrii sau federalizãrii sub presiunea regiunilor autonome
Transnistria ºi Gãgãuzia controlate de Moscova? Se va proceda
la alipirea unor pãrþi din Moldova la România, Rusia sau
Ucraina?

- Care va fi rolul ºi poziþia Turciei în contextul în care
preºedintele Erdogan a lansat ameninþãri la adresa Occidentului
Cruciat, iar mai recent, la adresa SUA, afirmând cã poate fi
construitã o lume mai bunã ºi mai corectã, însã fãrã SUA?

- SUA ºi UE vor aplicã sancþiuni oligarhilor ucraineni pentru
a le confisca averile, dupã modelul aplicat oligarhilor ruºi, pentru
a finanþa reconstrucþia post-rãzboi a Ucrainei, ori aceºtia vor fi
exceptaþi, fiind consideraþi de „partea bunã” a baricadei deoarece
au „cotizat ºi continuã sã cotizeze” unde trebuie (avem alegeri
prezidenþiale în SUA ºi în unele þãri UE)?

- În cazul unui eºec militar al Ucrainei, anunþat deja de cãtre
experþi militari americani ºi europeni, SUA se va retrage strategic
de pe frontiera de est ºi va pasa rãspunderea NATO ºi UE, ori îºi
vor consolida prezenþa militarã în þãrile unde are constituite noi
baze militare?

- Care va fi locul ºi rolul României în viitorul context geopolitic
ostil lui Zelensky ºi þãrilor care a sprijinit regimul sãu în rãzboiul
cu Rusia ºi în procesul de reconstrucþie economicã ºi instituþionalã
a Ucrainei?

Proximitatea economicã ºi divergentele geopolitice în
relaþiile Chinei cu Ucraina.

De la izbucnirea conflictului din 24 februarie 2022, contactele
directe la nivelul preºedinþilor celor douã state au fost suspendate,
însã urmare a vizitei preºedintelui Macron în China ºi insistenþelor
sale pe lângã preºedintele Xi de a se implica în gãsirea unor
soluþii negociate de pace, la 26 aprilie 2023 preºedintele Zelensky
„a avut un lung ºi semnificativ dialog cu preºedintele Xi”. Ca
urmare, guvernul chinez a propus un plan în 12 puncte de
soluþionare a conflictului, care a fost respins de Zelensky ºi
acceptat parþial de cãtre Putin.

Dar China a rãmas ºi va rãmâne un partener credibil ºi necesar
Ucrainei, îndeosebi în procesul de reconstrucþie a infrastructurii
critice post-rãzboi, agriculturii ºi industriei agro-alimentare,
industriei de apãrare, mineritului ºi energiei nucleare. Dinamica
relaþiilor bilaterale dateazã din 1990, odatã cu independenþa
Ucrainei, contactele politice ºi diplomatice dintre cele douã þãri
au deschis calea unor cooperãri robuste: economice, culturale,
tehnico-ºtiinþifice ºi militare. Anul 1994 a marcat momentul în
care Ucraina a renunþat la arsenalul nuclear moºtenit de la URSS,
iar China, printr-o declaraþie unilateralã guvernamentalã, a anunþat
furnizarea de garanþii de securitate nuclearã Ucrainei. Anul 2005
a adus o rãcire a relaþiilor ca urmare a vizitei în Ucraina a unei
delegaþii din Taiwan pentru a participa la reuniunea internaþionalã
organizatã de Internaþional Crisis Group care dezbãtea problema
rezolvãrii paºnice a conflictelor. În 2009, cu ocazia pandemiei de
gripã aviarã, China a acordat Ucrainei un ajutor financiar de
450.000 de euro ºi importante cantitãþi de mãºti ºi echipamente
de protecþie. În 2011, se semneazã un parteneriat strategic, urmat
de un altul în 2013, prin care se consolidau relaþiile bilaterale,
China devenind pentru Ucraina o oportunitate de a se detaºa
treptat de dependenþa faþã de Rusia.

Industria militarã ucraineanã vindea cantitãþi mari de
echipamente militare, port-avioane, distrugãtoare, armament s.a.
Chinei, care începe sã-ºi întãreascã prezenþa militarã în Marea

Chinei Orientale, în faþa Taiwanului. China a inclus Ucraina în
vastul proiect al noilor rute ale mãtãsii prin alocarea de investiþii
masive în proiecte de modernizare a infrastructurii critice (porturi,
cãi ferate, cãi rutiere), pentru a-ºi exporta produsele manufacturate
spre Europa.

În anul 2014-2015, prin anexarea Crimeei ºi declanºarea
rebeliunii în Donbas, relaþiile bilaterale primesc o nouã loviturã,
China fiind nevoitã sã aleagã între parteneriatele economice ºi
militare cu Ucraina ºi relaþiile privilegiate cu Rusia. În ciuda
acestor distanþãri în relaþiile politice, totuºi China ºi Ucraina au
continuat sã dezvolte relaþii economice, astfel cã în 2020
exporturile Ucrainei în direcþia Chinei reprezentau ºapte miliarde
de dolari ºi 10% din PIB.

În baza acordurilor comerciale tot mai diverse ºi infrastructurii
critice, a exportului masiv de armament ºi a cantitãþilor uriaºe de
porumb, cât ºi a poziþiei sale geostrategice privilegiate, Ucraina
s-a transformat într-o poartã naturalã de intrare a Chinei în
Europa. Nu întâmplãtor, de la iniþierea proiectului BRI investiþiile
chineze au explodat, fiind astãzi de 50 de ori mai mari decât în
urmã cu un deceniu, China devenind primul partener comercial
al Ucrainei, dictat ºi de reducerea drasticã cu 65% a comerþului
cu Rusia odatã cu declanºarea conflictului din Crimeea ºi
Donbass.

În oraºul-port Mariopol, China a investit 50 de milioane de
dolari, atât pentru modernizarea infrastructurii, cât ºi pentru
renovarea clãdirilor ºi modernizarea sistemului de canalizare ºi
management al strãzilor. În ciuda rãzboiului, Ucraina rãmâne cel
mai mare ºi important furnizor de alimente ºi cereale cãtre China,
dar s-a modificat harta rutelor de transport rutier cãtre Europa,
firmele chineze fiind nevoite sã-ºi reconfigureze lanþurile de
aprovizionare pentru a ocoli sancþiunile economice impuse de
SUA ºi UE companiilor ruse ºi celor care fac comerþ cu Rusia.
Înainte de conflict, 95% din transportul de mãrfuri pe calea feratã
între China ºi Europa tranzita prin coridorul de nord al Chinei,
Europe Express, ruta „mãtãsii feroviare”, legând China cu
Germania via Kazahstan, Rusia, Belarus, Polonia. În urma
sancþiunilor economice internaþionale împotriva Rusiei ºi a riscului
confiscãrii mãrfurilor transportate, volumul feroviar eurasiatic
de PC ºi aparate electronice, maºini ºi piese auto, a scãzut cu
80%.

Constructorul suedez Volvo Car, care aparþine grupului chinez
Zhejiang Geely, ale cãrui uzine sunt în Suedia ºi Belgia, a ales
Gand (Belgia) ca piesã de bazã a logisticii sale internaþionale, iar
BMW, pentru care omologul pentru China constituie cea mai
mare piaþa, a încetat transportul feroviar via Rusia de la începutul
rãzboiului, maºinile produse în Germania fiind transportate pe
vapor pânã în China. Cu o situaþie similarã se confruntã ºi Audi,
ale cãrei uzine sunt în Germania ºi Ungaria, care analizeazã
posibilitãþile oferite de noile rute feroviare pentru exporturile de
produse cãtre China. În faþa acestor probleme de ordin logistic,
AP Moller Naersk, cea mai mare companie maritimã din lume, a
lansat un nou serviciu feroviar între China ºi România, care
leagã Imperiul de Mijloc ºi Europa în 40 de zile, trenurile venind
din China traverseazã Kazahkstan (hubul Khorgos) pânã în
portul Aktau (Marea Caspicã), de unde mãrfurile sunt transportate
pe barje pânã în portul Baku (Azerbaidjan) pentru a fi direcþionate
spre portul Poti (Georgia). apoi spre portul Constanþa.

De asemenea, compania feroviarã Rail Bridge Cargo leagã
Zhenghzu (China) ºi Duisburg-Neuss (Germania) via
Kazakhkstan, Azerbaidjan ºi Georgia în 23-25 de zile, via o rutã
intermodalã, iar compania logisticã finlandezã Nurminem
Logistic, pionier al coridorului transcaspic, a lansat în 2022 în
cooperare cu Kazahkstan Railways primul sãu tren de marfã
folosind coridorul transcaspic. În UE, Bulgaria ºi România sunt
bine plasate pentru a beneficia de dezvoltarea schimburilor
comerciale via coridorul transcaspic, legãtura între Poti ºi
Constanþa fãcând obiectul unor soluþii intermodale.
Transportatorul Cosco Shiping Lines România studiazã
posibilitatea lansãrii unui serviciu de tren-containere între Pireu
(Grecia) ºi Constanþa.

În concluzie, rãzboiul din Ucraina a dat o loviturã majorã
transporturilor de marfã pe calea feratã prin ruta din nordul Chinei,
a favorizat emergenþa axelor alternative de transport care ºi-au
reconfigurat lanþurile comerciale între China ºi Europa de la
frontiera polonezo-belarusã cãtre Turcia.

Din pãcate, ca de obicei, în lipsa unei strategii vizionare de
modernizare a infrastructurii feroviare ºi rutiere, cât ºi pentru
optimizarea operaþiunilor în portul Constanþa, vom rata ºi de
aceastã datã oportunitãþile oferite de redesenarea hãrþilor de
transport în cadrul proiectului BRI, care asigurã lanþurile de
comerþ eurasiatice cu Europa.

Conform planurilor prãdãtorilor economici, care profitând
de carierismul unor politicieni români dornici de afirmare ºi
îmbogãþire rapidã pe cãi ilicite, dar sub protecþia legilor adoptate
special pentru acoperirea jafului naþional ºi soarta porturilor de
la Marea Neagrã, Midia ºi Constanþa, a fost hotãrâtã de Unchiul
Sam prin adoptarea de cãtre Congresul american (decembrie
2023) a legii privind strategia de securitate la Marea Neagrã. În
baza acestei legi, SUA va prelua controlul total asupra porturilor
de la Gurile Dunãrii ºi de la Marea Neagrã, care se vor transforma
în zone strategice. Prin aceastã mãsurã s-a aplicat o loviturã
indirectã mafiei arabe care se afla în negocieri avansate cu
guvernul Ciolacu ºi autoritãþile locale pentru a obþine
concesionarea managementului operaþiunilor comerciale pentru
urmãtoarele decenii, dar ºi Olandei, care de mai mulþi ani ºantaja
guvernele române pentru a-i ceda portul Constanþa în schimbul
votului favorabil de aderare la spaþiul Schengen.

Pentru România pierderea controlului asupra acestor porturi
înseamnã decuplarea de la BRI (Iniþiativa Noilor Rute ale Mãtãsii),
care reprezenta o oportunitate de a deveni un nod logistic maritim
ºi feroviar care sã realizeze legãtura Eurasiei cu Europa.

O fi bine, o fi rãu, vom trãi ºi vom vedea cum sub ochii
noºtri România a mai pierdut un element al suveranitãþii
naþionale!
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Virgil Cioflec – o personalitate
care e firesc a fi recuperatã

(continuare în pag. 19)

Vasile Fanache

Parcã la nici un alt corespondent

nu am resimþit mai acut regretul

de a nu avea perechile de epistole

ce „se-ngânã ºi-ºi rãspund” de-a

lungul a peste trei decenii. În

plicul pe care scrie doar

Corespondenþã cu V. Fanache, din

arhiva N. Gheran, se pãstreazã 58 de înscrisuri, dintre

care: cinci felicitãri, o carte de vizitã ºi patru ilustrate.

Cea mai veche este din 30 iulie 1972, ultima, din 16

noiembrie 2005. Nu excludem posibilitatea de a mai fi

fost ºi altele.

Vârful („invazia epistolarã”) a fost atins în perioada

1987-1988, când universitarul stabilit la Cluj se aflã într-

o „groapã editorialã” aºteptând apariþia unui volum de

eseuri (Eseuri despre vârstele poeziei) depus spre

publicare, în 1986, la editura Cartea Româneascã.

Exasperat de amânare, an dupã an, cere sprijin prietenului

pe care îl ajutase ºi continuã sã o facã ori de câte ori e

cazul (fie cã e vorba de documentarea pentru ediþia

Rebreanu, fie de informaþii, chiar intervenþii pe lângã

profesorii de la Filologia clujeanã). Exasperat, îl roagã

chiar sã-i faciliteze „ungerea unor rotiþe” la editura

bucureºteanã. Pesemne, „uleiul” n-a fost suficient de

consistent, cãci volumul avea sã aparã abia în 1990!

Regãþean, în vene cu seve caragialiene înfiorându-i

fiinþa ºi condeiul („de felul meu, sunt chiar din

Haimanale”1), transplantat în „Clujul intelectual”, fãrã

a se putea integra în acea lume a „hârþogarilor transilvani”

ºi a se transforma în „ardeleanul protestatar, înþepenit în

normele eticii”, V. Fanache trãieºte dureros sentimentul

„marginalizãrii profesionale”. Nu va fi chemat nici la

festinul postdecembrist, la împãrþirea funcþiilor în plan

local ºi naþional  („nu au nevoie de opinia mea”), în acea

„lume strãlucitã”, care „mai mult pleacã decât soseºte,

înnebunitã de drumuri în folosul culturii fãrã frontiere”,

într-un „iureº carnavalesc”. Rãmâne, pânã la sfârºitul

vieþii, cãlare pe acelaºi „cãluþ de lemn”, „învârtit cu

amabilitate pânã la ameþealã”), copleºit de „necazuri

domestice greu de mãrturisit ºi imposibil de ignorat”,

silit, spre a-ºi „rotunji veniturile”, sã þinã cursuri în „trei

oraºe ale þãrii”.

Spre deosebire de ardelenii în mijlocul cãrora ºi-a dus

existenþa, dar în totalã armonie cu „iubitul prieten” din

Capitalã, V. Fanache are umor, un umor dublat însã de

„sarcasmul la care mai ales tu, dar ºi eu, recurgem în

momente de impas”. De fapt, umor au amândoi, dar, în

vreme ce N. Gheran, deºi muntean, e hâtru, vorbeºte în

dodii, „pe dedesubt”, are ceva din înþelepciunea,

comprehensiunea ºi umorul blând al ovreilor cu care a

copilãrit în multietnicul Obor bucureºtean, V. Fanache,

în spatele zâmbetului ce-l însoþea mereu, are ceva din

rãutatea muºcãtoare a lui Caragiale.

Pentru exegetul lui Rebreanu, Vasile era „un frate venit

din alte lumi”.

Pentru exegetul lui Caragiale, N. Gheran e un fel de

Cãnuþã om sucit, a cãrui biografie „este metamorfoza

inversã în comparaþie cu a oamenilor obiºnuiþi: tu închei

cu ceea ce alþii încep”.

Iar eu închei cu regretul exprimat la început…

[1]

[Cluj] 6 nov.1981

Iubite prietene,

Informaþiile pe care þi le trimit mi-au cerut un oarecare

timp ca sã le pun în acelaºi plic. Unele poate le cunoºti,

altele îþi vor folosi mãcar ca niºte avertismente. Originea

Rebrenilor ºi a complexei lor fizionomii etnice îmi pare

exact sugeratã de cele douã comunicãri semnate de

Cornel Cotuþiu ºi Andrei Moldovan, amândoi originari

din Beclean ºi profesori, azi, în acest oraº. Cornel Cotuþiu

este ºi un talentat scriitor, autor al unui roman care a

fãcut succes. Datele oferite de d-l Tanco2, un pasionat

istoriograf al personalitãþilor din partea locului, îþi pot

folosi ca puncte de plecare. Profesorul David Prodan nu

posedã o bibliografie specialã, dar este limpede, dupã

opinia lui ºi a altora, cã pentru a reconstitui rãdãcina

scriitorului nu poþi evita cele douã evenimente care au

trecut peste oamenii din Beclean ºi Nãsãud: catolicizarea

ºi grãnicenizarea. Prin ele oamenii locului au ieºit la

„luminã”, cei mai mulþi nedepãºind nivelul de fericitã

burtã-verzime „cu slujbe la-mpãratul”.

Un popas la Arhivele Statului din Bistriþa (despre care

am aflat cã sunt bine sistematizate) ar fi lucrul cel mai

util pe care l-ai putea face în viitorul apropiat.

Acum, când te asalteazã gloria (te felicit pentru

binemeritatul premiu „Perpessicius”!) cred cã nu te mai

poate pãrãsi nici un moment gândul de a scrie biografia

Rebreanu. Mai este nevoie sã-þi spun cã acest premiu îþi

acordã dreptul sã te instalezi în adevãrul dramatic al

vieþii lui Rebreanu ºi sã-l relatezi cu aceeaºi „cruzime”

impersonalã cu care el a relatat destinul eroilor sãi.

Rebreanu nu are nevoie de „sentimentalismul” nostru

circumstanþial. Dupã ce i-am citit scrisorile dulcege

trimise unei neveste þâfnoase ºi unei fiice sã-i spunem,

controversate, m-am întrebat dacã aceastã minte

extraordinarã nu triºa, recurgând la acest limbaj uleios,

pentru a putea rãmâne stãpân desãvârºit peste imperiul

sãu imaginar.

Sãrutãri de mâini Doamnei Valeria Dumitrescu!

Te îmbrãþiºeazã,

V. Fanache

[2]

[Cluj] 28 mai 1982

Iubite prietene,

Sã îþi comunic, mai întâi, câteva evenimente clujene,

de ultimã orã. Iosif Pervain3 a murit, la 67 de ani, lãsând

în urma lui patru vãduve (prezente, toate, la ceremonia

funebrã), trei bãieþi, o fatã, zeci de „contribuþii” ºi o carte-

douã. Cum l-am cunoscut de[-]aproape, ºtiu cã s-a

cheltuit în viaþã cu o frenezie de Rasputin dând puþin

timp moftului intelectual. Nu s-ar putea spune cã a fãcut

rãu. Marile noastre spirite, mai toate accidentale, vreau

sã spun niºte miracole individuale ºi nu produsul unor

serii culturale normal evoluate, pãtimesc, iatã, crunt de

pe urma „moºtenitorilor”. Ce-mi spui despre pãþania

japonezului, e de pominã, curat specific.

S-a stins, tot de puþinã vreme ºi infatigabilul George

Marica4, dupã el rãmânând o bãtrânã doamnã, filtratã de

poezia lui Valéry, ºi o extraordinarã bibliografie

comentatã Bariþ.

Aºadar, la începutul lui iunie voi fi la Cluj. Doamna Ciurdaru

(pe care n-am mai vãzut-o de vreo zece ani) stã foarte aproape

de hotelul partidului, iar hotelul partidului e tot aºa de aproape

de mine ca ºi de ea. De la aproape la aproape se poate ajunge

la Casa universitarilor, nici ea departe, a cãrei grãdinã se

anunþa a fi deschisã pânã la 23 A[ugust]. Aproapele ºi

departele: inefabilã continuare sentimentalã!

Aºtept sã schimbãm douã vorbe, dacã vorbele mai au

valoare de schimb.

Cu veche dragoste de prieten

V. Fanache

Pavlov 18A tel. (951)36983

P.S. N-am ºtiut nimic de Tg. Mureº, deºi acolo, bãnuiam,

am prieteni. Aº fi venit cu plãcere!

V.F.

[3]

Ziua finalei

Cluj

Sf. Petru ºi Pavel

(inclusiv la bulgari)

[03.07.1986]

Iubite prietene,

Îmi placi, precum întotdeauna. Scrisoarea ta, mai pe

deasupra, mai pe dedesubt, este, toatã, un subtil perdaf,

ca ºi cum eu aº fi un fel de maþ gros umplut cu amestecul

ieºit din Tanco, Mircea Po.5 ºi restul rebrenologilor

pârliþi. Iau textul tãu drept o admirabilã prozã ºi-mi face

plãcere sã-þi citesc avertismentele, pe care mai cã-mi vine

sã le bãnuiesc provenite de la un Stan Pãþitul. Pentru cã,

dã-mi voie, nu erai tu apologetul înfrãþirii oarbe cu

„ardelenii”? Nu te-ai lãsat tu scãldat în „delicateþurile”

lor interesate, deschizându-le larg inima, uºa ºi… cãmara,

cã „prea era de tot frumos”…

Ca sã supravieþuim faþã de noi înºine, ne explicãm

adesea mizeriile prin mizeria lumii.

Republicanule, te-nþeleg ºi te-mbrãþiºez, dar nu uita

un amãnunt: de felul meu, sunt chiar din Haimanale!

V. Fanache

P.S. Ne-a pãrãsit (ºtiai?) Tiberiu Rebreanu.

[4]

[Cluj] 19 ian.1987

Iubite prietene,

Fac ºi eu ce pot, adicã foarte puþin. Azi, 19 ianuarie, i-

am dat un telefon „naiv” lui Liviu Cãlin6: „am predat o

carte la C.R., aº vrea sã ºtiu dacã… etc. etc.”. Rãspunsul

lui a fost cã ºtie de carte (n-a pomenit nimic de referat),

cã sunt multe titluri, unele amânate de anul trecut ºi cã

sãptãmâna viitoare m-ar putea informa dacã am vreo

ºansã pe ’88. Aºadar, alarmã!

Tu, carele eºti mai inteligent decât Dumnezeu ºi mai

ºiret decât diavolul, fã-l pe cine crezi cã trebuie sã iasã

din dilemã ºi sã nu mã bage acolo unde vor duºmanii, ci

în „tovarãºul plan” pe ’88.

Te-am cãtat la telefon zadarnic, ca-n romanþele de la

T.v. unde totul e regret, nostalgie, rãmas bun, resemnare,

las-o baltã etc., etc. Recurg, în compensaþie, la sfânta

scrisoare, care sper sã-þi parvinã la timpul potrivit.

Te îmbrãþiºeazã

V. Fanache

P.S. Cred cã ai primit paginile din Rebreanu! Dar

programa?

V.F.

[5]

Cluj, 15 febr. [19]87

Iubite Niculae,

ªi aici toate sunt pe terminate, ca-ntr-o apocalipsã

grotescã, unde urgia cade pe cei umili ºi drept

credincioºi.

Îþi mulþumesc mult pentru „atacul” la Cãlin „nebunul”

Cãrþii Româneºti. Sunt curios de cealaltã „mutare”, la

„regele” Bãlãiþã. Deocamdatã, iatã-mã instalat pentru

trei ani (atâþia sunt pânã în ’89) pe un cãluþ de lemn ºi

învârtit cu amabilitate pânã la ameþealã. N-am încotro,

ºtiu cã nu sunt singurul prins în vârtejul acestei vesele

comèdii. Dar tot atât de bine ºtiu cã persoanele însemnate

scriu ºi tipãresc o carte în maximum trei luni, caz recent

clujean. E adevãrat cã 3 luni, ca ºi 3 ani aparþin aceleiaºi

sfere fatidice, poate cu deschidere spre Dumnezeu, însã,

la vârsta mea e greu sã mai afli în mãruntaiele sufletului

loc pentru credinþã.

Crezi cã ar fi necesar în cartea mea un portret al poetului

In memoriam VASILE FANACHE
(5 aprilie 1934-13 octombrie 2013)

AI UITAT CÃ SUNT PLOIEªTEAN, NÃICÃ!

Rodica
Lãzãrescu



1919191919IN MEMORIAMIN MEMORIAMIN MEMORIAMIN MEMORIAMIN MEMORIAM

(urmare din pagina 18)

Mircea Ciobanu?!

Patronii examenelor din anul III sunt fiinþe de tot felul:

D-ºoara Geta Antonescu, virginala noastrã decanã, cãruia

[sic!] tu ai avut inspiraþia sã-i dãruieºti o carte, e cu

istoria literaturii române, perioada clasicã; cochetul ºef

de catedrã de la limbã, D.D. Draºoveanu, pipãie

cunoºtinþele la limba rom[ânã] contemporanã, de obicei

dupã ce i-ai urmat cusururile, adicã în iunie; un stimabil

pocãit berbant ºi tatã a cinci copii (la 37 de ani), pe

nume Anton Goþia, manevreazã în câmpul dialectologiei;

la psihologie, examineazã un domn grav, care m-a

examinat (o, timpuri!) ºi pe mine, cu numele Mare Valer,

pe vremuri soþul unei faimoase dame locale; ar mai fi

doamna Ghiºoiu la economie politicã, un soi de cactus,

ºi examinatorii de la englezã, totdeauna misterioºi. Cum

vezi, dominã personalitãþile, a cãror abordare e relativ

dificilã, nu însã imposibilã.

Sãrutãri de mâini D-ºoarei Nedeea7 ºi mult succes în

aprilie viitor.

Þie, recunoºtinþa mea de prieten ºi un dulce „nu mã

uita”. Descalecã-mã de pe calul de lemn!

Te îmbrãþiºeazã,

V. Fanache

[6]

Cluj, 22 iunie 1987

Iubite prietene,

Dubla ta veste (una despre tine, alta pentru mine) mi-a

primenit puþin mintea, am mai uitat de inspecþii,

simpozioane, referate, examene, drumuri noroioase,

cãlduri toropitoare; am râs chiar de-a binelea, deºi tot

ce-mi scrii este plin de o splendidã gravitate omeneascã.

La origine, înclin sã cred cã numele tãu provine de la

Ghergani, într-atât de fermecãtoare îþi este scrisoarea cã

nu-mi pot imagina un alt patron al spiritului tãu decât pe

prinþul Ghica boierul de la Ghergani. Or, Ghe[rga]ni –

Gheran, o simplã asimilare lingvisticã ºi totul devine

clar ca lumina dintâi.

Aºadar, prinþe Gheran, eºti pe cale sã dai strãlucire unei

vechi genealogii.

Doamna Nedeea poate veni liniºtitã la ultimul sãu

examen din acest an, cãrþile sunt deja fãcute ºi orgoliile

consumate.

Nu pot sã închei fãrã sã-þi mulþumesc pentru Mircea

Ciobanu. Deocamdatã n-am avut „loc” în Steaua cu

articolul despre poezia lui, dar în lunile urmãtoare mã

voi descurca ºi o voi face din plãcerea emoþiei estetice.

La toamnã, te voi ruga sã pui la cale o întâlnire în trei.

Cu iubirea din totdeauna,

V. Fanache

[7]

Cluj, 22 sept. [19]87

Iubite prietene ºi bunule tãtic,

Mulþumesc pentru carte! Trãiascã noua dinastie

Gheran! De când te ºtiu, þi-am preþuit neastâmpãrul, altã

datã mai mult ideologic ºi cãrturãresc, acum sentimental

ºi exploziv. Uimitoare în biografia ta este metamorfoza

inversã în comparaþie cu a oamenilor obiºnuiþi: tu închei

cu ceea ce alþii încep. Abia ieºit din ºcoli, ai fost ºef,

ministeriabil, coordonator, înþelept, sastisit de plãceri

complezente, ca, dupã ani de enormã experienþã, sã

debutezi într-o biografie de tânãr scãpat de curând din

armatã. Un tânãr având avantajul de a fi dublat de un eu

surâzãtor, care a trecut prin multe.

Din partea mea, îþi urez sã-þi vezi vlãstarul continuându-

te, spre gloria literelor române. În octombrie, când voi fi

în Bucureºti, am sã-þi repet urarea cu alt nerv decât cel

stilistic.

Sãrutãri de mânã Doamnei Nedeea. Þie, bucurii

cotidiene.

V. Fanache

[8]

Cluj, 5 iulie 1988

Iubite prietene,

Cu riscul de a-þi pãrea plicticos, dã-mi voie sã rezum

douã categorii de fapte. Întâia se referã la natura relaþiilor

noastre. De unde ºi pânã unde înclini sã le persiflezi ºi sã

le pui sub semnul întrebãrii? Nãscut cum sunt în luna

lui aprilie, am „nervi”, dar nimeni nu s-a putut plânge cã

îmi lipseºte caracterul. Prea vechi ºi cu splendide

consecinþe (sã-þi mai ºi spun de care?) pentru mine aceste

relaþii mi-au dat ºansa de a te avea ca prieten, calitate

care te situeazã dincolo de bine ºi de rãu, într-o zonã de

transcendenþã sentimentalã. De puþinii mei prieteni nu

mã dezic niciodatã (deºi îi contrazic uneori) ºi nici nu

mã „întorc” de la ei dupã cum bat vânturile strivitoarelor

interese. Nu pot decât sã râd citindu-þi tachinãriile cu

Tanco (apropozito, dacã nu þi-l puneam în braþe, cum ai

fi ajuns la providenþialul Clemente Plãianu?) sau

ameninþãrile cu Vlad. Râd pentru cã în sufletul meu nu

eºti decât un prieten autentic, de la care primesc batjocura

cu Tanco ºi ºantajul cu marele meu ºef ca pe niºte

virtuozitãþi stilistice, recunosc, bune de tot.

A doua categorie de fapte se referã la biata mea carte.

Rugãmintea mea de a mã ajuta s-o tipãresc s-ar putea sã-

þi parã un abuz. Datele „oficiale”, toate câte sunt, legate

de „cum devine cazul cu” apariþia unei cãrþi, le cunosc.

Mã intereseazã datele paraoficiale, culisele, forþarea

destinului, salvatorul geniu al lui Talleyrand. Unde aº fi

putut (eu, nu altul!) sã încerc descoperirea acestei corole

de minuni în altã parte decât la tine ºi prin tine. Nu mã

crede idiot, nu sunt obsedat de tâmpenia cã tu ai avea

responsabilitatea tipãririi mele ºi cu atât mai puþin sã fiu

stãpânit de vreun gând de culpabilizare. Ce aº vrea de la

tine e sã mã ajuþi sã învârtesc ori sã ung niºte rotiþe. Sunt

convins cã faci exact ceea ce omeneºte se poate. Cu puteri

mult reduse acþionez ºi eu, crede-mã fãrã nici un fel de

orgoliu. Aºa se explicã drumul meu „fulger” – între douã

trenuri – la Bucureºti, din 30 mai a.c. Nu altul decât tu

eºti acela care m-a încunoºtinþat cã n-aº figura în planul

pe ’89 ºi mi-am zis cã e bine sã am o face à face cu Liviu

Cãlin (vai, nu pentru cã aº crede în el, ci pentru motivul

mai insipid cã e singurul, valid, cu care se poate vorbi).

El mi-a spus cã între timp a citit personal cartea – ad

libitum –, i-a plãcut, a introdus-o în plan, pe ’89, la rezerve

ºi aºteaptã aprobarea planului de cãtre Consiliu. Tu îmi

confirmi cã lucrurile stau întocmai. Dacã biata mea carte

va rãmâne în plan, urmeazã ca Mircea Ciobanu (în care

cred ºi eu foarte mult), aflat în convalescenþã, s-o cearã

acasã spre lecturã (aºa obiºnuieºte de când e bolnav).

Ruga mea ar fi urmãtoarea: poþi tu, Doamne, determina

în sufletul lui Mircea Ciobanu acest gest superb? Îþi cer

prea mult, îþi cer prea puþin, nu ºtiu.

În rest, ruga mea e fãrã cuvinte. Sã ai parte de o varã cu

adieri blânde, favorabile þie ºi familiei! Te îmbrãþiºeazã,

V. Fanache

[9]

Cluj, 25 martie [1996]

Iubite prietene,

Liberalismul tãu congenital, viu ºi fermecãtor,

bulverseazã mintea puþinã a dobitocilor dogmatici, care

o þin ca gaia-maþu pânã le crapã cimentul din cap. Am

râs, cum n-am mai fãcut-o de mult citindu-þi istoria cu

premiantul Academiei Române (pentru Birtus

Romana…). L-ai prins în cleºtele a douã fraze ºi nu e de

mirare cã nu mi-a spus nimic, deºi îl rugasem, ºtiind cã

merge la Aiud, sã-ºi transmitã cele cuvenite din partea

mea ºi sã-mi aducã veºti despre tine. Omul este respins

de idee ºi opac la umor. Cunosc o mulþime de inºi care l-

au ºters de pe listele lor. Dar Tanco persistã, e un „tetu”,

care ºtie sã smulgã, de la unul ºi de la altul, laude ºi

avantaje. Eu însumi am fost pãcãlit de el nu o datã ºi

obligat sã fac frumos (sã scriu) despre el.

Bineînþeles, mi-e dor sã te revãd. Spune-mi unde þi s-a

pãrut mai confortabil: la Ghimeº sau la Aiud?

Clujul intelectual ºi-a schimbat gãrzile. Au revenit, în

forþã, ai noºtri, în formulã întineritã: Muthu, prodecan,

Ion Pop, decan, Marian ºi Vartic, ºefi de catedrã; peste ei,

rector, Marga, din aceeaºi echipã. Iar deasupra tuturora

se aflã marele frate, prietenul tãu; el e transcendentul

1 Vasile Fanache era nãscut la 5 aprilie 1934 în satul Ghirdovani, reºedinþã a viitoarei comune I.L. Caragiale (fostã Haimanale, care

primeºte numele dramaturgului cu ocazia centenarului din 1952), aparþinãtor la acea vreme de plasa Filipeºti din Prahova, mai apoi

Ploieºti. Din 1968, odatã cu trecerea la Dâmboviþa, Ghirdoveni este comasat cu comuna natalã a lui Caragiale.
2 Teodor Tanco (1925-2019), scriitor, jurist, dramaturg, autorul lucrãrii în ºapte volume „Virtus Romana Rediviva”, pentru care va

primi, în anul 1994, Premiul „George Bariþiu” al Academiei Române.
3 Iosif Pervain (1915-1982), profesor al Universitãþii clujene, considerat unul dintre cei mai importanþi cercetãtori ai ªcolii Ardelene.
4 George Em. Marica (1904-1982), profesor de sociologie la Universitatea „Regele Ferdinand” ºi apoi cercetãtor la Sectorul de

filosofie ºi sociologie al Filialei Cluj a Academiei Române, autorul celor trei volume Studii de istoria ºi sociologia culturii române

ardelene din secolul al XIX-lea, vol. I, 1977, vol. II, 1978, vol. III, 1980, Dacia, Cluj-Napoca, la care face referire VF.
5 Mircea Popa (n. 29 ian. 1939), critic ºi istoric literar.
6 Liviu Cãlin (1930-1994), redactorul-ºef al editurii Cartea Româneascã.
7 Nedeea (în acte: Nedea) Burcã, viitoarea soþie a lui N. Gheran, la acea datã studentã a Filologiei clujene.
8 În revista „Miºcarea literarã”, Anul III Nr. 1(9) – 2004, NG publicase articolul „Rebreanu avataruri (la hotarul unui nou volum)”.

„Dobitocul din fruntea BCU” e prof. univ. dr. Doru Radosav, „directoraºul cu nume de Mentosan”, un „biet intelectual, cocoºat pe

drumul tranziþiei de la întuneric la haos, nevoit sã întindã mâna, la colþ de bibliotecã, în pãlãria cãruia puteam oricum sã aruncãm mai

mult. O fi Rebreanu mare, dar, ca ardelean, brânza-i pe bani”.

care coboarã, întruchiparea absolutului. Aºadar, o lume

strãlucitã, europeanã, atlanticã (dacã îl includem ºi pe

Aurel Sasu) care mai mult pleacã decât soseºte,

înnebunitã de drumuri în folosul culturii fãrã frontiere.

Era mai bine când era mai rãu? Personal nu am a mã

plânge. Nu fac concesii, nu cer pomanã, ºtiu cã nu au

nevoie de opinia mea ºi în consecinþã nu-mi rãmâne

decât sã le stimulez iureºul carnavalesc.

Cu veche dragoste de prieten,

V. Fanache

[10]

Cluj, 10 oct. 2004

Iubite prietene,

Te vei fi supãrat pe mine ca niciodatã, dar împrejurãrile

m-au proiectat într-o posturã ridicolã tocmai în zilele în

care urma sã fiu la Bistriþa: în piaþa mare a Clujului mi s-

au furat actele ºi banii. Trei sãptãmâni am fost un om

fãrã identitate, imobilizat inclusiv financiar. De la Mircea

Popa am aflat cã reuniunea de la Bistriþa a decurs fãrã

entuziasm, ce a contat a fost buna ta intenþie.

Te citesc în A.L.A. Splendid joc de subtilitãþi,

previzibil de a fi adunat într-o carte. Totuºi, capodopera

textelor tale din ultima vreme rãmâne pamfletul publicat

în „Miºcarea literarã” de la Bistriþa8. Dobitocul din

fruntea B.C.U., cocoþat acolo de micul trãgãtor de sfori

Pompiliu Teodor, merita chelfãneala!

Deºi trag nãdejde cã nu pui la îndoialã loialitatea mea

faþã de tine, nu pot da curs invitaþiei tale editoriale. Am

pe ºantier alte lucruri. O ediþie m-ar incomoda ºi poate

m-ar ºi compromite. Caþavencu ºi-a fãcut apariþia,

vãrsându-ºi lacrimile pentru „þãriºoara” lui, pe micul

ecran, sub pseudonimul Bãsescu. Ce se mai poate

adãuga?

Mã bucurã cã tu eºti un ales fã[rã] sã participi la

mascarada electoralã care bate la uºã.

Te îmbrãþiºeazã

V. Fanache

[11]

[Cluj] 18 sept. 2005

Iubite prietene,

Îþi mulþumesc pentru invitaþie. Mai rãmâne sã-mi

comunici data precisã a reuniunii ºi tema propusã pentru

eventualele comunicãri. Datoritã þie, Aiudul continuã sã

se pãstreze în ritmul evenimentelor rebreniene, iar noi,

ceilalþi, consacrându-i marelui scriitor un timp pentru a-

l omagia, ieºim de sub presiunea cotidianã, încãrcatã de

mizeria circului politic ºi de nefericirile personale. Îmi

place cã în omagierea lui Rebreanu ai imaginat un grup

de susþinãtori aleºi dupã alte criterii decât cele oficiale,

dar nu mai puþin elocvente. Se contureazã o Societate a

prietenilor lui Liviu Rebreanu, alcãtuitã exclusiv din

admiratori.

Sã-þi spun cine ar putea fi preºedintele de drept al

acestei societãþi?

Peste mine au cãzut nu numai urgiile naturii. O sumã

de alte necazuri personale ºi de familie m-au scos din

relativa normalitate. Noroc cu timpul care le înghite pe

toate, inclusiv pe noi înºine.

Dar sã evitãm paharul melancoliei, înlocuindu-l cu

sarcasmul la care mai ales tu, dar ºi eu, recurgem în

momente de impas. Te îmbrãþiºeazã cu aceeaºi veche ºi

neºtirbitã prietenie,

V. Fanache

(Din volumul în pregãtire

Niculae Gheran în oglinda corespondenþei)
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Anul acesta, la începutul lunii ianuarie s-au împlinit o
sutã trei ani de la naºterea elveþianului Friedrich
Dürrenmatt (1921-1990). Dramaturg ºi prozator,
considerat a fi cel mai important autor dramatic de limbã
germanã dupã Brecht, beneficiazã în ultima perioadã de
numeroase puneri în scenã, a cunoscutei sale piese Der
Besuch der alten Dame scrisã în 1956. ªi nu întâmplãtor.

Cãci astãzi, când oamenii sunt loviþi de un adevãratã
succesiune de crize, tipul de reacþie pare a oscila între
indiferenþã ºi o logicã „post-darwinistã” a înþelegerii
jocului economic, social, politic ºi cultural. Iar Vizita
bãtrânei doamne, numitã de autorul ei o tragi-comedie,
are meritul de a aduce în ochii spectatorului nu atât lumea
de acum, ce se poate metamorfoza cameleonic de la o
epocã la alta, cât mai ales consecinþele ei. Ecranizarea
dramei, realizatã de regizorul germano-elveþian Bernhard
Wicki în anul 1964, The visit, este la rândul ei adusã în
atenþie astãzi pentru cã reuºeºte sã valorizeze experienþa
unor actori de prim nivel, dar mai ales sã acumuleze ºi sã
radieze viziunea propusã de Dürrenmatt. Pelicula
capteazã acel tip de spirit ce aparþine unui „teatru al
cruzimiiˆ teoretizat de Antonin Artaud care la
începutului secolului douãzeci ºi unu este prezent atât
pe scenã, dar mai ales dincolo de aceasta.

Rãmasã vãduvã în urma decesului ultimului ei soþ
miliardar, însoþitã de un alai de servitori, bãtrâna Clara
face o vizitã în micul oraº Güllen (bãlegar în germanã)
aflat în pragul falimentului. Este primitã cu mari onoruri
sperându-se cã ea va salva urbea de colapsul economic
spre care aceasta se îndreaptã. Bãtrâna doamnã anunþã
de faþã cu notabilitãþile ºi publicul prezent la primãrie
cã va oferi câte un milion oraºului ºi încã un milion
locuitorilor dacã este ucis Alfred III, un onorabil
proprietar de magazin ºi familist care avea chiar intenþia
de a candida la primãrie. Aflãm cã acesta fusese în trecut
iubitul Clarei, cãreia îi fãcuse un copil, apoi însã a
abandonat-o fãrã milã, plãtind chiar martori mincinoºi
pentru a nu recunoaºte în faþa tribunalului relaþia avutã
cu ea. Ostracizatã de întreaga urbe, Clara a fost nevoitã
sã fugã departe de oraº, pierzând copilul, umilindu-se,
dar ajungând în cele din urmã la prosperitate cu ajutorul
unor compromisuri. Chiar dacã iniþial toþi locuitorii îºi
declarã „solidaritatea creºtinã” cu Alfred III, treptat, într-
o dinamicã de tip „virtute-decadenþã” a civilizaþiilor,
atitudinea locuitorilor se schimbã. Egoismul ºi
hedonismul ies la suprafaþã. Toþi se îndatoreazã
cumpãrând tot mai mult pe credit, sperând într-o soluþie
miraculoasã a problemelor. Inumanitatea se instaureazã
treptat. Tensiunea creºte pe mãsurã ce locuitorii trãiesc
cu senzaþia cã Alfred III le datoreazã... viaþa lui. Acesta se
simte ca un animal hãituit. Întâmplãrile se desfãºoarã
fãrã ca cineva anume sã fie responsabil pentru ele.

Profesorul ºi preotul vãd ºi apreciazã corect
monstruozitatea ce este pe cale sã se producã, însã nu
pot sã întrerupã desfãºurarea evenimentelor, ei înºiºi fiind
gata sã cedeze tentaþiei banului. Primarul în funcþie
declarã: „Doamnã. Trãim în Europa, nu suntem pãgâni.
Nu ne vom mânji cu sânge”. Doamna Clara rãspunde
calm: „Eu aºtept!”. ªi, din pãcate, aºteptarea ei este

rãsplãtitã. Primarul, profesorul, preotul, poliþiºtii,
pânã ºi soþia ºi copiii lui Albert III, toþi devin
complicii Clarei. Îl considerã vinovat ºi îl aduc în
faþa unui tribunal ad-hoc unde este judecat sumar
pentru a primi pedeapsa capitalã pentru o faptã
prescrisã demult. Dreptatea este doar manechinul
în spatele cãruia se ascund locuitorii. Pentru el
oraºul devine brusc un purgatoriu unde teroarea
celorlalþi, remuºcãrile ºi înþelegerea vinovãþiei îi
creeazã o presiune psihicã chinuitoare. El este
singurul personaj care regretã ºi recunoaºte atât
sieºi, cât ºi celorlalþi cã a greºit. Internalizarea
vinovãþiei personale contrasteazã ºi mai mult cu
neasumarea trecutului unei întregi comunitãþi care
nu înþelege cã cel care doreºte sã fie cãlãu poate fi
uºor transformat într-o viitoare victimã a unui alt
cãlãu mai puternic ºi mai bogat. Cu forþa unei
tornade, vizitatoarea, deºi vârstnicã, fiind toatã
„numai proteze”, vine sã tulbure liniºtea ºi
conºtiinþa adormitã, dar ºi sã punã în evidenþã
aroganþa demagogicã a comunitãþii din Güllen.
(Re)apariþia Clarei nu face decât sã scoatã mai bine
la ivealã viciile latente ale unei societãþi
mercantile în care preþul conºtiinþei este teribil de
mic, iar justiþia devine o butaforie.

Ecranizarea piesei de teatru, sub bagheta lui
Bernhard Wicki, este o coproducþie
internaþionalã dintre SUA, Germania
Federalã ºi Italia. Meritã menþionat
imensul rol avut de Wicki atât ca regizor,
dar ºi ca actor (a jucat în peste ºaizeci de
pelicule) în revitalizarea cinematografiei

de expresie germanã de dupã rãzboi. „The visit”
beneficiazã de o premierã la Festivalul de la
Cannes în 1964 unde este ºi nominalizat pentru
premiul Palme d’Or. Scenariºtii care au adaptat
pentru ecran textul lui Dürrenmatt au fost Ben
Barzman ºi Maurice Valency. „Giganþii” Ingrid
Bergman ºi Anthony Quinn, alãturi de Irina
Demick, Paolo Stoppa, Hans Blech, Romolo
Valli, Valentina Cortese ºi Claude Dauphin
realizeazã o distribuþie intimidantã. Un amestec
de nihilism ºi aplomb se vede în ecranizarea
lui Wicki. Deºi oraºul Güllen este poziþionat
undeva în Europa Centralã, interioarele sunt
filmate la studiourile Cinecittà de la Roma, iar
exterioarele în micul oraº italian Capranica.
Spre deosebire de textul iniþial, scenariºtii o
numesc pe bãtrâna doamnã Klara Zachannassian
ºi decid ca în final sã-l cruþe pe fostul ei iubit,
lãsând astfel ca vina sã apese mereu atât asupra
celui care a trãdat, dar si asupra comunitãþii.
Nepunând în practicã sentinþa de condamnare
la moarte rostitã de notabilitãþi ºi cetãþeni nu
se dã posibilitatea vinovatului sã devinã martir.
Iar el ºi locuitorii vor fi mereu legaþi de aceastã
abominabilã faptã ce putea sã se producã. În
film, personajul întruchipat de Antony Quinn
este numit Serge Miller. O altã diferenþã faþã de
piesa lui Dürrenmatt constã în faptul cã la
plecare Klara decide sã o ia din oraº pe Anya, o
slujnicã care ar fi fãcut aceleaºi greºeli ca ºi ea
dacã ar fi rãmas. Decizia regizorului de a
introduce acest personaj, care nu exista în piesã,
þine de dorinþa lui Bernhard Wicki de a sublinia
cum situaþia Klarei nu este o întâmplare izolatã.

Mega-starul suedez Ingrid Bergman reuºeºte sã fie ceea
ce s-a numit „un monstru superb ºi sofisticat”,
sublimându-ºi frumuseþea glacialã în gesturi ce par cã
radiografiazã neiertãtor umanitatea unui mic oraº.
Erotismul ei se poate percepe prin dorinþa absolutã de
justiþie ºi rãzbunare ce o transferã celorlalþi. Reuºeºte sã
spunã, implicit, exact ce toþi ceilalþi nu vor sã spunã ºi
astfel îi obligã sã se vadã aºa cum sunt. Exploatatul
devine exploatator. Rãzbunarea obþinutã de ea nu o face
nicidecum mai fericitã decât la sosire. Bergman aduce
pe ecran o doamnã stridentã prin frumuseþe ºi implicatã

Alexandru CAZACU

Vizitã ºi moralã

Afiºul filmului „The visit” (1965)

emoþional mai mult decât cerebral. Vedeta americanã
Antony Quinn portretizeazã un Serge gata sã admitã cã a
greºit, suferind tortura propriei conºtiinþe ce îl copleºeºte
transformându-l într-un personaj pe care arivismul celor
mai apropiaþi sau depãrtaþi îl ucide înaintea oricãrei
sentinþe.

Serge nu mai este vãzut ca un familist cumsecade, ci
ca un cec gras ce poate fi decontat. De altfel, regizorul
urmãreºte cu camera de filmat evoluþia chipului lui Serge
surprinzând tranziþia de la seninãtate la înspãimântare ºi
resemnare. Serge Miller trece de la încrederea cã nu are
ce sã i se întâmple, la groaza celui care se simte hãituit
de absolut toþi. O mutare cinematograficã remarcabilã
este în film momentul sosirii camioanelor cu mãrfuri care
doar se aºeazã într-un arrière-plan ºi, precum bãtrâna
doamnã, aºteaptã.

Colapsul moral al întregii comunitãþi este de asemenea
urmãrit cu atenþie de Wicki, reuºind sã redea
dezumanizarea. Cinismul ºi logica machiavelicã îi
reuºeºte în mare parte actriþei suedeze. Cele douã vedete
inconturnabile ale cinematografului mondial se disting
nu neapãrat prin fineþea partiturii jucate, ci mai degrabã
prin bucuria de a interpreta savuros aceste personaje.

Situându-se oarecum în avangardã, autorul trateazã
manipularea ºi condiþia femeii ºi drepturile ei într-o
comunitate tradiþionalã. Drama poate fi cititã ca o criticã
adusã atât exceselor capitalismului, dar ºi comunismului.
Scriitorul helvet era de pãrere cã teatrul nu a inventat
tragedia, ci a preluat-o din realitate. Cu o eficacitate
germanicã el face un adevãrat proces al ipocriziei umane
ºi relevã o viziune causticã asupra societãþii, fie
consumeriste, fie totalitare. Se vorbeºte, avant la lettre,
despre manipularea dusã pânã la ultimele consecinþe.

Unul dintre punctele tari ale acestei piese ºi al peliculei
constã în faptul cã te îndeamnã sã te întrebi ce ai face
dacã ai fi în locul fiecãruia dintre personajele principale.
Ambalajul aparent al confortului va face ca forþa
financiarã ºi cea moralã sã se întâlneascã ºi sã se înfrunte
mereu. De nivelul de exigenþã al fiecãruia depinde soarta
acestui duel ºi tipul de dreptate intergeneraþionalã oferitã

celor ce vin. Alegerea depinde numai de noi. De rãutatea
sau bunãtatea noastrã. Prima presupune o automutilare
moralã, a doua doar o simplã apropiere spre o luminoasã
umanitate. Aporia propusã de Dürrenmatt pune în
evidenþã dileme etice unde cupiditatea poate corupe
profund valorile umane. Sãrãcia oraºului constã cu
adevãrat în lipsa de solidaritate a cetãþenilor lui. Orice
organizare umanã, din orice epocã, poate fi gata sã-ºi
trãdeze semenii. Chiar ºi cele mai progresiste societãþi
pot ucide, dacã fiecare dintre componenþii ei nu posedã
instrumentele morale ºi umanismul necesare spiritului
critic.

O ediþie a tragi-comediei „Vizita bãtrânei doamne”
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Piesa este o adaptare a operei shakespeariene în care
personajul principal este Gertrude (mama, soþia regelui),
nu Hamlet. Gertrude, coautor al crimei, vinovatã ºi
victimã deopotrivã, se pare ca este cea care, manipulându-
i pe toþi ceilalþi, duce lucrurile pe fãgaºul dorit.

Triunghiul morþii
(Gertrude, Polonius,
Claudius) cunoaºte
adevãrul, adevãrul
morþii regelui ºi al
naºterii lui Hamlet,
pentru cã adevãratul
tatã al lui Hamlet este
Claudius, nu regele.

În lumea minciunii,
a manipulãrii de la
palat, nu doar Hamlet e
mãcinat de
incertitudini, ci ºi
Ofelia, care deºi este
foarte iubitã de
Polonius, era foarte
slabã în faþa acestuia.

Polonius este
veºnicul servitor
devotat, consilierul
etern, dispreþuit de
Hamlet, folosit de
Gertrude ºi sacrificat de
Claudius pentru cã
vorbise.

Horaþio, prietenul lui
Hamlet, e incert. Va fi
propus de Claudius ºi
Gertrude pentru a fi
urmaºul lui Polonius
pentru a pãstra
secretele din spatele
zidurilor cetãþii, dar ºi
pentru a nu pãrãsi
palatul.

Ofelia e indecisã în
iubire, oscilând între Hamlet ºi regulile curþii.

Cartea lui Radu F. Alexandru a apãrut în 2012, dar de
abia în 2023 a vãzut lumina rampei, nu oriunde, ci la
TNB ºi nu sub bagheta oricãrui regizor, ci a lui Silviu
Purcãrete.

Superba scenografie e semnatã de Dragoº Buhagiar,
muzica – ce se muleazã genial peste neliniºti, umbre,
angoase – semnatã de minunatul Vasile ªirli.

Distribuþia este eminamente masculinã, aºa cum era pe
vremea lui Shakespeare.

Scena este în totalitate neagrã; noaptea încurajeazã
dezmãþul ºi uneltirile.

Dormitorul matrimonial al celor doi, Gertrude ºi
Claudius (Mircea Rusu), este violet, culoarea pãcatului
celor doi, a pãcatului adulterului ºi pãcatul crimei.

Remarcabil tangoul dintre Alex Potocean (Horaþio) ºi
Marius Manole (Hamlet) pe muzica aceluiaºi,
incomparabil, Vasile ªirli. Hamlet cel indiferent va sorbi
cu nesaþ din cupa rãzbunãrii ºi apoi a morþii.

Paul Chiribuþã interpreteazã fãrã susur un Polonius care
vorbeºte încontinuu ºi care cade pradã ºi victimã
Gertrudei manipulatoare.

Admirabil Lari Giorgescu în travestiul Ofeliei ºi Marius
Bodochi, cu chipul lui unic, sculptat, în cel al tatãlui lui
Hamlet (Fantoma).

Fantele ºi spaþiile adânci ale decorului lui Buhagiar
ajutã personajele sã se ascundã în spaþii potrivite
uneltirilor, unde nu eºti singur, dar nici în siguranþã.

Coregrafia este realizatã de Florin Fieroiu.
Premiera piesei a avut loc pe 29 octombrie 2023 la

sala Studio a TNB: public numeros ºi aplauze
binemeritate.

Radu F. Alexandru o aduce în prim plan pe Gertrude,
mama lui Hamlet, regina Danemarcei, cãsãtoritã cu
ucigaºul tatãlui ei, regele. Este femeia-bãrbat (ºi bãrbat a
fost!) interpretatã magistral de actorul Claudiu Bleonþ.
El poartã tocuri ºi rochie neagrã, are unghiile lãcuite cu

Mona
Dobrisan,

GERTRUDE
de Radu F. Alexandru
regia Silviu Purcãrete

negru, e elegant, un travesti reuºit, minunat, fãrã nimic
grotesc.

Hamlet este interpretat de abilul ºi versatilul actor
Marius Manole – rolul visat de toþi tinerii actori încã din
studenþie. Ursuz, confuz, trist, frãmântat, neînþeles ºi

fricos, dar cutezãtor în aflarea
adevãrului, Hamletul lui Purcãrete
cucereºte, dar nu mai mult decât
„mama” lui.

Personajele iubesc, danseazã,
fumeazã, stau la masã ºi beau supã
în lumina ciudatã, aparte ºi te
captiveazã.

Un spectacol original, care
meritã vãzut. Controversat, dar
care, cu siguranþã nu te va lãsa
indiferent.

 Afiºul piesei

Scenograful Dragoº Buhagiar (actualmente preºedinte Uniter) împreunã cu
criticul de teatru Ludmila Patlanjoglu la premiera oficialã a piesei

De la stânga la dreapta actorii: Marius Manole (Hamlet), Claudiu Bleonþ (Gertrude), Mircea Rusu
(Claudius), Marius Bodochi (fantoma regelui ucis, tatãl lui Hamlet), Lari Giorgescu (Ofelia), Paul Chiribuþã
(Polonius) ºi Alexandru Potocean (Horaþio)
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A consemnat Luminiþa Cornea

Noi convorbiri duhovniceºti cu †Ioan al Banatului (XIII)
„Doamne, deschide-ne inima ºi buzele!”

Luminiþa Cornea (L.C.): Înaltpreasfinþite

Pãrinte Mitropolit, ne aflãm la o nouã convorbire

duhovniceascã ºi mã gândesc la ceea ce spuneþi

uneori credincioºilor, înaintea cuvântului de

învãþãturã, în legãturã cu prezenþa la bisericã.

Înaltpreasfinþitul Ioan: Noi zicem cã mergem

la sfânta bisericã ºi bine grãim în graiul nostru

românesc, însã mergem sã-I fim oaspeþi lui

Dumnezeu. Biserica este casa lui Dumnezeu.

Suntem oaspeþii lui Dumnezeu. Cu ce îi trataþi pe

musafirii aleºi care vã vin în casã?

Cu ce aveþi mai bun, de aceea ºi

Tatãl nostru cel Ceresc vã aºteaptã

ºi v-a aºteptat la fiecare sãrbãtoare,

la cina Domnului, cu ce este mai

scump ºi sfânt în univers, cu trupul

ºi sângele Mântuitorului nostru

Iisus Hristos. Dar unii veþi zice:

Pãrinte, eu nu m-am simþit vrednic

sã mã împãrtãºesc astãzi. Eu cu ce

voi pleca de la Dumnezeu? Mie ce

o sã-mi dea? ªi atunci a spus

Dumnezeu: Þie, care nu te-ai

împãrtãºit, îþi voi da cuvântul viu

din Evanghelie. Din casa lui

Dumnezeu, nimeni nu pleacã trist

ºi nemângâiat. Pentru toþi,

Dumnezeu are har ºi binecuvântare.

L.C.: Vã rog, Înaltpreasfinþite

Pãrinte Mitropolit, sã trecem la

Evanghelia de la Ioan, capitolul 3,

versetele 13 cu 17, ca sã ne explicaþi

acele cuvinte rostite de Hristos în

convorbirea cu Nicodim.

Îps. Ioan:  Aceste cuvinte le-a rostit Hristos într-

o noapte. Cu cine s-a întâlnit Hristos în noaptea

aceea? Cu fariseul Nicodim. ªi a consemnat

Sfântul Evanghelist Ioan dialogul pe care

Mântuitorul l-a avut cu Nicodim. Fariseul îi spune

Mântuitorului cã vede ºi crede cã este Învãþãtor

de la Dumnezeu pentru cã, dacã n-ar fi de la

Dumnezeu, n-ar putea sã facã minunile pe care

le face. Dar iatã care este pãrerea lui Nicodim

fariseul despre Hristos: cã Hristos ar fi un rabin,

adicã un Învãþãtor, dar de la Dumnezeu, adicã cu

mult har de la Dumnezeu. Iatã, deci, cum aceastã

descoperire ni se aratã. Încet, încet, fiecãruia ni

se descoperã, dupã mãsura credinþei lui.

L.C.: Înaltpreasfinþite Pãrinte, vã rugãm sã

comentaþi cuvintele de apreciere ale fariseului

Nicodim, aºa cum aþi predicat în biserica

româneascã din Berlin, la invitaþia

Înaltpreasfinþitului Pãrinte Serafim, Mitropolit

Ortodox Român al Germaniei, Europei Centrale

ºi de Nord, care v-a prezentat ca pe un mitropolit

atipic, fiind foarte aproape de semeni, vizitându-

i pe cei bolnavi ºi sãrmani.

Îps. Ioan: Mântuitorul, la cuvintele de apreciere

ale fariseului Nicodim, îi rãspunde cã trebuie sã

se nascã de Sus ºi, apoi, ºi din apã ºi din duh. Ce-

i rãspunde Nicodim? Îi spune: Sunt în vârstã,

cum pot sã mã mai nasc a doua oarã? Iatã, deci,

mesajul lui Hristos cãtre noi: sã ne naºtem de Sus,

sã ne naºtem din apã ºi din duh, prin taina

Sfântului Botez. Iatã cã i-a spus un cuvânt de folos

fariseului Nicodim. ªi îi spune câte ceva ºi despre

El, încât cuvintele rostite apoi sunt despre Hristos.

Astfel, spune Hristos, nimeni nu s-a suit în Cer

decât cel care S-a coborât din Cer ºi acela era

Hristos Domnul. Iatã îi descoperã fariseului

Nicodim identitatea Sa divinã ºi cereascã. Hristos

nu este de undeva, n-a venit pe pãmânt de

nicãieri. A venit din Cer, de acolo de sus, din

Sfânta Treime Dumnezeu, Tatãl, Fiul ºi Duhul

Sfânt.

Dupã ce îi descoperã identitatea Sa, totuºi, îi

spune fariseului Nicodim ce va pãþi El. Îi spune

cã aºa cum Moise a ridicat ºarpele în pustie, aºa

trebuie sã se înalþe ºi Fiul Omului. Deci, nu-i

spune altceva decât cã ºi El va fi înãlþat într-o zi.

Pe ce a înãlþat Moise ºarpele în pustie? Pe un

stâlp de lemn. Acolo a înãlþat ºarpele, pentru cã

erau multe vipere care îi muºcau pe israeliþi ºi

aceºtia mureau. Atunci a cerut sfat de la

Dumnezeu, adicã ce sã facã fiindcã murea poporul

lui Israel, pe care Dumnezeu îl scotea din pustie,

prin Moise, ºi-l ducea în Þara Sfântã. Dumnezeu

i-a spus sã înalþe un ºarpe de aramã iar ºerpii,

viperele acelea, nu vor mai avea putere asupra

celor ce vor privi spre ºarpele de aramã.

Iatã un model deja prefigurând rãstignirea

Mântuitorului. Rãstignirea nu înseamnã coborâre,

ci rãstignirea înseamnã înãlþare. Iatã o prefigurare

a rãstignirii, a jertfei Mântuitorului nostru Iisus

Hristos.

L.C.: Înaltpreasfinþite Pãrinte Mitropolit, în

explicarea pericopei evanghelice despre

Convorbirea lui Iisus cu Nicodim aþi fãcut referire

ºi la jertfa lui Avraam, ceea ce este deosebit de

interesant. Vã rog sã reveniþi asupra acestei pãrþi.

Îps. Ioan: Poate cititorii îºi aduc aminte din

Vechiul Testament de cele petrecute cu Avraam,

care, tot aºa, sunt (cele petrecute) o prefigurare a

jertfei Mântuitorului, când Dumnezeu i-a spus sã

aducã jertfã, ardere de tot, pe fiul sãu Isaac. Ardere

de tot înseamnã sã-ºi junghie fiul sã-l punã pe

niºte lemne uscate, sã le dea foc ºi sã ardã. Mã

adresez tuturor cititorilor, pãrinþi, bãrbaþi ºi mame,

ºi-i întreb: aþi îndrãzni sã vã ardeþi vreun copil?

Din contrã, dacã l-aþi vedea în foc aþi intra în foc

dupã el. Dar aveþi totuºi grijã, cã, de multe ori,

aþi sãri în foc dupã fiu sau fiicã, dar unele tinere

ÎPS Ioan la Întorsãtura Buzãului, 29 octombrie 2023

mame sar în pântece când pâinea cea vie, când

prescura încã nu-i coaptã ºi atunci nu-i bine. Dacã

i-ar fi cerut Dumnezeu lui Avraam viaþa lui, ar fi

dat-o mult mai uºor decât ar fi primit porunca

aceasta sã se jertfeascã el, dar sã-i rãmânã pruncul

în viaþã. ªi totuºi a ascultat de Dumnezeu ºi a

luat pruncul pe Muntele Moria, i-a pus în spate

sarcina de lemne ºi s-a dus sus. A pus lemnele

jos din spatele pruncului ºi a zis copilul: Tatã dar

oaia de jertfã unde este? ªi a zis tatãl: Se va îngriji

Dumnezeu. ªi într-adevãr, dupã ce l-

a legat ºi l-a pus peste lemne, sã-l

junghie, a scos Avraam junghierul de

la brâu sã-l înjunghie. ªi când a ridicat

braþul, l-a strâns de mânã Dumnezeu

ºi i-a cãzut junghierul jos. Îngerul

Domnului l-a oprit. ªi pentru cã a

rostit cuvintele acelea: Dumnezeu se

va îngriji de jertfã, Avraam a numit

locul acela, în aramaicã, Iehova lire

care înseamnã Domnul va purta de

grijã. Dumnezeu se îngrijeºte ºi de

mine ºi de tine. ªi acesta este Iehova

lire, un loc unde Dumnezeu se

îngrijeºte ºi de cei departe de þarã.

L.C.: Prin aceste cuvinte ale

Înaltpreasfinþiei Voastre, desigur,

cititorii noºtri, credincioºii aflaþi în

fiecare duminicã în bisericile noastre

ortodoxe, simt mai puternic dragostea

ºi purtarea de grijã a lui Dumnezeu.

Îps. Ioan: ªi cei aflaþi departe de

þarã, dar prezenþi în bisericile noastre

româneºti din toatã Europa au gãsit un Iehova

lire pentru frãþiile lor, pentru sufletele frãþiilor lor.

Acolo este locul purtãrii de grijã a lui Dumnezeu

pentru ei toþi.

Deci Avraam pune mâna jungher, dar îl opreºte

Dumnezeu. Dar ce-am fãcut eu când am vãzut

bãrbaþii bãtând piroane în mâinile ºi în picioarele

lui Hristos, Fiul lui Dumnezeu întrupat din

Fecioara Maria? Ce-am fãcut eu? Veþi zice:

Pãrinte, nu cred cã pe vremea aceea trãiai. Deci

n-aveai cum sã-i strângi de mânã pe cei care Îl

pironeau pe Hristos! N-aveai cum cã-i mult douã

mii de ani. Nu este! ªi eu ºi tu am fost martorii

rãstignirii lui Hristos. La Dumnezeu nu este ieri,

azi ºi mâine. Ce fac eu astãzi când oamenii din

jurul meu îl hulesc pe Hristos? Ce fac? Tac. Sunt

mut. Îi las sã-L pãlmuiascã pe Dumnezeu, pe

cruce fiind. Sunt mut. Doamne, deschide-ne

inima ºi buzele, ca sã te putem apãra de cei ce te

hulesc, când încã eºti în starea de jertfã pe cruce!

Apãraþi-L, mãrturisiþi-L pe Hristos în lumea

aceasta! Nu numai preotul de la altar este chemat

la mãrturisire, ci orice om botezat în numele Prea

Sfintei Treimi Dumnezeu. Pentru cã ce spune

Mântuitorul? ªi Eu voi mãrturisi despre tine

înaintea Tatãlui Ceresc în ziua cea mare a

Judecãþii, a Învierii celei de obºte.

Hristos va mãrturisi despre mine, despre tine,

despre toþi, dacã-au fost mãrturisitori ºi împlinitori

ai cuvântului Evangheliei. Va spune: Doamne,

acesta este fratele ºi aceasta este sora din biserica

româneascã din Berlin sau... din altã parte. Ei

m-au mãrturisit lumii în care au trãit.



2323232323

gânduri printre rânduri...

Nu era nicio zi
specialã când mi-a dat
cartea. Nu era nici ziua
mea, nici vreo
sãrbãtoare, nici nu
venise în vizitã la mine
– ba dimpotrivã, eu mã
dusesem la ea – aºa cã
gestul ei nu avea

absolut nicio justificare logicã pentru mine. Pur ºi simplu
mi-a dat o carte, aºa fãrã niciun motiv anume, iar acum
þineam cartea în mânã. ªi totuºi în clipa când mi-a dat-o,
nu m-a surprins gestul ei – despre care aveam totuºi
sentimentul cã este inexplicabil – ci m-a surprins
zâmbetul scriitorului din poza de pe copertã. Mi-am dat
seama într-o fracþiune de secundã cã nu-mi aduc aminte
sã-l fi vãzut vreodatã zâmbind. M-am uitat mai de
aproape la pozã ºi în aceeaºi clipã am realizat cã nu
zâmbeºte. Mi s-o fi pãrut. M-am uitat, probabil miratã, la
cea care-mi dãduse cartea. Zâmbea. Nu pot sã înþeleg
cum de zâmbetul ei se transmisese pozei de pe copertã –
fiindcã asta s-a întâmplat probabil. Mã gândesc cã poate
imaginile percepute de ochii mei în clipa când mi-am
mutat privirea de la cea care mi-a dat cartea, la poza de
pe copertã, s-au succedat mai rapid decât a reuºit sã le
prelucreze mintea mea. ªtiu cã eu reacþionez încet în
toate ocaziile, dar chiar aºa ceva nu mi s-a mai întâmplat
niciodatã, – sã treacã un zâmbet de pe un chip pe altul.
Dar de fapt nu asta conteazã. Conteazã cã chiar m-am
bucurat cã am primit cartea, fie ºi aºa fãrã motiv ºi fãrã
explicaþii.

Când am rãmas eu singurã cu cartea, afarã în stradã, m-
am uitat atentã, îndelung, în ritmul meu, la poza de pe
copertã. Nu zâmbea, fireºte. Dar nici trist nu era. Era însã
foarte tânãr. Am deschis încet cartea ºi am întors prima
foaie. Deci cartea e apãrutã în 2004. Adicã acum aproape
douãzeci de ani... Ce de ani... Am rãsfoit cartea acolo în
stradã.

ªtiam cã am citit-o în urmã cu foarte mult timp. M-am
concentrat cât am putut eu de tare ºi am reuºit destul de
repede sã reconstitui tot contextul, localizându-l cu
precizie în timp, prin raportare la niºte evenimente din
viaþa mea. Era în vara lui 2005 când am citit cartea. O
luasem cu împrumut de la cineva – îmi aduceam aminte
precis de la cine – cartea era nou-nouþã ºi am citit-o cu
mare grijã ca sã o dau înapoi la fel de nou-nouþã. Þin
minte cã m-a ºocat titlul atunci, la fel de tare cum probabil
m-ar fi ºocat oricând altcândva l-aº fi întâlnit pentru prima
oarã: „Libertatea urii”. ªi ºtiam cã a fost ceva în cartea
asta care m-a urmãrit mult timp, dar nu îmi aminteam ce
anume... O sã vãd – mi-am zis – am s-o citesc din nou,
poate cã de aceea am ºi primit-o, fiindcã a venit vremea
sã o citesc din nou. De fapt îmi place sã recitesc cãrþi pe
care le-am citit în urmã cu mult timp. E ca ºi cum m-aº
reîntâlni cu un prieten, ba mai mult decât atât – mã
reîntâlnesc ºi cu mine, cea de atunci. Cred cã nu numai
cãrþile lasã ceva în noi, ci ºi noi lãsãm întotdeauna ceva
din noi în cãrþile pe care le citim.

M-am mai uitat o datã la poza de pe copertã ºi iar m-
am trezit gândind: Ce tânãr era... Ani de zile a intrat în
casa noastrã pe acolo, prin ecranul televizorului... Nu l-
am mai vãzut de mult la televizor...

M-am întrebat de multe ori: Oare câþi dintre cei care îl
vãd la televizor ºi vorbesc despre el – într-un fel sau în
altul – i-au citit ºi cãrþile? Eu una, am învãþat sã nu am
nicio pãrere despre cineva, pânã nu citesc ceva ce a scris
– mãcar o scrisoare, un bilet, ceva... Vorbele pot fi
înºelãtoare, scrisul – nu. Sau mai bine zis – în general,
nu.

În emisiunile TV este prezentat ca gazetar ºi scriitor.
La o lansare de carte – „Dumnezeu nu e mort”, s-a
prezentat ca fiind cititor profesionist ºi cinefil.

Este membru al Uniunii Scriitorilor.
Aºadar m-am hotãrât ºi încep sã recitesc cartea. Pe

copertã, în dreapta pozei autorului ºi deasupra numelui
acestuia – Cristian Tudor Popescu – ºi titlului cãrþii –
„Libertatea urii”, mã izbeºte din prima clipã, înainte sã
apuc sã deschid cartea, o întrebare: „Dacã ai avea de
ales, sã mori sau sã-þi cobori cuvintele în pãmânt, în locul
tãu, sã fie mâncate de viermi, ºterse, uitate, iar tu sã rãmâi
deasupra, trãind veºnic, ce-ai face?”

Eu întotdeauna când citesc o carte, dupã câteva pagini,
am tendinþa sã îmi imaginez cã stau de vorbã cu
personajele, uneori ºi cu scriitorul, le pun întrebãri, le
spun pãrerea mea, îi contrazic, le povestesc ºi eu câte
ceva despre mine... Dar aºa?! Nici n-am deschis cartea,
am aruncat doar o privire la copertã – ºi gata îmi ºi pune

întrebãri?! ªi ce întrebare! Ca ºi cum m-ar trezi cineva
din somn, mi-ar pune în faþã douã rele – unul mai rãu ca
altul, ºi m-ar pune sã aleg... Nu se poate. Nu rãspund.
Refuz sã rãspund. Am acest drept, sã refuz sã rãspund.

Deschid cartea ºi încep sã citesc „Fiul Ploii”. ªi dau
iar de întrebarea de pe copertã, de care credeam cã am
reuºit sã scap. Probabil va trebui sã rãspund totuºi odatã
ºi odatã la întrebarea asta... Dar nu acum. Îmi revine brusc
în minte o scenã din viaþa mea: cândva, demult, am spus
cuiva cã pentru mine viaþa e alcãtuitã doar din cuvinte.
Aºa cã la întrebarea din „Fiul Ploii” – aceeaºi cu cea de
pe copertã, n-am sã rãspund. Nu vreau. Cel puþin
deocamdatã...

Dar toatã cartea e o întrebare. Mereu-mereu-altã-ºi-
altã-întrebare. ªi la drept vorbind, el – scriitorul, nici nu
poate auzi rãspunsurile mele. Atunci de ce oare mã
întreabã?! Din educaþia mea face parte ºi principiul: Nu
întreba, nu iscodi, nu rãsuci cuþitu-n ranã. Mã strãduiesc
sã îl respect. Nu e uºor. Dar alþii chiar nu îl respectã. ªi
nici mãcar nu se strãduiesc sã o facã.

Mã izbesc în carte, una dupã alta, întrebãri de tot felul
– una mai grea ca alta. La unele însã, scriitorul dã el ºi
rãspunsul, rãspuns care însã uneori ºocheazã chiar mai
mult ca întrebarea. Ca de pildã, în „Râsul morþii”: „ce
mai rãmâne sã fie mai rãu când eºti sãrac, bolnav ºi singur,
batjocorit de toþi? Doar moartea. Doar moartea e mai
rea. Ea e ultimul sprijin, ultima  îmbãrbãtare”.

Asemenea întrebãri ºi asemenea rãspunsuri sunt
deopotrivã ciudate ºi ºocante. Ca atunci când un om
care îþi vorbeºte, deodatã te apucã de umeri cu amândouã
mâinile ºi te zgâlþâie. Nimic mai mult, doar te zgâlþâie.
Dar te zgâlþâie. ªi asta îþi dã brusc o senzaþie de fricã, ca
în faþa unui om periculos, deºi el nu a fãcut nimic altceva
decât sã te zgâlþâie puþin.

Am crezut cã am sã recitesc cartea repede – în mod
normal, s-ar citi repede. Dar existã în aceste pagini o
asemenea densitate de oameni ºi de evenimente, încât
trebuie sã îþi faci loc aproape cu coatele ca sã poþi trece.
În plus, cartea fiind publicatã în urmã cu aproape
douãzeci de ani, deja unele nume de oameni care apar în
paginile ei, nu prea îmi mai spun mare lucru azi, ºi trebuie
sã mã opresc ºi sã încerc sã-mi aduc aminte de ei.
Politicieni, oameni de afaceri, diplomaþi, judecãtori,
avocaþi, academicieni, oameni de ºtiinþã, scriitori, actori,
regizori, medici, jurnaliºti, generali, reprezentanþi ai
cultelor, artiºti, sportivi... Pe unii dintre ei chiar i-am
uitat de tot, mã întreb cine-or fi fost. ªi ce importanþi
pãreau atunci... Iar despre unele evenimente din carte,
aproape cã nu-mi mai aduc aminte decât vag de tot, de
parcã s-ar fi întâmplat pe altã planetã. ªi ce importante
pãreau atunci acele evenimente, de ziceam cã toatã viaþa
noastrã depinde de ele – de ele ºi de acei oameni. ªi-n

nici douãzeci de ani, unii au dispãrut de parcã nici n-au
fost. Ba unii chiar au murit de-a binelea. Iar oamenii ºi
evenimentele de care totuºi îmi aduc bine aminte, mã
lasã rece azi – ca atunci când cineva îþi spune povestea
vieþii unui necunoscut. ªi totuºi, în aceste pagini este
povestea vieþii noastre, povestea vieþii mele... Iar azi când
le citesc din nou, aproape nu mã mai intereseazã.
Probabil la fel cum peste douãzeci de ani, oamenii ºi
evenimentele de azi nu vor mai interesa pe nimeni. ªi tot
aºa, mereu...

Mã întreb, dacã C.T. Popescu ar reciti azi aceste pagini
– în care pare sã fi pus mult suflet, – lui oare i-ar mai
pãsa?

Ce-aº putea spune despre talentul lui C.T. Popescu de
a crea imagini-ºoc, decât cã aº recunoaºte imediat o carte
scrisã de el, pusã printre alte o mie de cãrþi, toate (inclusiv
a lui) tipãrite fãrã titlu ºi fãrã numele autorului pe copertã.
Aº recunoaºte-o dupã aceste imagini, pe care þi le împuºcã
direct în creier, fãrã sã þi le mai treacã prin retinã. Unele
dintre aceste imagini împuºcate, þin minte cã m-au ºocat
ºi acum douãzeci de ani când mi-au ajuns în creier. Iatã
un exemplu: „... existã o fascinaþie bazalã în om de a-l
vedea pe altul murind. E o atracþie similarã cu cea pentru
sex.” („Râsul morþii”).

ªi dacã vreþi, iatã încã un exemplu: „Mergând în
aceastã direcþie, vom ajunge în curând sã trãim cu toþii
cu moartea alãturi în fiecare clipã a vieþii, ne vom oferi
unul altuia poze nu numai cu ursul fotografului sau lângã
statui ºi pomi, ci ºi în coºciug, cu mâinile pe piept. «Ce
bine vã stã mort» poate sã fie un compliment al zilelor
ce vor veni.” („Religia morþii”).

Sunt în carte multe astfel de imagini-ºoc, dar unele
sunt greu de redat – cel puþin pentru mine. Ba chiar sunt
unele pe care mi le-am ºters din memorie imediat ce le-
am citit, ca sã nu mã trezesc cu ele noaptea prin vreun
coºmar. Atât sunt limitele mele ºi în general mi le cunosc
ºi încerc sã nu le depãºesc. Dar pentru cine rezistã la mai
mult – gãseºte ºi mai mult în carte.

Cele 220 de pagini de eseuri, schiþe, însemnãri,
comentarii, minicronici de epocã, confesiuni, memorii-
amintiri, pe care eu le-aº fi numit simplu – prozã scurtã,
C.T. Popescu le numeºte cu un singur cuvânt – scrieri.

Pe mãsurã ce-i recitesc aºadar scrierile, îl admir pentru
cã nu e niciodatã cu capul în nori ºi cã e mereu lucid,
niciodatã indiferent la ceea ce nouã, celorlalþi, uneori ne
scapã. Pentru el viaþa-i viaþã – ºi se trãieºte, iar visu-i vis
– ºi se viseazã. Viaþa se trãieºte cu picioarele pe pãmânt,
visul este aparte, nu se amestecã cu viaþa. Ca uleiul cu
apa – pot sta împreunã, dar fiecare separat. Lucru care
mie mi se pare a fi demn de toatã admiraþia. Eu de când
mã ºtiu, am tot orbecãit printr-o pâclã de vis amestecat
cu viaþã, prin care cel mai probabil te tot rãtãceºti. Mã
gândesc – probabil încercând sã mã scuz pe mine, – cã îl
ajutã ºi faptul cã e inginer. Un inginer nu proiecteazã cu
vise o maºinãrie, ci cu formule, cã altfel maºinãria nu
funcþioneazã – poate fi frumoasã, dar nu funcþioneazã.

De altfel, cred cã tot din formaþia lui de inginer, vine ºi
claritatea în exprimare a lui C.T. Popescu. Frazele, uneori
scurte ºi ordonate, alteori lungi ºi întortocheate, cu
meandre frumoase, sunt întotdeauna clare, precise ºi solid
construite, chiar dacã fundaþia frazei e fãcutã din bulgãri
de poezie.

ªi tot de aici, din formaþia lui de inginer, cred cã vine
ºi faptul cã orice cuvânt al lui e clar, ferm, dur pânã la
tãios, uneori chiar contondent.

Cartea este vie, oamenii din paginile lui trãiesc, se
miºcã, gândesc, ºi sunt permanent observaþi, analizaþi ºi
judecaþi de el – scriitorul incomod, imprevizibil, cãlcând
peste orice convenþii ºi adevãruri general recunoscute ºi
acceptate ºi susþinându-ºi ferm propriile lui adevãruri cu
propriile lui argumente. Au francezii o vorbã: „Il faut
qu’une porte soit ouverte ou fermée”. S-ar traduce, cuvânt
cu cuvânt – O uºã trebuie sã fie ori deschisã ori închisã –
dar cred cã cel mai bun echivalent în românã ar fi: Ori e
albã ori e neagrã. Aºa este C.T. Popescu – fãrã nuanþe
intermediare. Eu, care nu pot fãrã nuanþe, îl admir ºi
pentru asta.

Dar am spus „dur”?! Am spus, aºa mi s-a pãrut. Dar
iatã ce spune C.T. Popescu undeva, într-o frazã: „[...] o
þarã în care viaþa nu-þi mai dã voie sã reciteºti nici suta
de pagini a Micului Prinþ” („Timpul neruºinãrii”). M-
am oprit ºi am citit iar. Nu-mi venea sã cred. Micul Prinþ?!
Ce-i cu Micul Prinþ? Raporteazã C.T. Popescu totul la
Micul Prinþ?! El – cel dur?! Eu, da, am trãit avându-l
pe Micul Prinþ ca înger pãzitor. De câte ori îmi venea sã
strig „Nu mai pot!”, luam Micul Prinþ ºi mai puteam. Am
mereu Micul Prinþ la capul patului, de când mã ºtiu, acolo
stã dintotdeauna. Dar C.T. Popescu? ªi el? El – cel dur?!

ªi tot el scrie cele ce urmeazã: „Tot plimbându-mã
într-o doarã [...] am dat deodatã cu ochii, lângã gardul
cimitirului, de o cruce simplã ºi neagrã, de fier. Am
încremenit: pentru prima datã simþeam adevãrul ºi tãria
acestui semn, frumuseþea lui rãscolitoare, de colþar al
Universului... [...] Intersecþia axelor, spaþialã ºi temporalã,
þintind infinitul. Pãrea vie ºi primitoare, gata sã mã

O mai fi trãind Hidoºel?

Mirela-Maiana
Mladin

(continuare în pag. 24)
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îngãduie în braþele ei deschise...” („Frumuseþea crucii”).
ªi nu pot sã nu mã întreb: care este C.T. Popescu cel

adevãrat? În niciun caz nu cred cã este cel ce ar vrea sã
parã, ºi uneori chiar reuºeºte...

Dar spuneam cã m-a urmãrit ceva din cartea asta mult
timp dupã ce am citit-o atunci demult. Mã întreb: Oare
dacã am sã o recitesc pânã la capãt, am sã reuºesc sã
reconstitui ce anume m-a urmãrit? Am sã mã mai regãsesc
pe mine cea de atunci? Sau dupã toate câte au trecut
peste noi, peste mine – în atâþia ani – s-a schimbat totul?
Pânã ºi trecutul? Oare trecerea timpului schimbã ºi
trecutul?...

ªi regãsesc deodatã paginile care m-au urmãrit atâta
timp ... Sunt sigurã, absolut sigurã,   mi-aduc aminte titlul:
„La Iunion”. Sunt singurele pagini pe care le regãsesc în
mine aidoma celor de atunci...

Îndatã ce am început sã citesc „La Iunion”, chiar dupã
primele cuvinte, mi-am dat seama cã sunt foarte
emoþionatã, în mod inexplicabil. Pe mãsurã ce citeam,
emoþia mea creºtea. Îmi aduceam vag aminte cã ºi în
2005, când mai citisem aceste pagini, îmi surprinsesem
o stare de emoþie asemãnãtoare. Am reuºit acum sã citesc
„La Iunion” pânã la capãt dintr-o suflare, încercând sã
mã gândesc doar la ce citesc, nu ºi la emoþia mea. Emoþie
pe care oricum nu mi-o puteam explica. Sunt doar câteva
pagini – atât. Le-am citit ºi le-am recitit de câteva ori la
rând. Abia dupã a nu ºtiu câta lecturã, mi-am dat seama
cã este ca atunci când þii în mânã o bijuterie ºi te uiþi la
ea din diverse unghiuri ºi de fiecare datã, în funcþie de
cum cade lumina, îi vezi alte ºi alte irizaþii. Aºa ºi cu cele
câteva pagini pe care le-am tot citit ºi recitit. La prima
lecturã m-am vãzut pe mine cea din 2005. La cea de-a
doua lecturã am vãzut lumea pe care eu cea din 2005 o
regãsisem în acele pagini, lumea aceea de dinainte de
Revoluþie, cu detalii pe care le uitasem ºi mã bucuram –
atunci în 2005, – sã le regãsesc, sau – mai ºtiu ºi eu? –
mã bucuram – nu mã bucuram... La cea de a treia lecturã
am vãzut cã atunci, înainte de Revoluþie, când mã
simþeam singurã – la fel ca ºi în 2005 când tot singurã
mã simþeam ºi probabil la fel ca ºi acum când tot singurã
mã simt – dar parcã mai pot sã ºtiu? – de fapt nu eram
singurã, eram probabil mulþi, fiecare cu singurãtatea lui...
Probabil cã de fapt nici acum nu sunt singurã... L-am
gãsit acolo în cele câteva pagini pe C.T. Popescu – vedea
ºi el pe atunci filmele pe care le vedeam ºi eu, umbla ºi el
buimac prin Ciºmigiu, se dãdea de ceasul morþii cum mã
dãdeam ºi eu, se agãþa ºi el de ce putea ºi de cine putea,
cum mã agãþam ºi eu ca înecatul... La a nu mai ºtiu câta
lecturã, l-am vãzut pe C.T. Popescu cum n-aº fi crezut sã-
mi fie dat vreodatã sã-l vãd, l-am vãzut cãzând, plângând,
iubind, trãind la fel ca acei mulþi din jurul lui, ºi m-am
întrebat care este el cel adevãrat... ªi iar la a nu ºtiu câta
lecturã, m-am întrebat – oare chiar s-au întâmplat toate
câte povesteºte el în „La Iunion”, sau e ficþiune?

De la primele cuvinte parcã nu era el cel pe care-l ºtiam
eu: „La Iunionul meu erau filme ºi înãuntru ºi afarã. Nici
unul nu era vechi.” Mi-am zis: care va sã zicã, fiecare din
cei de atunci avea Iunionul lui – poate de aceea eram
singuri.

Nu pot deloc sã înþeleg cum o fi scris C.T. Popescu
paginile acestea, cã efectiv am impresia cã stã de vorbã
cu mine. Bineînþeles cã îi þin minte pe biºniþarii care
vindeau bilete la Cinematecã, dar nu mi-a trecut prin
cap niciodatã cã va veni o vreme când o sã-mi amintesc
cu nostalgie de ei, ºi iatã cã acea vreme a venit. Pentru
mine ca pentru mine, dar pentru C.T. Popescu?! Dar de
fapt probabil cã la el nici nu se poate vorbi de nostalgia
aducerii aminte, pentru cã el cred cã îi iubea pe omuleþii
aceia încã de atunci ºi i-a tot iubit mereu. Pãstrând
proporþiile, îmi amintesc cã atunci când l-am citit pe
Anatole France cu ai sãi „bouquinistes [...], ces braves
marchands d’esprit” din „Crima lui Sylvestre Bonnard”,
am rãmas la fel de surprinsã ºi mi-am dat seama  cã eu,
din pãcate, nu aº fi fost vreodatã capabilã sã-i vãd pe
niºte simpli anticari ca pe niºte bravi negustori de spirit.

Sunt douã personaje în „La Iunion”, splendid creionate,
parcã sunt vii, dându-mi falsa senzaþie cã i-am vãzut ºi
eu atunci demult pe acolo. Dar sunt sigurã cã nu i-am
vãzut, absolut sigurã, altfel i-aº fi þinut minte cu
siguranþã. Le dã ºi numele, într-un mod atât de natural,
de parcã nici n-ar fi putut sã-i cheme altfel.

Celui dintâi care intrã în scenã îi dã numele Pancho
Villa pentru cã este „scund, dar vânos, mãsliniu, cu
trãsãturi regulate, nepotrivite cu privirea iute, de bandit
mexican.” Ce descriere, parcã-l vezi aievea. ªi ce
personaj! – „Nu se mulþumea sã vândã bilete, intra ºi la
filme.”

În cele câteva pagini, cu douã personaje în afarã de el
însuºi ºi de câþiva figuranþi, ºi cu douã-trei scene demne
de un mare scenarist, C.T. Popescu realizeazã o radiografie
amãnunþitã a unei epoci (cea a anilor ’80), în puþine
cuvinte ºi multe imagini cu detalii de bijutier. Într-o
singurã frazã cuprinde atmosfera unei întregi epoci:

„Zãceam într-o dimineaþã de început de iarnã, zgribulit
în pufoaica de ºantierist, la o coadã de cel puþin trei ore”
– coada la bilete la  Cinematecã. Filmul pentru care stãtea
la coadã era „Un tramvai numit dorinþã”. Jonglând cu
limbajul colorat al lumii biºniþarilor, C.T. Popescu redã
în toatã splendoarea dialogul dintre acest Pancho Villa
ºi un coleg de breaslã al acestuia: „Hai, bã, sã machim
ceva la geamuri multe” [...] „Nu, bã, intru acuma la film!”
„Bãi, eºti diliu la bilã […]? Te-ai þãcãnit, ai luat-o ºi tu
pã urmele lu’ ãºtia?” [...] „Nu, bã, eºti prost, e un film
mare ãsta, l-am mai vãzut de douã ori, e cu patru mari
actori”. Întâmplarea face sã ºtiu ce înseamnã „geamuri
multe”, altfel cred cã aº fi fost foarte nelãmuritã, iar C.T.
Popescu aºa m-ar fi lãsat – nelãmuritã. „Geamuri multe”
era numele care se dãduse iniþial unui restaurant de pe
ªoseaua Olteniþei – undeva între BIG ºi Orãºelul Copiilor,
dar mai apoi cam în fiecare cartier din Bucureºti exista
câte un Geamuri Multe. Dar nu acest amãnunt este totuºi
cel mai important, ci refuzul lui Pancho Villa de a merge
la geamuri multe pe motiv cã filmul „e cu patru mari
actori”, iar comentariul lui C.T. Popescu este el însuºi
dincolo de orice comentariu: „Aºa a zis Pancho Villa,
stimaþi cititori ai zilei de azi, sã-nþepenesc, mai ieftin n-
a lãsat-o, patru mari actori, nici mãcar patru actori mari
[...] Sã simtã natura aceea umanã primitivã, murdarã,
educatã la ºcoala strãzii, cã niºte actori [...] sunt
excepþionali în rolurile lor secundare! – prin gura lui
vorbea bucãþica de Dumnezeu din el... Sã trezeºti un om
din greul somn animalic în care poate trãi o viaþã întreagã,
sã faci grãuntele divin din mâlul de pe fundul sufletului
sãu sã sclipeascã aidoma luminii de poziþie a unui avion
în noapte – ce-ºi poate dori mai mult un artist?”

Însã acest Pancho Villa este depãºit pe departe, de cel
de-al doilea personaj pe care ni-l prezintã C.T. Popescu
în „La Iunion”. Este una din rarele ocazii pe care am
întâlnit-o, când un personaj îºi caracterizeazã el autorul,
ºi nu invers. Cãci acest personaj care „s-ar putea numi
Hidoºel”, ne vorbeºte despre C.T. Popescu aºa cum nu
mi-aº fi închipuit vreodatã. Însuºi numele pe care i-l dã
acestui personaj – Hidoºel, mi-a sugerat din prima clipã,
maximum de dragoste posibilã faþã de un asemenea om,
pe care C.T. Popescu îl descrie punând iubire în fiecare
cuvânt, în fiecare literã, în fiecare virgulã: „Era urât,
slab, strâmb ºi îmbrãcat ca vai de el. [...] Strâmb în douã
planuri de secþiune, ca un copãcel japonez: ºi ºui, ºi
adus de spate.” Cu mare respect, C.T. Popescu povesteºte
cã Hidoºel era probabil singurul care vãzuse mai multe
filme decât el ºi cã pronunþa corect numele actorilor ºi
titlurile în original ale filmelor. La coadã, Hidoºel
povestea filme, ca ºi cum erau întâmplãri ale unor
cunoscuþi ai lui, le spunea actorilor pe numele mic,
„vorbea tuturor ºi nimãnui, nu cunoºtea pe nimeni de la
coadã”. Rar vorbeºte     C.T. Popescu în felul acesta
despre cineva: „Pe mine mã atrãgea într-un mod ciudat,
ca o imagine veche, pierdutã în ceaþa timpului. Hidoºel
era filmul meu de afarã. [...] Nu m-a bãgat niciodatã în
seamã – privea tot timpul spre graniþa dintre sus ºi înainte.
L-am invitat sã mâncãm ceva la braserie – m-a ignorat.”

Fixându-ºi atenþia asupra unui anumit moment din
epoca respectivã, C.T. Popescu îi face o descriere
cutremurãtoare, într-adevãr magistralã, într-o succesiune
de imagini parcã scoase dintr-un film mare: „Prin ’88,
nici Cinemateca nu mã mai putea salva. Mã duceam rar,
mã aºezam ºi mã ridicam de pe scaunul rabatabil ca un
automat, uneori eram atât de beat încât nu-mi mai
aminteam ce film am vãzut. Pe urmã rãtãceam ore în ºir
prin Ciºmigiu. Nu mai ºtiam dacã sunt mort sau trãiesc,
zilele ºi nopþile se fãcuserã o pastã informã, îmi era groazã
sã adorm, iar dimineaþa mi-aº fi dorit sã dorm pe veci, ca
o piatrã. [...] Nu ºtiu cât mai aveam de trãit aºa. Probabil
cã nu apucam Revoluþia dacã Hidoºel nu ar fi ajuns sã
zicã într-o searã Solarisul lui Tarkovski.” Ca sã fiu sincerã,
nu ºtiu de ce am un sentiment aproape palpabil cã dacã
replica „Suntem atât de puþini ºi de singuri...” pe care o
recitã Hidoºel, nu ar fi din filmul lui Andrei Tarkovski,
atunci ar fi scris-o C.T. Popescu ºi ar fi pus-o în gura
acestui personaj bizar al lui, Hidoºel. Iar dupã Solarisul
lui Tarkovski spus de Hidoºel, C.T. Popescu, ca niciodatã
– el care ºtie întotdeauna tot – spune: „Nici acum nu pot
sã spun exact ce s-a întâmplat cu mine. Am vrut sã-l iau
în braþe pe Hidoºel, sã-l sãrut.” Iar ceea ce l-a oprit a fost
doar gândul de a nu repeta secvenþa din „Luminile
oraºului” cu milionarul beþiv ºi sinucigaº cãruia Charlot
îi spune „Tomorrow the birds will sing” ºi astfel îi
salveazã viaþa. Iar eu, citind aceste rânduri, îmi amintesc
privirea lui Charlot când spune „Mâine vor cânta
pãsãrile” – ºi nici nu mai conteazã cã filmul este mut...

ªi fãrã sã vreau mã gândesc: Oare de ce nu putem noi
sã fim – unul pentru celãlalt– mãcar niºte Hidoºei, dacã
la Charlie Chaplin oricum nu prea se mai gândeºte
nimeni?...

Citindu-i cartea, mã surprinde un gând care nu-mi dã
pace. Aº vrea sã mã fi nãscut cu vreo sutã de ani mai

(urmare din pagina 23) O mai fi trãind Hidoºel?
târziu decât m-am nãscut, poate într-o lume mai bunã...
Ca sã nu fi trãit ºi eu tot zbuciumul despre care scrie C.T.
Popescu în cãrþile lui ºi sã pot sã-i citesc scrierile fãrã ca
zbuciumul lui din acele pagini sã fie ºi zbuciumul meu.
Aº vrea sã fi fost liberã sã-l gãsesc în acele cãrþi pe
scriitorul de mare talent C.T. Popescu, fãrã sã-i vãd rãnile
sângerând în fiecare cuvânt ºi fãrã sã mã doarã în acelaºi
timp ºi rãnile mele. Dar poate cã a fost mai bine aºa...
Pentru cã de fapt, chiar am avut mare noroc sã fiu
contemporanã cu el. Probabil cã altminteri aº fi fost mult
mai singurã... ªi poate cã dacã nu ar fi fost C.T. Popescu
ºi alþi câþiva  din generaþia celor nãscuþi în anii ’50 –
poate cã aceastã generaþie care deja este istorie, ar deveni
neant.

Scriitor, gazetar, comentator politic, filmolog,
comentator sportiv de tenis, a publicat mai multe cãrþi,
dintre care amintesc, alãturi de „Libertatea urii”:
„Planetarium”, „Vremea mânzului sec”, „Imperiul
oglinzilor strâmbe”, „Copiii fiarei”, „Timp mort”,
„Omohom”, „România abþibild”, „Un cadavru umplut
cu ziare”, „Nobelul românesc”, „Sportul minþii”,
„Trigrama Shakespeare”, „Luxul morþii”, „Cuvinte rare”,
„Filmul surd în România mutã”, „Filmar”, „Viaþa ºi
opera”, „Dumnezeu nu e mort”.

Opinia lui despre importanþa scriitorului ºi-o exprimã
sintetic în „Non omnis moriar”: „[...] eu cred cã fiinþa
scriitorului nu dispare cu totul. Opera rãmâne în
bibliotecã, omul care a scris-o rãmâne în structura
oamenilor care vin dupã el.”

Conºtient de ruptura pe care opiniile sale o produc în
societatea româneascã, C.T. Popescu spune în „Libertatea
urii”: „Existã destui inºi care mã urãsc. În „lumea bunã”,
politico-gazetãreascã, nu printre simplii cetãþeni – acolo
cei mai mulþi mã iubesc. Ceea ce nu e o povarã uºor de
dus. [...] Faþã de un om care te iubeºte te simþi, vrei, nu
vrei, dator.”

Mai este o micã bijuterie în cartea „Libertatea urii” –
„Pâinea lui Dumnezeu”. Aici tehnica dialogului dintre
C.T. Popescu ºi preot – dialog ce are loc într-o bisericã –
este absolut surprinzãtoare: cuvintele lui C.T. Popescu
sunt redate la început doar prin efectul lor asupra
credincioºilor din bisericã, în vreme ce cuvintele
preotului sunt redate integral ºi fidel (cu ghilimele),
pentru ca mai apoi rãspunsul lui C.T. Popescu sã nu fie
rostit ci doar gândit.

Aparent cuvintele preotului au avut un puternic impact
asupra lui C.T. Popescu: „minþile n-o sã vi le pierdeþi, pe
dumneavoastrã, creierul n-o sã vã pãrãseascã pânã la
moarte, dar o sã vã pierdeþi sufletul, domnule Popescu.”
La cât de aievea pare toatã scena – deºi încã de la început
este localizatã undeva într-un trecut nedefinit – aproape
cã mã surprinde faptul cã nici preotul nu are nume, nici
biserica nu are nume... Dar îmi dau imediat seama cã este
suficient cã are nume Dumnezeu.

Ziceam cã a fost ceva ce m-a tot urmãrit ani în ºir din
cartea „Libertatea urii”. ªi nu despre Hidoºel este vorba,
ci despre cel ce i-a dat viaþã lui Hidoºel în paginile lui.
ªi pe care acest Hidoºel îl dã de gol. Ni-l aratã aºa cum
nu bãnuiam sã-l vedem: sensibil, cu slãbiciuni, deci
vulnerabil – ca noi toþi... Adicã om – om ºi atât...

Dar sã vedem câteva pãreri cu autoritate, despre C.T.
Popescu.

Gabriel Andreescu: „Parcã-l vãd pe Cristian Tudor
Popescu construit dintr-un bulgãre de materie sticloasã,
cu suprafeþe dure, cioplite brutal, pe fiecare suprafaþã
reflectându-se, ca într-o oglindã, chipurile intelectualilor
ce-l întovãrãºesc solidari. Toþi suntem de acord cã
jurnalistul Adevãrului stãpâneºte expresia. Textele lui
sunt calupuri incasabile”.

Andrei Pleºu: „Cristian Tudor Popescu, când are
dreptate este devastator, când n-are dreptate este fioros,
exasperant. Din ambele posturi are o croialã atât de
particularã, atât de viguroasã, atât de coerentã încât eu,
întotdeauna, chiar când mã umplu de furie urmãrindu-l,
îmi dau seama cã am de a face cu cineva. Domnul C.T.
Popescu are curajul, riscã, minut de minut, sã fie antipatic
mai multor categorii de ascultãtori, telespectatori ºi
cititori, ºi asta iar e o calitate rarisimã. E un om care nu
negociazã.”

Nicolae Manolescu: „Dintre literatori, d-sa se exclude,
de altfel, singur ºi nesilit de nimeni.”

Alex ªtefãnescu, întrebat cândva dacã literatura
românã a fost nedreptãþitã prin faptul cã România nu a
câºtigat niciun premiu Nobel în acest domeniu, a rãspuns:
„Da, a fost nedreptãþitã. Noi am avut de multe ori, din
1901 ºi pânã azi, scriitori mai valoroºi decât cei premiaþi
(îndeosebi poeþi: Lucian Blaga, Nichita Stãnescu...). [...]
Este regretabil cã s-a întâmplat aºa. Cristian Tudor
Popescu a declarat într-o emisiune TV, cã nu pune preþ
pe Premiul Nobel ºi cã dacã l-ar primi l-ar refuza. Ce uºor
este sã refuzi ceea ce n-ai nici o ºansã sã primeºti!”

Of, ce complicaþi sunt oamenii... ªi-mi tot vine în minte
o întrebare aiurea: O mai fi trãind Hidoºel? O tot alung,
cã n-are niciun rost... Dar straºnic personaj, Hidoºel!
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Asociaþia Românã din Þara Galilor a organizat, la iniþiativa domnului ªtefan Giurcã,
preºedintele acesteia, la Cardiff, în perioada 2-4 decembrie 2023, un eveniment de
marcare a Zilei Naþionale a României.

Alãturi de membrii asociaþiei, a participat, din România, o delegaþie compusã din
domnul Laurenþiu-ªtefan Szemkovics, arhivist la Arhivele Naþionale ale României ºi
domnul Dragoº Chivu, manager al Spitalului Judeþean Giurgiu ºi delegat al Consiliului
Judeþean Giurgiu.

La eveniment au participat ºi membrii Asociaþiei Române din Þara Galilor: doamna
Elena Popescu, vice-preºedinte, domnul Adrian Popescu, consilier, domnul Dan
Timircan, consilier pentru relaþia cu comunitatea, domnul Florin Condurache, consilier
pentru relaþia cu comunitatea, doamna Laura Anton, interpret ºi doamna Dorina Giurcã,
secretar.

Evenimentul a avut douã componente: în prima zi, a avut loc o prezentare dedicatã
zilei de 1 Decembrie la Biblioteca Centralã din Cardiff, la care au luat cuvântul: domnul
ªtefan Giurcã; domnul Laurenþiu-ªtefan Szemkovics; domnul Kevin Brennan MP pentru
Cardiff West la Parlamentul Þãrii Galilor; domnul Ali Ahmed, consilier laburist pentru
Catays; domnul Dragoº Chivu. Cu aceastã ocazie, domnul Laurenþiu-ªtefan Szemkovics
a donat Bibliotecii Centrale din Cardiff un lot de 20 de cãrþi ale sale, unele bilingve
scrise în limbile românã ºi englezã, iar doamna colonel Luiza Rotaru, de la Inspectoratul
General al Jandarmeriei Române, a donat aceleiaºi instituþii patru cãrþi.

Ministerul Afacerilor Interne din România, prin grija domnului Mirel Bria, directorul
Ansamblului „Ciocârlia”, a pus la dispoziþie douã costume naþionale, care au fost purtate
cu mândrie de doi dintre copiii membrilor asociaþiei.

Cu acest prilej, domnul ªtefan Giurcã a spus: „Ziua Naþionalã a României este ziua în
care sãrbãtorim Unirea tuturor Românilor. Este o zi cu profunde semnificaþii istorice ºi
cu un simbolism aparte pentru noi, românii din diaspora, care în aceastã zi specialã ne
simþim mai aproape de þarã. Datoria fiecãruia dintre noi, cei de peste hotare, este sã
contribuim la promovarea identitãþii culturale româneºti, a valorilor poporului nostru
cu care ne mândrim”.

Domnul Dragoº Chivu a salutat organizarea evenimentului: „Ne bucurãm cã românii
care sunt departe de þara lor contribuie la promovarea identitãþii culturale româneºti ºi
a valorilor poporului nostru”.

Laurenþiu-ªtefan SZEMKOVICS

Documente privitoare la Marea Unire din 1918
prezentate la evenimentul de marcare a

Zilei Naþionale a României de la Cardiff (Þara Galilor)

În alocuþiunile lor, domnii Kevin Brennan ºi Ali Ahmed au salutat acest eveniment
ºi au subliniat rolul important al comunitãþii române din Þara Galilor.

La 4 decembrie 2023, membrii asociaþiei ºi delegaþia românã au fost primiþi la
Parlamentul Þãrii Galilor, unde au avut întrevederi cu doamna Jenny Rathbone MS,
parlamentar laburist, cu domnul Geraint Huxtable, Leader in Relaþii Internaþionale
pentru Guvernului Þãrii Galilor ºi cu doamna Hannah Blythyn MS, Ministru adjunct
pentru Parteneriate Sociale.

Discuþiile au vizat integrarea comunitãþii române din Þara Galilor ºi posibilitãþile
de cooperare în domeniul cultural ºi educaþional.

Informaþiile de mai sus au fost preluate din comunicatul de presã al Asociaþiei
Române din Þara Galilor (https://arhivelenationale.ro/site/2023/12/06/arhivele-
nationale-reprezentate-la-evenimentul-de-marcare-a-zilei-nationale-a-romaniei-de-
la-cardiff/).

Atât la Biblioteca Centralã din Cardiff, cât ºi la Parlamentul Þãrii Galilor,
reprezentantul Arhivelor Naþionale ale României a prezentat pe larg, printre altele,
apelând uneori la heraldicã, la sigilografie, la faleristicã ºi la vexilologie: Actul Unirii
Basarabiei cu România emis în 27 martie 1918; portretele suveranilor României ºi
coroanele pe care le-au purtat; legea Unirii Basarabiei cu România, legea Unirii
Bucovinei cu România ºi legea Unirii Transilvaniei, Banatului, Criºanei, Sãtmarului
ºi Maramureºului cu România, promulgate de Ferdinand I, regele României, la 31
decembrie 1919; sigiliul regelui Ferdinand I cu care au fost validate actele normative
amintite mai înainte; matricea sigilarã metalicã cu ajutorul cãreia a fost imprimat
acel sigiliu pe cele trei legi; Proclamaþia unirii tuturor românilor cititã în cadrul
ºedinþei Adunãrii Naþionale de la Alba Iulia, din 1 decembrie 1918; Rezoluþia Adunãrii
Naþionale privind unirea Transilvaniei cu România; Proclamaþia „Cãtre naþiunea
românã din Transilvania, Banat ºi Þeara Ungureascã”, publicatã în primul numãr al
„Gazetei Oficiale”; harta României Mari; stemele României de la 1872 ºi de la 1921;
câteva steaguri tricolore arborate de cãtre unii participanþi în timpul Marii Uniri de la
1918; decoraþii româneºti ºi strãine cu care au fost recompensaþi unii români, pentru
fapte meritorii sãvârºite în Primul Rãzboi Mondial.

Documentele ºi piesele evocate mai înainte au fost prezentate sub formã de
reproduceri ºi provin, în mare parte, de la Arhivele Naþionale ale României.

Laurenþiu-ªtefan Szemkovics în timpul prezentãrii
sale de la Biblioteca Centralã din Cardiff

 Laurenþiu-ªtefan Szemkovics înmâneazã stema României
domnului Kevin Brennan MP pentru Cardiff West la
Parlamentul Þãrii Galilor, în prezenþa domnului ªtefan
Giurcã, preºedintele Asociaþiei Române din Þara Galilor

Laurenþiu-ªtefan Szemkovics
înmâneazã stema României
domnului Ali Ahmed, consilier
laburist pentru Catays, în
prezenþa domnului ªtefan Giurcã,
preºedintele Asociaþiei Române
din Þara Galilor

Delegaþia României ºi oficiali galezi la
Parlamentul Þãrii Galilor

ªtefan Giurcã, împreunã cu Laurenþiu-ªtefan
Szemkovics, la Castelul din Cardiff.
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În cele ce urmeazã vom comenta ce
am mai gãsit în vechea bibliotecã a
Liceului „Ion Maiorescu” despre
profesori perindaþi pe la diversele
catedre ale ºcolii.

Vom începe cu profesorul
FLOREA STAMATESCU (1852-
?)1, care a venit la Giurgiu în
primãvara lui 1877 ºi la 1 martie a
preluat orele de istorie ºi de geografie
de la Nicolae Droc Barcian pentru toþi
cei patru ani de studiu2. În scurtã
vreme de la debutul sãu, izbucnirea
bombardamentelor otomane a condus

însã la întreruperea cursurilor, care au fost reluate în toamna lui
1878. Profesorul Stamatescu, viitor contracandidat temporar la
conducerea Gimnaziului, i-a înmânat D-lui N. Droc Barcian
teza sa Despre tutelã, susþinutã la 25 noiembrie 1880 la Bucureºti
ºi publicatã la Tipografia C. P. Conduratu din Giurgiu (nr. inv.
1758). La 1 ianuarie 1881, în urma unor manevre politice el a
fost numit director, dar – la cererea profesorilor ºi cetãþenilor
oraºului – a fost înlocuit cu predecesorul, revenit pe post la 1
septembrie 1882. Din acel an dateazã ºi primul manual de
geografie editat de profesor la Giurgiu3, ulterior el transferându-

se la Bucureºti ºi având o carierã îndelungatã în predarea acestei
discipline.

Profesorul NICOLAE CARTOJAN (1883-1944)4 este prezent
în colecþia vechii biblioteci, cea din perioada anterioarã pensionãrii
predecesorului sãu la direcþia Gimnaziului, prin lucrarea Scrisori
inedite de la N. Bãlcescu ºi I. Ghica (Bucureºti, 1913, nr. inv.
2270). Pe foaia de titlu întâlnim dedicaþia simplã Domniei Sale
Domnului N. Droc Barcian. Omagiu N. Cartojan. Dupã intrarea
în normalitate a cursurilor viitorului liceu începând din 1919,
directorul Cartojan a reluat editarea publicaþiei anuale a ºcolii.
Din primul numãr publicat sub conducerea lui („Anuarul
Gimnaziului I. Maiorescu din Giurgiu pe anul ºcolar 1918-19",
tipãrit cu ajutorul Primãriei oraºului Giurgiu, Bucureºti, Tip.
„Convorbiri literare”, 1919) se pãstreazã un exemplar cu dedicaþie
autografã pentru înaintaºul sãu, dar acesta nu a mai ajuns  la
destinatar, din cauza îmbolnãvirii ºi decesului celui în cauzã.

Profesorul MAURICIU KANDEL (1897-1977) a predat
geografia aproape un deceniu (între 1923 ºi 1931), reliefându-se
drept un bun coleg de cancelarie (prieten cu Alexandru Cartojan ºi
Dan Barbilian) ºi ca apreciat îndrumãtor al tinerilor liceeni (în
primul rând în calitatea sa de responsabil al excursiilor ºcolare). În
biblioteca Liceului se pãstreazã trei extrase dãruite de el cu dedicaþii
autografe: douã articole despre Giurgiu în primii ani de dupã
desfiinþarea „raialei” ºi unul despre o lucrare a lui Nicolae Iorga.
În anii ’60-’70 Kandel a vizitat de mai multe ori oraºul tinereþii
sale didactice (la reuniuni ale absolvenþilor ºi la sesiuni ºtiinþifice)5.

Profesorul MEªULEM GOLDSTEIN (1884-?) a funcþionat
la Giurgiu între 1925 ºi 1938, predând limbile latinã, elinã ºi
germanã. El a dãruit bibliotecii liceului, la 18 octombrie 1929, o
lucrare ce-i fusese editatã cu doi ani înainte de librarul J. Wusyk
din Gura Humorului (Grundzüge der Aristotelischen Asthetik,
nr. inv. 4064). Disertaþia despre estetica marelui filosof grec ne
pare ºi astãzi consistentã, dupã cum broºura Valoarea foneticã
a lui CE ºi CI latin, apãrutã la tipografia giurgiuveanã „Minerva”
a lui Th. Stãnculescu (prin grija editorilor-librari Robin ºi
Dobrescu), cuprinde o polemicã îndrãzneaþã cu ipotezele emise
de savanþi filologi din epocile anterioare. Unul dintre primele ei
exemplare, datat 28 februarie 1931, îi fusese dedicat directorului
Savin Popescu „Cu mare dragoste”6.

Profesorul VASILE GLONÞ (1900-1963), fiu al satului
vlãscean Brãniºtari, a devenit licenþiat în litere la Sorbona. La 1
februarie 1926 a preluat catedra de latinã a Liceului „Ion
Maiorescu”, apoi a suplinit-o pe cea de francezã, devenind titular
în deceniul urmãtor. S-a remarcat ca îndrumãtor al Societãþii
culturale a elevilor „Mihail Kogãlniceanu”, inclusiv la punerea
în scenã a unor piese de teatru, ca apreciat conferenþiar al Ateneului
„Nicolae Bãlãnescu”, dar mai ales ca autor de instrumente de
lucru pentru elevii ce doreau sã cunoascã limba ºi literatura þãrii
în care el studiase. În 1938 a publicat la editura bucureºteanã

Profesori ºi elevi ai unei ºcoli de elitã
„Cugetarea” volumele: Retroversiunea francezã pentru
candidaþii la bacalaureat ºi elevii de liceu (nr. inv. 5162) ºi Les
grands thèmes de la littèrature française à l’usage des
examens (nr. inv. 5240). Exemplarele din biblioteca maiorescianã
poartã dedicaþii lãmuritoare, precum aceasta: Liceului „Ion
Maiorescu”, unde profesez de la începutul carierei mele ºi cãruia
i-am consacrat cei mai frumoºi ani ai mei. V. Glonþ. 6.8.938. La
aceeaºi editurã, un an mai târziu, Glonþ a publicat ºi un Dicþionar
francez-român, exemplarul din biblioteca studiatã având de
asemenea o dedicaþie grãitoare: Liceului „Ion Maiorescu”, cotat
printre cele mai bune licee din þarã, cea mai bunã amintire. Mai
1940 (nr. inv. 5513). Drept recunoaºtere a prestaþiei sale
profesionale, Vasile Glonþ a fost numit de Minister inspector
general al învãþãmântului secundar7.

*
În colecþia veche a bibliotecii Colegiului Naþional „Ion

Maiorescu” am întâlnit numeroase teze de licenþã în drept, dar ºi
câteva din alte domenii. Dintre acestea din urmã le menþionãm mai
întâi pe cele medicale, exemplificând cu doi foºti elevi ai lui Droc
Barcian, care au avut cariere ulterioare demne de menþionat. Mai
întâi teza de doctorat în medicinã ºi chirurgie a lui NICOLAE B.
POPOVICI, Contribuþiuni la studiul anesteziei generale cu
kelen, susþinutã la 7 decembrie 1900 la Bucureºti (nr. inv. 1208),
care are la pagina 5 dedicaþia Iubitului meu director D-l N. Droc

Barcian, în semn de deosebitã consideraþiune. Elevul sãu Dr. N.
B. Popovici. Pe copertã, în afara ºtampilei ex libris a directorului,
este scrisã urmãtoarea informaþie: Dr. N. B. Popovici s-a cãsãtorit
joi, 20 noiembrie 1900, cu d-ºoara Lucreþia A. Pretorian ºi
locuieºte în casa pãrinteascã [din] str. Sf. Constantin nr. 45 bis
Bucureºti. Despre Nicolae Popovici ºtim cã s-a nãscut în 1873 ºi
cã nu a terminat gimnaziul la Giurgiu, dar s-a remarcat încã din
studenþie, fiind cooptat în redacþia revistei „Spitalul” ºi participând
apoi la Congresul Asociaþiei generale a medicilor din 19058.

Teza de doctorat în medicinã a lui ION R. PREDESCU,
Tratamentul constipaþiei prin masagiu (Bucureºti, 1909, nr.
inv. 1153) are pe foaia de titlu dedicaþia: Mult iubitului meu
maestru, N. Droc Barcian, al cãrui cuvânt a prins roade ce azi
catã a-i fi depuse ca un prinos de recunoºtinþã, dragoste sincerã
ºi devotament neîngrãdit. Dr. Ion R. Predescu. Giurgiuveanul
Ion Predescu, absolvent al Gimnaziului „Ion Maiorescu” în
promoþia 1899, a ajuns profesor la catedra de otorinolaringologie
a Universitãþii din Cluj, cu o bogatã activitate ºtiinþificã, dar ºi cu
încercãri literare (a semnat poezii pe teme moralizatoare cu
transparentul pseudonim Rion)9.

Dintre numeroºii medici veterinari ºcoliþi la Gimnaziul
giurgiuvean avem tezele lui NICOLAE MOGA (Musca
columbacã, Bucureºti 1890, nr. inv. 619), care are pe foaia de
titlu dedicaþia D-lui Director Dr[oc] Barcian. În semn de stimã.
N. V. Moga10, a lui GEORGE N. MANOLESCU (Contribuþiuni
la studiul clinic al bronhopneumoniei calului, Bucureºti, 1897,
nr. inv. 632), care are pe copertã ºtampila ex libris a lui Droc
Barcian, dar dedicaþia de la pagina 3 este pentru colonelul C.
Iarca, comandantul Regimentului 5 Infanterie11, precum ºi pe
cea a lui IOAN P. POPESCU (Seroreacþia Abderhalden în
antrax, morva ºi turbare, Bucureºti, 1915, nr. inv. 2398), care
are pe copertã ºi la pagina 5 dedicaþii pentru doctorul Niþescu12.
Nicolae Moga a fost medicul veterinar al Regimentului 3 Artilerie,
cu gradul de cãpitan ºi a publicat douã lucrãri la Brãila în anii
1904-1905. George Manolescu, fiu al satului Grãdiºtea, a studiat
sericicultura în Italia ºi Franþa, a avut o bogatã activitate ºtiinþificã
în domeniul zootehniei, atât înainte cât ºi dupã primul rãzboi
mondial. Despre Ioan Popescu nu am gãsit încã informaþii.

Dintre numeroºii elevi care au urmat cariere juridice prezentãm
în continuare pe cei care au lãsat o urmã în bibliotecã13:

- procurorul PETRE NEATZU, absolvent din promoþia 1881
(Despre adopþiune în dreptul roman ºi român, Bucureºti, 1888,
nr. inv. 713) cu dedicaþia D-lui N. Droc Barcian, fostul meu
profesor, cel mai slab semn faþã cu respectul ce vi-l port. P.
Neatzu, 1888 D-bre 8;

- avocatul NICOLAE PASCAL, absolvent din promoþia 1882
(Despre formele testamentare, Tip. „Modernã” G. Brãtãnescu,
Giurgiu, 1893, nr. inv. 1734)14 cu dedicaþia D-lui Droc Barcian,
spre semn de recunoºtinþã ºi deosebitã afecþiune. N. Pascal,
iunie 11. ‘93;
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- juristul ALEXANDRU THEODORESCU, absolvent al
promoþiei 1885 (Apelul în dreptul roman ºi modern, Buc.,
1895, nr. inv. 1167) cu dedicaþia Stimatului meu profesor Nicolae
Droc Barcian, în semn de recunoºtinþã ºi respectoasã afecþiune.
Buc., 20 oct. ’95. Al. Theodorescu;

- magistratul STELIAN BONEA, absolvent al promoþiei 1887
(Condiþiunea juridicã a streinilor în România, Buc., 1894, nr.
inv. 703) cu dedicaþia Fostului meu profesor, Domnul N. Droc
Barcian. În semnul unei osebite stime. S. Bonea. 19 / VI / ‘9415;

- avocatul ELEUTHERIU RÃDULESCU, absolvent al
promoþiei 1889 (Libertatea individualã, Buc., 1895, nr. inv.
1522, cu dedicaþia Bibliotecei Gimnaziului „Ion Maiorescu”
din Giurgiu. El. Rãdulescu)16;

- avocatul IOAN GR. MIERLESCU, absolvent al promoþiei
1890 (Naturalizarea, Libr., Tip. ºi Leg. Cãrþi G. Brãtãnescu,
str. Portului, Giurgiu, 1902, nr. inv. 696), cu dedicaþia Domnului
N. Droc Barcian, pãrintele meu intelectual, în semn de deosebitã
consideraþie ºi recunoºtinþã. Ioan Gr. Mierlescu;

- avocatul IOAN (IANCU) G. ATHANASIU, absolvent al
promoþiei 1890 (Despre cauzele cari apãrã de pedeapsã…,
Bucureºti, 1902, nr. inv. 639) cu dedicaþia Distinsului meu
profesor N. Droc Barcian, în semn de deosebit respect ºi
recunoºtinþã. Ion G. Athanasiu17;

- magistratul CHIRIL I. ALIMÃNESCU, absolvent al
promoþiei 1893 (Despre fideicomis…, Bucureºti, 1900, nr. inv.
369), fãrã dedicaþie18;

- procurorul IOAN GHEORGHIU, absolvent al promoþiei
1895 (Drepturile ºi datoriile respective ale soþilor, Bucureºti,
1903, nr. inv. 601), cu dedicaþia Domnului N. Droc Barcian.
Stimã ºi recunoºtinþã. I. Gheorghiu;

- avocatul MARIN F. TOADER, absolvent al promoþiei 1895
(Cãsãtoria în dreptul roman ºi român, Giurgiu, Tip. G.
Brãtãnescu, 1902, nr. inv. 1147), cu dedicaþia D-lui N. Droc
Barcian, fostul meu profesor ºi director la Gimnaziul din
Giurgiu. Marin Toader.

Acestora li se adaugã avocatul ºi deputatul VASILE AL.
MICULESCU, care nu a absolvit la Giurgiu (Renta pãmântului,
Bucureºti, 1898), cu dedicaþia Iubitului meu fost director ºi
profesor N. Droc Barcian. Deosebit respect ºi recunoºtinþã. V.
Miculescu. 23 aprilie ‘9819.

*
Printre foºtii maiorescieni cu cariere surprinzãtoare îl putem

nominaliza pe inginerul ION B. PÃSÃRICÃ, absolvent al
Gimnaziului din 1909, coleg cu ºeful promoþiei sale Savin P.
Popescu. Între 1920 ºi 1932 acesta a lucrat la Reºiþa, ajungând
în funcþia de inspector la Uzinele de fier ºi Domeniile Statului de
acolo. Mutat la Bucureºti, el s-a decis sã elaboreze prima
monografie a întreprinderii, din care a tipãrit trei ediþii între
1934 ºi 1936, a treia fiind laureatã cu „Premiul Nãsturel” al
Academiei Române. O carte separatã despre Frumuseþile
naturale ale Banatului (cu peste 40 de planºe fotografice) a
publicat în acelaºi an 1936, iar un exemplar din aceasta se
regãseºte azi în biblioteca Colegiului Naþional (nr. inv. 5940)20.

Din prima promoþie a Liceului cu „elevi publici” din 1924 îi
reþinem pe OCTAVIAN NIÞULESCU21 ºi FLORIN TH.
IONESCU. Primul a studiat la Cluj ºi a fost oprit asistent la
Institutul de geologie-paleontologie al Universitãþii încã din 1928,
când a publicat un articol în :Revista ºtiinþificã V. Adamachi”.
Dupã doi ani, el ºi-a susþinut teza de licenþã, iar un extras din ea
a apãrut în „Revista Muzeului Geologic-Mineralogic”22. Din
aceeaºi revistã el a dãruit bibliotecii liceului absolvit un al doilea
articol, publicat în 1934 (Studiul dezvoltãrii ontogenetice a
cochiliei de Turritella subangulata…, nr. inv. 4813).

Colegul Florin Ionescu a absolvit Facultatea de medicinã din
Bucureºti, publicându-ºi teza (Contribuþiuni la manifestaþiunile
oculare…) în 1934. El a dãruit Liceului un exemplar dintr-un
extras (nr. inv. 4700) ºi un al doilea directorului Savin Popescu, „cu
stimã ºi recunoºtinþã” pentru fostul sãu profesor de fizico-chimice.

1 E. Pãunescu, Tot despre juriºti, în „Jurnal giurgiuvean” („J.g.”),
nr. 86, 5 mai 2017, p. 6.
2 Conform notiþelor inedite ale lui Savin Popescu.
3 B. R. M., vol. IV, Ed. Academiei Române, Buc., 1996, p. 340.
4 Amãnunte despre personalitatea lui în „Clio”, nr. 9, noiembrie
2001, p. 9-15.
5 E. Pãunescu, Profesori evrei, în „J. g.”, nr. 23, 3 februarie 2017, p. 6.
6 Ibidem.
7 Idem, Vasile Glonþ – dascãl vlãscean, în „J. g.”, nr 14, 20
ianuarie 2017, p. 6 (text reluat ºi în revista „Cãlugãrenii lui Mihai
Viteazul”).
8Idem, Autografe, în „J. g.”, nr. 177, 15 septembrie 2017, p. 6.
9 Idem, Rion, în „J. g.”, nr. 80, 27 aprilie 2018, p. 6.
10Idem, Medici veterinari, în „J. g.”, nr. 77, 21 aprilie 2017, p. 6.
11Idem, George Manolescu, în „J. g.”, nr. 114, 16 iunie 2017, p. 6.
12 Pare a fi vorba despre Ion I. Niþescu (1884-1971), ºef de lucrãri la
Institutul de Fiziologie (Cf. BRM, vol. III, ESE, Buc., 1989, p. 640).
13 Despre aceºti absolvenþi ai Facultãþii de drept foºti maiorescieni
vezi ºi articolul meu Juriºtii noºtri, în „J. g.”, nr. 53, 17 martie
2017, p. 6.
14 Lucrarea nu figureazã în BRM. Pascal s-a bucurat de popularitate
printre giurgiuveni, între altele fiind ales primar.
15 În 1925 era consilier la Înalta Curte de Casaþie.
16 Prenumele avocatului bucureºtean apare în unele materiale drept
Elefterie, dar lucrarea sa nu figureazã în BRM.
17 Despre familia Atanasiu amãnunte în articolul meu O donaþie
surprinzãtoare, în „Clio”, s. n., nr. 1 (2), martie 2023, p. 43.
18 Fratele lui mai mic a fost celebru în Direcþia Generalã a Siguranþei
Statului.
19 Fiu al primarului Alexandru Miculescu ºi apropiat al marelui
scriitor Ion Luca Caragiale.
20E. Pãunescu, Ion B. Pãsãricã, în „J. g.”, nr. 7, 11 ianuarie 2019,
p. 6.
21 Idem, Autografe, loc. cit.
22Contribuþiuni la studiul geologic al regiunii Lãpugiul de Sus
(Hunedoara), nr. inv. 4812.
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Laurentiu-Stefan
Szemkovics

,,,,, ,,,,,
În urma intervenirii Ministerului de

Interne, cu prilejul Încoronãrii Suveranilor

României, precum ºi urmare a raportului

lui I. G. Duca, ministrul Afacerilor Strãine,

cancelar al Ordinelor, nr. 50.543 din octombrie 1922, regele Ferdinand I

a semnat în Bucureºti, la 30 decembrie 1922, decretul nr. 5.797, prin

care a conferit lui Ionescu Pietris Mihail, preºedintele Consiliului Judeþean

din Vlaºca, lui Rãdulescu P. Paul, prefectul judeþului Vlaºca ºi lui

Ordinul „Steaua României” acordat în
1922 preºedintelui Consiliului Judeþean
din Vlaºca, prefectului judeþului Vlaºca

ºi unui avocat din Giurgiu
Dimulescu Constantin, avocat, fost deputat, din Giurgiu, Ordinul „Steaua

României” în gradul de Comandor, cu dreptul de a purta însemnele civile.

Prin acelaºi decret, publicat în „Monitorul Oficial” nr. 215 din 31 decembrie

1922, decoraþia s-a conferit ºi altor persoane atât în gradul amintit mai înainte,

cât ºi în gradele de Mare Ofiþer, de Ofiþer ºi de Cavaler.

Prezentãm descrierea distincþiei onorifice, precum ºi reproducerile grafice

care provin de la Arhivele Naþionale Istorice Centrale, Ministerul Afacerilor

Externe. Cancelaria Ordinelor, dosar nr. 247/1922 (documentele) ºi de pe

site-ul https://

www.ordersandmedals.ro

(decoraþia).

Ordinul „Steaua

României” a fost instituit

prin legea nr. 1.108 din

10 mai 1877 (publicatã

în „Monitorul Oficial”

nr. 107 din 12 / 24 mai

1877, pp. 3159-3160) ºi

avea scopul de a

recompensa serviciile

civile ºi militare aduse

statului român. Conform

Regulamentului pentru

punerea în aplicare a

legii relativã la

instituirea Ordinului

„Steaua României”,

sancþionat prin decretul

nr. 3.505 din 11

octombrie 1906 (aflat,

sub formã de copie, la

Arhivele Naþionale

Istorice Centrale,

Ministerul Afacerilor

Externe. Cancelaria

Ordinelor, dosar nr.

642), Ordinul „Steaua

României”: „este o

Cruce de smalþ albastru-

închis, înconjuratã de

raze, purtând deasupra

coroana regalã. Centrul

crucii, în formã de

medalion, este de smalþ

roºu, având în faþã

vulturul ºi în dos

coroana ºi cifra regalã.

Împrejurul medalionului

de smalþ roºu, în faþã, este un cerc de smalþ albastru-închis, ca mai sus, pe

care stã scrisã deviza (zicãtoarea): IN FIDE SALUS (SALVAREA ÎN

CREDINÞÃ). Cercul de smalþ albastru-închis este înconjurat ºi el de o

ghirlandã de ramuri de stejar verde, care, de asemenea, este ºi împrejurul

medalionului de smalþ roºu, în dos. Insemnele Ordinului sunt de argint pentru

Cavaleri ºi de aur pentru celelalte grade. Cavalerii poartã crucea, cu un

diametru de 40 mm, atârnatã de o panglicã moaratã roºie, cu câte douã

dungi albastre-închis pe fiecare margine, dungile interioare late, fiecare, de

3 mm ºi cele exterioare (de pe marginea panglicii) de 2 mm; Ofiþerii mai

poartã o rozetã deasupra acelei panglici, la centru ºi Crucea, cu acelaºi

diametru. Rozeta pentru Ofiþeri are un diametru de 25 mm; Comandorii

poartã de asemenea Crucea atârnatã de aceeaºi panglicã moaratã roºie cu

dungile albastre-închis, ca mai sus, Crucea însã de un diametru de 60 mm ºi

panglica latã de 45 mm ºi de o lungime egalã cu periferia gâtului”.

Ordinul „Steaua României” în gradul de
Comandor (avers ºi revers)

Raportul lui I. G. Duca, ministrul Afacerilor Strãine, cancelar
al Ordinelor, nr. 50.543 din octombrie 1922 Decretul regal nr. 5.797 din 30 decembrie 1922

(prima paginã)
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Într-unul din numerele revistei „Sud” (nr. 266-267, mai-iunie

2023, p. 29), un material semnat de apreciatul nostru colaborator

Laurenþiu ªtefan Szemkovics fãcea referire la un anume „Adolf

Hubert, directorul Fabricii de zahãr din Giurgiu”, cãruia la 30

decembrie 1922 i se conferea Ordinul „Steaua României” în

gradul de Cavaler.

Adolphe Hubert, care trebuie sã fi avut o seamã de merite

pentru a i se conferi prestigiosul Ordin „Steaua României”, este

un personaj prea puþin cunoscut, însã deloc strãin plaiurilor

bolintinene. Astfel, din Lista Monumentelor Istorice 2015

(Monitorul Oficial al României, partea I, nr. 113 bis, 15 februarie

2016, p. 1420) aflãm, laconic,

despre existenþa unui conac

„Bãleanu, ulterior Hubert, azi

Spital”, situat în localitatea

Bolintin Deal, judeþul Giurgiu.

Din pãcate, alte informaþii nu mai

sunt oferite despre acest

monument istoric de importanþã

naþionalã ºi nici despre ultimul sãu

proprietar.

Boierii Bãleanu, neam vechi ºi

puternic al Þãrii Româneºti,

stãpâneau în vremurile de demult

o mare moºie la Bolintin, întinsã

pe mii de hectare între râurile

Argeº ºi Ciorogârla. Legãturile

acestor boieri cu spaþiul

bolintinean le-am expus în mai

multe lucrãri (Studii bolintinene,

locuri ºi fapte, Editura

RawexComs, Bucureºti, 2010;

Studii bolintinene, neamuri,

Editura RawexComs, 2010;

Bolintin, cartea oraºului,

Bucureºti, Editura Oscar Print,

2017; Despre oameni ºi ziduri,

Bolintin Vale, Editura Sud, 2020),

astfel încât aici vom aminti doar

„actul de donaþiune” din 24

octombrie 1906 prin care Emanoil

Em. Bãleanu (1854-1912) ceda

„moºia mea Bolintinul din Deal

ºi Bercenii ºi Bolintinul din Vale,

cu trupurile Megieºtii, ce se

numea altã datã Berileºtii, cu Bolintinul Cotroceni ºi cu oricare

alt trup ar avea, moºie situatã în comuna Bolintinul din Deal ºi

Vale din judeþul Ilfov; aceastã moºie o dãruesc, fãrã a-mi reserva

nimic, pe seama mea iubiþilor mei copii ºi anume: Jeana,

cãsãtoritã cu d-l Niculae D. Ghika, Elisabeta, cãsãtoritã cu d-l

Gheorghe A. ªtirbey ºi Emanoila Em. Bãleanu, câteºitrele fiice

ale mele din prima cãsãtorie ºi fiului meu Gheorghe, minor încã,

pe care-l am din a doua mea cãsãtorie cu d-na Maria, nãscutã

General G. Catargi” (Arhivele Naþionale Istorice Centrale, Fond

Creditul Funciar Rural, 278/1906, f. 41, 98v-99). În acest fel,

cel mai mic dintre copii ºi singurul de parte bãrbãteascã devenea

stãpân al conacului, dependinþelor ºi frumosului parc din Bolintin

Deal.

Adolphe Hubert ºi soþia sa, Olga, vor intra în scenã abia în

anul 1942, atunci când cumpãrau conacul ºi partea de moºie

moºtenitã de Gheorghe Em. Bãleanu (1890-1944), câtã mai

rãmãsese dupã împroprietãrirea interbelicã, cu intenþia de a se

stabili aici ºi de a înfiinþa o fermã model.

Mai multe informaþii interesante, picante pe alocuri, aflãm

despre conacul bolintinean ºi noii sãi proprietari, cuplul Olga ºi

Adolphe Hubert, dar ºi despre întâmplãri din preajma actului de

la 23 august 1944 din declaraþia datã în închisoare de Ioan

Mocsony-Stârcea (1909-1992), fost mareºal al Curþii Regale.

Legat de evenimentele de la 23 august 1944, reamintesc faptul

cã, imediat dupã instalare, guvernul Sãnãtescu ºi anturajul sãu,

între 24 ºi 27 august 1944, a fost adãpostit la Bolintin, loc unde

se va desfãºura ºi prima ºedinþã a acestui guvern.

Închis de autoritãþile comuniste, însã dispus la compromisuri,

Ioan Mocsony-Stârcea a scris, sub forma unor memorii, o lungã

ºi amãnunþitã declaraþie întinsã pe nu mai puþin de 1358 de pagini

scrise de mânã, transpuse apoi în ºase volume dactilografiate.

Am extras din aceastã declaraþie, clasificatã de organele de anchetã

„strict secret” ºi pãstratã în Arhiva CNSAS, numai partea care se

referã la vizita întreprinsã de Ioan Mocsony-Stârcea, în contextul

evenimentelor din august 1944, la conacul bolintinean deþinut de

Hubert (Arhiva CNSAS, Problema 23 August, dosar P 10933,

vol. 6, f. 224-231). Notele de subsol ºi completãrile dintre

parantezele drepte ne aparþin.

Sursa documentarã reprezentatã de declaraþia/memoriile din

închisoare ale lui Ioan Mocsony-Stârcea a fost prea puþin

valorificatã din punct de vedere istoric, fiind fragmentar publicatã

într-un volum (23 august 1944 în arhivele comuniste, ed.

Gheorghe Neacºu, Bucureºti, Editura Majadahonda, 2000) ºi

cu unele referinþe în câteva articole rãzleþe, de micã întindere.

Dupã ce relateazã evenimentele din 23 august 1944, în majoritate

din perspectiva martorului ocular, Ioan Mocsony-Stârcea prezintã

modul în care s-a organizat, în seara de 24 august, deplasarea

guvernului Sãnãtescu ºi a anturajului sãu cãtre pãdurea aflatã

între satele Ciorogârla ºi Bolintin Deal (pãdurea Berceni-

Cotroceanca), în mijlocul cãreia era amplasatã o unitate militarã

de transmisiuni.

„Plecarãm deci grãbiþi, la 9.15, în urmãtoarea ordine:

Sãnãtescu1 cu mine în maºina lui Icã2 condusã de ºoferul C.M.;

Aldea3 cu Negel4 în maºina M.A.D.; Potopenii5 în S.R.P.P. cu

dobrogeanul; P[...] ºi Camil6 în maºina Ext[ernelor]; niºte agenþi

aleºi de acel ºtab al Siguranþei (care era pare-se noul Director al

ei) în maºina ce o dãdusem Potopenilor din cele venite cu Bij la

palat, ºoferul de la M[inisterul] E[conomiei] N[aþionale]; [...]

apoi Buickul lui Aurel7, cu Maniu8 ºi Titel9; urmat de maºina M.

de F. (pe care Dobre10 i-o remisese în bunã regulã) cu Serdici11,

Coposu12 ºi Venetu13 ºi-n coadã maºina agenþilor ce-l aduseserã

pe Sãnãtescu la bancã, în total 8 vehicule pânã la bifurcaþia

drumurilor ºi apoi numai jumãtate de la Ciorogârla încolo.”

Naratorul oferã o mulþime de amãnunte de interes istoric, dar

ºi unele pitoreºti, precum gãzduirea generoasã oferitã de

comandantul unitãþii sau întâlnirea cu ploºniþele. Astfel, cina le-

a fost „servitã impecabil în farfurii împrumutate de la conacul

local (al prietenului meu belgian Hubert, fostul subdirector al

fabricei de zahãr de la Roman ºi cãsãtorit cu frumoasa baroanã

Capri) cu tacâmuri de argint, iar meniul avea sã ne consoleze de

toate mizeriile zilei: borº de pui, ficat de gâscã cu salatã verde,

pui cu smântânã, gâsca umplutã cu cartofi prãjiþi ºi o garniturã de

legume, savarinã ºi pere minunate. Þuica fu apreciatã într-adevãr

la refuz ºi vinul nu era deloc prost, iar [la] cafelele turceºti, care

au continuat a fi servite pânã mult dupã miezul nopþii, am bãut ºi

coniac Wehrmacht din rezerva personalã a Comandantului.”

Apoi relateazã interceptarea de cãtre soldaþii unitãþii militare

de la Bolintin Deal a unei coloane germane în retragere alcãtuitã

din „3 duzini de camioane Saurer cu personalul feminin ºi

sisteroaicele M[isiunii] M[ilitare] G[ermane] ºi Spitalului Elias,

lãzi ambalate la iuþealã cu instrumente medicale, produse

farmaceutice de mai mare preþ, bandaje, vatã, mii de kg. de

ciocolatã, lapte condensat, conserve bune norvegiene, brânzã

olandezã ºi salamuri, ºunci ºi clise româneºti, coniacuri

Wehrmacht franþuzeºti ºi pe deasupra lãzi încã neviolate de

armament automat Daimler-Puch ºi Mauser cu muniþia aferentã,

tot în mase industriale, fiecare camion fiind prevãzut în plus cu

câteva mitraliere grele, iar unele cu-n tun anti-tanc ºi aºezaþi pe

aceste comori muieretul, soldaþii, dar mai mult ofiþeri stat-

majoriºti, fiecare trinitate automobilã formând o micã unitate

combativã sub comanda unui ºtab mai mare.”

Dupã interceptarea coloanei germane, relatarea lui Ioan

Mocsony-Stârcea ne face pãrtaºi la una dintre multele grozãvii

ale rãzboaielor:

„Acum sosise [la unitatea militarã] un camion cu vreo 30-50

de fufe, printre care trebuia

pe semne sã fie destule

tinere ºi atrãgãtoare pentru

soldãþeasca noastrã,

întrucât ce auzirãm noi ca

sã reuºeascã a ne deºtepta

dintr-un somn de plumb

furã strigãtele lor disperate

de indignare ºi protest

contra unor procedee vechi

ca lumea în asemenea

prielnice împrejurãri pentru

masculii porniþi la fapte de

arme ce trebuiau sã-ºi

primeascã ºi recompensa

bine meritatã.

«Ihr Schweinchunde,

lasst uns in Ruh, Hilfe –

Ajutoor, domn ofiþiir, nu

voie aºa, porcarie, lasse-

me...!», iar apoi scâncete,

vaiete, plânsete ºi rãcnete

înfiorãtoare de «genug»,

«schon destul, Gott im

Himmel» (porci de câine ce

sunteþi, lãsaþi-ne-n pace,

Dumnezeule în ceruri), aºa

cã ne lãmurirãm repede

despre ce era vorba ºi

virginul Dede ºi estetul

Camil furã indignaþi de

purtãrile barbare ale

ostãºimii naþionale, pe când

Aldea ºi cu mine opinarãm

cã aºa le trebuia curvelor alea naziste, sã-nveþe pe pizda lor ce-

nseamnã sã-nduri ceea ce fraþii lor fãcuserã-n toatã Europa cuceritã

ºi-mpuºcând apoi partenerele jocului popicilor, pe când

ciobãneºtii noºtri o sã le dea mâine de halit mãmãliguþã cu brânzã

sau vor încerca sã le scoatã din tabere spre a le lua de neveste ca

sã le facã plozi bãlai ºi «Apfelstrudel».

Dar readormirãm greu, cãci nunta þinu mult, pânã când ofiþerii

venirã sã-ºi aleagã pe cele mai frumoase ºi sã le ordone soldaþilor

a lucra mai pe tãcute spre a nu trezi pe P[rimul] M[inistru] ºi mai

ales d-na general, iar apoi începu forfoteala cu lãzile ºi manevrele

camioanelor, iar pe la ºapte, când în sfârºit ploºniþele se sãturaserã

de sângele nostru extra dulce ºi dormeam duºi visând tot felul de

nãzbâtii, furãm treziþi de însuºi comandantul venit sã ne anunþe

cã trebuia sã ne-mbrãcãm la iuþealã ºi sã fim gata de fugã cu

maºinile cãci se-ntâmplase un accident ce se putea solda cu o

nenorocire mare: ultima coloanã de camioane nemþeºti fugite de

la ªcoala de Rãzboi, ticsite numai cu tunuri, mitraliere ºi soldãþime

înarmatã toatã cu automate nu se lãsase separatã ºi greºise drumul

din pãdure, ajungând la poianã ºi n-aveam cum sã-i dezarmãm ºi

sã-i facem prizonieri pe ãºtia, cãci erau mult mai numeroºi ºi

puternici înarmaþi decât compania noastrã de pazã, aºa cã trebuiau

duºi cu muia, drept care generalul Sãnãtescu mã chema rapid la

el ca sã-l ajut la tratative spre a nu se-ntâmpla o catastrofã!”

Aºadar, dupã ce noaptea dintre 24 ºi 25 august era petrecutã

cu destule peripeþii la unitatea militarã de transmisiuni situatã în

pãdurea Bolintin Deal (Berceni), din cauza precipitãrii

evenimentelor „se hotãrî apoi sã plecãm individual în comunã ca

(continuare în pag. 29)

Mocsony-Stârcea, familia Hubert ºi

Bolintinul în august 1944

Vasile Grigore

Locuri menþionate în articol figurate pe o hartã de epocã (1944). Suport: Harta României 1:100.000 (Marea Britanie.
Biroul de rãzboi. Statul Major. Secþia geograficã), planºele Bucureºti 4040 ºi Ploieºti 4045. Sursa: https://
library.mcmaster.ca/maps/index-wwii-romania-1100000-scale-maps; prelucrare Vasile Grigore
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sã nu atragem atenþia locuitorilor, printre care totuºi nemþii puteau

avea codoºi: Sãnãtescu la preotul pe care-l cunoºtea întâmplãtor,

Aldea14 la primar, Pichi15 cu Camil16 urmând a veni ulterior cu

maºina lor la directorul ºcolii pe care-l cunoºtea datoritã lui Bubi

Neamþu, Potopenii17 la niºte cunoºtinþe bune de ale

comandantului, iar eu la Hubert, trebuind apoi sã ne strângem la

parohie, fie pe-nserate, fie în cursul dupã amiezii, când vom fi

lãmuriþi mai clar despre noua întorsãturã a situaþiei locale militare,

comandantul urmând sã instaleze un telefon la dl. pãrinte, iar

celelalte maºini rãmânând pentru moment gata de pornire cu

bagajele noastre respective în dumbrãvioarã.

Luai ghidul Automobil Clubului Regal Român asupra mea ca

sã mã orientez într-o regiune ce n-o cãlcasem niciodatã ºi numai

puºtile cu mine, ca ºi cum aº fi venit în Bolintin la vânãtoare,

fiind de altfel îmbrãcat în haine potrivite pentru acest sport.

Din punctul de vedere al prestigiului guvernamental, democrat,

ziua de vineri 25 august 1944 s-a înscris astfel în opinia publicã

drept cea mai sumbrã a istoriei acelei lovituri de Stat, ca aceea de

miercuri 23 în analele regimurilor dictatoriale pentru acel al

României contimporane, aºa cã nu-i de mirare dacã nu fui primit

cu entuziasm de idolul fragedei

mele copilãrii, deºi acesta avusese,

de când ne nãscusem, pentru sora

mea ºi mine o pãrinteascã

afecþiune.

Hubert, belgian dintr-o familie

a marei burghezii valone, vãr

primar cu de Marbaix care

întemeiase la începutul secolului

Societatea «Danubiana» (a celor

prime patru fabrici de zahãr din

Balcani, la Giurgiu, Rusciuc,

Roman ºi Sascut) ºi rudã mai

îndepãrtatã a dinastiei sodei

caustice Solvay, venise, ca tânãr

inginer agronom al facultãþii

renumite de la Liege, în România

pe la sfârºitul primului deceniu al

secolului nostru ºi îndrãgise viaþa

grasã a cavalerilor trustului abuziv

al zahãrului din þarã aºa de mult

încât nu mai plecase de la noi în

Belgia decât pentru câteva

sãptãmâni pe an ºi, fãrã sã-ºi fi

schimbat cetãþenia ca de Marbaix,

devenise mai român decât belgian,

cãsãtorindu-se, dupã ani mulþi de

foarte crailiceascã burlãcie, cu

renumita frumuseþe romaºcanã,

vãduva tânãrã ºi veselã a

bucovineanului baron austriac de

obârºie armeneascã Capri, nãscutã

tot armeancã, Stan, varã cu

Georges de la Roteºti (vecinul

nostru de moºie la Vãleni18, care se afla refugiat acum aci) ºi

arendând, dupã pensionarea sa din Danubiana în care ajunsese

la sfârºit director general, una dupã alta mari întinderi agricole,

nu atât în scopuri lucrative, cât din pasiunea sa pentru a le

transforma în ferme într-adevãr model, fiind un pasionat al

agriculturii, al creºterii cailor, vitelor de soi etc., al vieþii la þarã-

n general ºi al vânãtorii în special. Foarte înalt, voinic, sãnãtos ºi

de o frumuseþe rarã-n tinereþe, mai era ºi acum un bãrbat impozant.

Cum la Vãleni noi cultivam multã sfeclã de zahãr pentru fabricã,

iar belgienii aceºtia constituiserã o oazã de civilizaþie occidentalã-

n judeþ, familiile noastre se-mprieteniserã încã de pe vremea

când eram cetãþeni austriaci, de Marbaix ºi Hubert venind regulat

la vânãtorile din pãdurile noastre unde în 1917, în lipsa noastrã

la Viena, Hubert împuºcase chiar ultimul cerb vãlean, ceea ce nu-

i prea fusese iertat de tata, dar fireºte, în anii 1914-1916 pe care

le petrecusem ca austriaci la Vãleni, în Regatul neutru, pe când

Belgia fusese invadatã-n modul barbar ce indignase lumea de

cãtre Reichul Wilhelmin, relaþiile noastre nu fuseserã chiar

întrerupte, cãci maicã-mea ºi bunica de Vianes de Ponthieu care

stãteau la Vãleni erau englezoaice, dar niþel umbrite, iar atunci,

spre supãrarea noastrã a copiilor crescuþi în admiraþia ºi veneraþia

bãtrânului Împãrat Franz Iosef, Hubert îºi bãtuse joc de tot ce ne

era sfânt, ridiculizând pe acei ce puteau de acum sã mãnânce

pâine K.K. de când Vechiul Regat îºi vânduse toate rezervele de

grâu Angliei spre a le lipsi pe Puterile Centrale de alimentul de

bazã, cãci atunci Hubert era cel mai fanatic anti-german. Dar

frumoasa baroanã Capri se scãldase tot atunci în apele centraliste,

fiind chiar socotitã la un moment dat a fi o agentã a Vienei în

Moldova ºi de când se cãsãtorise cu el prin anii ’30, iar interesele

capitalului belgian în România Mare fãceau ca posesorii lui sã se

teamã mai mult de pericolul bolºevic decât de acel nazist, Hubert

îºi schimbase puºca de umãr ºi devenise, cum aveam sã constat

abia acum, un susþinãtor al politicii ºi regimului antonescian ºi-

ngrozit de ceea ce se-ntâmplase-n miercuri 23 ºi la perspectiva

sosirii armatei roºii pentru herghelia sa ºi hambarele pline.

Natural, cã-n calitate de vechi prieteni ºi-n aceea de prim

demnitar al C[asei] R[egale] ce o aveam la ora aceea, nu mi s-a

închis uºa-n nas, ci primii pe loc odaia musafirilor de marcã cu

o baie adiacentã ce avea sã mã consoleze de toate vicisitudinile

zilelor trecute, cãci putui pe loc sã mã apuc de îngrijirea migãloasã

a bolii mele petrecând ore întregi în acea încãpere ultra-luxoasã

spre curiozitatea femininã a încã frumoasei foste baroane. ªi

trebuie sã mãrturisesc cã am avut multã înþelegere pentru

justificatele temeri ale simpaticului bãtrân menaj de gospodari

model când îmi fu dat sã le inspectez minunata gospodãrie, cãci

dacã el era un administrator chiar fãrã de pereche la cunoºtinþa

mea, apoi ea nu-i rãmânea cu mult în urmã în domeniul casnic:

curãþenia casei, a servitoarelor drãguþe, a unei bucãtãrii mai

frumoase decât salonul ºi bogãþia de pe rafturile cãmãrilor ei în

compoturi, marmelade, dulceþuri, ºerbeturi, zarzavaturi

conservate, ciuperci, bureþi, jamboane nu de Praga, ci de

Yorkshire, care sunt încã mult superioare celorlalte, pastrame ºi

pateuri de gâscã – al cãrei soi Hubert îl schimbase-n Bolintin ºi-

mi explica acum surpriza cinei de asearã – mã rog, într-un cuvânt,

dovada cã dragostea poate sã facã minuni din moment ce reuºise

a transforma pe o prea frumoasã ºi uºuratecã armeancã-ntr-o

mai puþin atrãgãtoare, dar exemplarã gospodinã, mai cu seamã

în sectorul curãþeniei care la armence lasã-ndeobºte de dorit.

ªi noi am crescut mulþi cai la Vãleni dintr-o tradiþie familialã

ºi între altele chiar o rasã stârceascã de cal moldovenesc, celebru

odinioarã-n Polonia ºi-n tot Orientul Mijlociu, unde arabii se

pricep ºi ei la aceastã treabã, dar fiindcã babalâcul meu era mai

mult plecat în posturi diplomatice, iar eu încã prea fãrã de

experienþã, dar – cum se ºtie – ochiul stãpânului creºte calul bun

ºi-nfloreºte orice ramurã a unei bune gospodãrii, Hubert ne cam

bãtuse totdeauna cu exemplarele sale. ªi nici acum, la bãtrâneþe,

nu se lãsase mai prejos, având acolo la Bolintin în curte vreo

cincizeci de mânji de toatã frumuseþea ce-i creºtea pentru armatã.

Se-nþelege deci cât de rea era impresia dupã ce vãzuse cu ce

inventar agricol vãrul sãu prin alianþã, Georgel Stan, ajunsese

nu de mult fugit din Boteºti în curtea lui, la perspectiva ca tot

ceea ce înjghebase în ultimii zece ani la Bolintin, dupã ce fãcuse

aceeaºi treabã lângã Giurgiu, prea departe de capitala þãrii ce-l

atrãgea acum mai mult la bãtrâneþe, când mai avea nevoie ºi de

un doctor ºi de siguranþa ce þi-o dã apropierea unei metropole cu

toate resursele ei, sã poatã ajunge în halul distrugerii de la Boteºti,

Vãleni, Dulceºti etc.

În cursul unui dejun tot atât de rafinat ca la Drouant, Fayolle,

Larue sau la Tour d’Argent în Panama, mã chestionarã foarte

curioºi sã ºtie cum îndrãznise R[egele] sã purceadã la un

asemenea, cât ºi eu, cu marea mea avere mocioneascã sã

predominez o rãsturnare ce ne aducea þara la cheremul

moscoviþilor, cãci americanii habar n-aveau de ceea ce se-ntâmpla

în celelalte continente, iar Anglia era în vãdit declin, aºa cã

musai sã devenim în curând o provincie sovieticã, bolºevizatã-

n cel mai scurt timp!

Îmi vine sã zâmbesc amintindu-mi argumentele savante ce li

le opusesem spre a le dovedi cã lucrurile nu stãteau deloc aºa, ci

cã U[niunea] S[ovieticã] se rânduia de acum în fruntea Marilor

Puteri realmente democrate, care aspirau la întemeierea unei

lumi sigure ºi libere pentru toate popoarele, cã-n consecinþã n-

avea sã repete greºeala Reichului imperialist cotropitor nazist, ci

sã ne lase sã ne organizãm viaþa de stat ºi treburile noastre

româneºti dupã placul nostru, neavând decât un singur scop: acel

de a zãdãrnici repetirea unei conflagraþii mondiale de felul celor

douã care creiaserã atâtea mizerii omenirii întregi.

Cum se sculau cu noaptea-n cap, cum se cuvine bunilor

gospodari la þarã ºi aveau deci obiceiul salutar al câtorva ore de

somn bine meritat dupã-masã, scãpai pentru moment de alte

inchiziþii ºi mã retrãsei ºi eu ca sã retrapez în parte deficitul de

repaus organic necesar de care suferisem de o sãptãmânã, ca sã

mã trezesc dupã nici douã ceasuri chemat la parohie pentru a

cunoaºte cã friþii mâncaserã o bãtaie zdravãnã, fuseserã respinºi

cu zece km înapoia liniei lor de plecare ºi urmau acum sã fie

împinºi îndãrãt pânã spre Mogoºoaia întru degajarea totalã a

frontului Vest al Capitalei. [...]

În cursul serii ºi Bolintinul primi vizita câtorva aeroplane de

observaþie germane, dar, ca ºi cum deodatã aviatorii noºtii,

simþindu-se cu musca pe cãciulã pentru carenþa lor de pânã acum,

ar fi vrut sã demonstreze guvernului ce-l ºtiau poate evacuat pe

aceste meleaguri cã erau la datorie, acum când realizau ºi ei cã

partida germanã era iremediabil pierdutã, cã nu mai aveau motive

a se teme atât de superioritatea Luftwaffei ºi tot interesul sã-ºi

creieze merite faþã de noul regim, trei vânãtori de ai noºtri pe

I.A.R.-uri sosirã brusc în

urmãrirea lor de pe la Titu,

probabil de pe aerodromul

Romeo Popescu, iar în câteva

minute un observator neamþ fu

doborât în flãcãri, sãrind cu

paraºuta în direcþia codrului ce

l-am numit mai înainte Râioasa,

iar altul forþat sã aterizeze în

liniile noastre pe la Ciorogârla.

Ieºisem în curte ºi apoi cu

jandarmii comunei ºi Aldea pe

«strada mare», artera centralã a

simpaticei comune, ca sã

urmãresc cu binoclul aceastã

faptã puþin glorioasã a aripelor

noastre, care dovedea încã ºi ea

prin faptul cã nu se gãsise nici

un vânãtor neamþ sã vinã-n

apãrarea camarazilor sãi

observatori cã hegemonia

teutonicã pe meleagurile noastre

ºi-n curând chiar ºi în Reich era

pe ducã, iar la întoarcerea mea

în salonul preotesei aflai, în fine,

misterul atacului nemþesc de azi

dimineaþã: într-adevãr, cum

presupuseserã corect generalii,

Gerstenberg19 reuºise pe semne

prin F.F. sã adune niºte trupe

staþionate în Vestul Munteniei

ºi sã le dirijeze asupra capitalei

dinspre Piteºti, dar tot pe ºosele

secundare pentru ocolirea

unitãþilor noastre numeric superioare aflãtoare în drumul lor direct.

Acestea dãduserã însã în cursul dimineþii de forþele noastre ºi

fuseserã silite sã accepte lupta inegalã cu rezultatul cã fuseserã

oprite, în parte anihilate, în parte fãcute prizoniere, restul

strecurându-se înspre munþi.

Dacã acea coloanã ar fi reuºit sã parvinã pânã la Bucureºti, ar

fi ajuns în apropierea capitalei tocmai pe ºoseaua Bolintinilor, iar

noi am fi trebuit fie s-o ºtergem la iuþealã spre Sud sau sã stãm

pitiþi în Bolintin cu speranþa de a nu fi denunþaþi sau descoperiþi la

gãsirea maºinilor noastre în dumbrãvioara taberei.

Dupã câte se pãrea, acel regiment de cavalerie plasat în preajma

codrului Râioasa20, cãruia Sãnãtescu îi trimisese cele 16 minus 1

egal 15 camioane, avea tot meritul manevrei de interceptare

promptã a zisei coloane, aºa cã nu mai era cazul sã regretãm a-l fi

avantajat faþã de transmisioniºti prin procurarea celor o sutã de

geamantane ºi cincizeci de dive ademenitoare.

Dat fiind cã fiecare dintre noi fusese invitat sã cineze la gazda

respectivã, ne separarãm în preajma înnoptãrii, când maºinile

apãrurã ºi ne-am putut schimba hainele pentru a reprezenta noul

regim cât mai onorabil.

Oaspeþii mei s-au întrecut în gentileþe ºi atenþiuni pentru a mai

ºterge impresia antagonismului lor faþã de noua stãpânire ce mi-

o fãcuserã la primul contact. ªi ei aflarã-ntre timp – cãci veºtile se

rãspândeau în Bolintin ca fulgerul într-o comunã fruntaºe a

judeþului, compusã doar din locuitori umblaþi, ce se socoteau tot

atât de evoluaþi ca bucureºtenii ºi chiar oarecum superiori

orãºenilor din mahalalele periferice cu multã populaþie pestriþã

interlopã – de respingerea friþilor ºi degajarea accesului capitalei

pe o razã ce inspira de acum încrederea cã bolintinenii nu vor mai

fi expuºi rigorilor rãzboiului ºi se mai consolau la gândul cã nu se

aflau nici pe artera principalã a cãii de urmãrire a Wehrmachtului

în retragerea sa cãtre Apus, aºa cã sperau sã scape, în orice caz

(continuare în pag. 30)

(urmare din pagina 28)

 Semnãturile soþilor Olga ºi Adolphe Hubert pe procesul verbal prin care primeau câteva lucruri din
fosta lor proprietate. Sursa: BJAN Giurgiu, Fond Ocolul Agricol al Plãºii Bolintin Vale, 45/1949, f. 71
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pentru un timp, de contacte directe cu armata roºie ºi veleitãþile ei

rechiziþioniste.

La întrebãrile lor cum se petrecuse rãsturnarea ºi unde erau

Antoneºtii, dãdui, fãrã a minþi, o dare de seamã foarte vagã ºi ne

lãmuritoare asupra faptului cã fuseserã arestaþi la palat ºi se aflau

ascunºi de noi în capitalã. Eram convins cã adevãrul i-ar fi ºocat

profund, întrucât, mai ales Georgel Stan, avea o mare admiraþie

pentru M[ihai] A[ntonescu] care se

sacrificase preluând o situaþie atât de

grea ºi un rol aºa de ingrat pentru

care, totuºi, românimea i-ar pãstra –

cum credea el – o recunoºtinþã ºi stimã

veºnice.

Era mai bine sã nu anticipãm asupra

viitorului, pe care de altfel nici eu, în

sinea mea, nu-l învederam cu prea

mare optimism ºi sã uitãm necazurile

prezentului, astfel cã, mulþumitã

rutinei mele de diplomat pãlãvrãgist,

dirijai firul conversaþiei pe teme

neutre ºi mai plãcute ale trecutului

întotdeauna mai fericit la cei trecuþi

de vârsta mijlocie ºi-n care aveam

atâtea amintiri comune din Romanul

de altã datã al fericitei ºi trândave

protipendade ce-ºi petrecea vremea

între bodega cea mai selectã a

Moldovei, a d-lui Jaques Kopolovici

ºi cofetãria cu multe prãjituri mai fine

decât Capºa a bãtrânului Sternati, cu

trei fete frumoase, veºnic amorezate

de ultimul cãpitan de cavalerie sosit

în garnizoanã, logodite de nenumãrate

ori ºi mãritate cam târziu, despre

vânãtorile de lupi din codrul

Gãdinþilor, când veteranul Nimrod,

surd ºi paralitic de atâtea reumatisme

contractate în bãlþile reci ale Nordului

þãrii, Miluþã Stârcea, sperie o haitã-

ntreagã strigând tatãlui meu: «Zizin,

pãzeºte, lupchii!» ºi alte multe..., dar

cum Huberþii trãiau seara în lumea

undelor, având un imens Telefunken cu care nu le scãpa nici

Yokohama, iar eu nu mai ºtiam nimic despre evenimentele

internaþionale petrecute în ultimele trei zile, ei mã-nvãþarã cã

Parisul fusese eliberat în aceeaºi noapte în care România se

scutura de jugul dominaþiei hitleriste ºi ascultarãm deci, în

continuare, cum se desfãºurau operaþiile pe frontul occidental.

În curând Belgia avea sã ne poatã urma exemplul ºi atunci ce

va face Leopold, care preferase sã capituleze în mijlocul oastei

sale decât sã fugã-n Congo spre a continua lupta de acolo, era

întrebarea ce ºi-o puneau gazdele mele, care þineau pe semne

mult la tânãrul lor rege care se recãsãtorise cu o burghezã

flamandã, mult mai frumoasã ºi simpaticã decât prima sa consoartã

din casa de Savoia.

Ne culcarãm devreme, pe la miezul nopþii ºi a doua dimineaþã,

dupã un breakfast belgian cu nimic mai prejos decât cele

englezeºti, plecai lãsându-le armele de vânãtoare în pazã ºi

îngrijire cãci nu vroiam sã risc o bombiþã rãzleaþã peste ele la

întoarcerea în capitalã, pãstrându-mi însã noile achiziþii de arme

de rãzboi ce aveau sã-mi fie de mare folos dupã câteva zile. Abia

dupã întoarcerea M[ajestãþii] S[ale] în Bucureºti aveam sã trimit

maºina dupã arme, dar pe menajul Hubert n-aveam sã-l mai

întâlnesc nicãieri pânã la arestare, aºa cã nici nu ºtiu dacã au

plecat în Belgia sau conduc vreo gospodãrie de Stat.”

Memoriile lui Ioan Mocsony-Stârcea zugrãvesc un tablou

veridic al conacului bolintinean, asupra ocupaþiilor ºi vieþii duse

aici de cãtre soþii Olga ºi Adolphe Hubert, proprietarii sãi. Dupã

cumpãrarea proprietãþii bolintinene, Hubert va fi o prezenþã activã

ºi constantã în viaþa comunitãþii locale. Din ziarul „Universul”

(nr. 318, 20 noiembrie 1943, p. 4) aflãm cã „Ing. Adolf Hubert

– Bolintin Deal” era unul dintre premianþii la „Expoziþia agricolã

ºi zootehnicã din Bolintin Vale” organizatã în duminica de 14

noiembrie 1943 ºi la care îºi expuseserã „produsele marii ºi

micii agricultori din plasa Bolintin (Ilfov)”.

Cã Adolphe Hubert era un mare pasionat de agronomie, ne-o

dovedeºte încã odatã câþiva ani mai târziu, în dificilele condiþii

economice ºi politice ale primãverii anului 1947 când, împreunã

cu soþia, Olga Hubert, împrumuta suma de 250.000 de lei pentru

„cumpãrarea a 5 vaci ºi furajele necesare, pe care le vom întreþine

pe proprietatea noastrã, în suprafaþã totalã de 35,25 ha situatã în

comuna Bolintinul din Deal, judeþul Ilfov” (ANIC, Fond Creditul

Funciar Rural, 8973/1948, f. 5).

Acest împrumut era menit sã completeze un altul, în valoare

de 80.000 de lei, care fusese contractat în aceeaºi perioadã în

vederea „însãmânþãrilor de primãvarã la proprietatea noastrã în

suprafaþã totalã de 35 Ha ºi 25 arii, situatã în com. Bolintinul din

Deal, judeþul Ilfov ºi anume: 8,5 Ha porumb, 1 Ha ovãz, 1 Ha

floarea soarelui, 1,25 Ha sfeclã furajerã, 3 Ha mazãre, 3,75 Ha

borceag, 1,5 Ha dughie, 70 arii dovleci ºi cicoare, 1 Ha lucernã

1 Generalul Constantin Sãnãtescu (1885-1947), aflat în anturajul
Casei Regale ca ºi Ioan Mocsony-Stârcea, a condus guvernul
instalat la 23 august 1944.
2 Mihai Antonescu (1904-1946), viceprim-ministru etc. în
guvernul condus de Ion Antonescu.
3 Generalul Aurel Aldea (1887-1949) ocupa funcþia de ministru
de interne în guvernul Sãnãtescu.
4 Dimitrie Negel ocupa funcþia de ministru al agriculturii ºi
domeniilor în guvernul Sãnãtescu.
5 Gheorghe Potopeanu (1889-1966), guvernator al Transnistriei;
în acel moment, în guvernul Sãnãtescu ocupa funcþia de ministru
al economiei
6 Camil Demetrescu, director al Cifrului în Ministerul de Externe.
7 Aurel Leucuþia (1894-1964), membru în conducerea P.N.Þ.,
din 4 noiembrie 1944, va deveni ministru al economiei în
guvernul Sãnãtescu, luând locul generalului Gheorghe
Potopeanu.
8 Iuliu Maniu (1873-1956), fondator ºi preºedinte al Partidului
Naþional Þãrãnesc, în mai multe rânduri ministru ºi preºedinte al
Consiliului de Miniºtri. Închis de autoritãþile comuniste dupã
1947, a murit din cauza condiþiilor inumane în închisoarea de la
Sighet.
9 Constantin Titel Petrescu (1888-1957), lider al Partidului Social-
Democrat, a fost numit ministru fãrã portofoliu în guvernul
Sãnãtescu dupã 23 august 1944.
10 Probabil generalul Gheorghe Dobre, ministru al economiei
naþionale sub Ion Antonescu.
11 Vasile Serdici, membru P.N.Þ., om de încredere al lui Maniu.
12 Corneliu Coposu (1914-1994), membru P.N.Þ., om de
încredere al lui Iuliu Maniu, dupã 23 august 1944 se refugia la
Bolintin Vale.
13 Probabil Nicolae Penescu (1896-1982), care va deþine funcþia
de Ministru al Afacerilor Interne în al doilea guvern Sãnãtescu,
din 4 noiembrie 1944.
14 Generalul Aurel Aldea (1887-1949), ocupa funcþia de ministru
de interne în guvernul Sãnãtescu.
15 Victor Rãdulescu-Pogoneanu (1910-1962), zis Pichi, a fost
numit din septembrie 1944 în funcþia de director al Cabinetului
ºi al Cifrului, fiind delegat cu conducerea Direcþiunii presei ºi a
informaþiilor din Ministerul Afacerilor Strãine.
16 Camil Demetrescu, director al Cifrului în Ministerul de Externe.
17 Gheorghe Potopeanu (1889-1966), guvernator al Transnistriei;
în acel moment, în guvernul Sãnãtescu ocupa funcþia de ministru
al economiei
18 Localitate din judeþul Neamþ în care Ioan Mocsony-Stârcea
poseda o întinsã moºie.
19 Alfred Gerstenberg (1893-1959), general german de aviaþie,
comandantul forþelor militare germane din România în timpul
celui de Al Doilea Rãzboi Mondial.
20 Pãdure situatã între Dâmboviþa ºi Colentina, spre est de Bolintin

ºi în apropiere de oraºul Buftea.

(urmare din pagina 29) nouã, 0,5 Ha orz”. (ANIC, Fond Creditul Funciar Rural, 8973/

1948, f. 1)

În privinþa întrebãrii pe care Ioan Mocsony-Stârcea în memoriile

sale ºi-o punea în privinþa destinului familiei Hubert – „Nici nu

ºtiu dacã au plecat în Belgia sau conduc vreo gospodãrie de

Stat?” – rãspunsul nu este foarte greu de intuit. Poate cã ar fi

suficient sã amintim cã în conacul Hubert ºi dependinþele sale

funcþioneazã astãzi Spitalul Orãºenesc Bolintin Vale. Totuºi, vã

putem informa cã soþii Olga ºi Adolphe Hubert pãrãseau pentru

totdeauna conacul bolintinean în ziua de 1 noiembrie 1949, nu

de bunãvoie, ci obligaþi de autoritãþile comuniste în urma

exproprierii „fermei, proprietatea Olga ºi Adolf Hubert din

comuna Bolintinul din Deal, cu tot inventarul viu ºi mort ce

posedã în prezent ºi predarea acestei ferme în folosinþa Bãncii de

Stat R.P.R”. Procesul verbal prin care Olga ºi Adolphe Hubert

predau autoritãþilor comuniste „tot inventarul viu ºi mort ce

posedã” este absolut impresionant (Biroul Judeþean al Arhivelor

Naþionale Giurgiu, Fond Ocolul Agricol al Plãºii Bolintin Vale,

1913-1950, dosar nr. 45/1949, f. 5-68). Întins pe nu mai puþin

de 64 de pagini dactilografiate la un rând, inventarul, pe care, din

lipsã de spaþiu, regretãm cã nu vi-l putem prezenta aici în

întregime, este extrem de amãnunþit ºi relevã nu doar calitãþile de

gospodari ºi buni administratori ale ocupanþilor conacului

bolintinean, ci ºi o adâncã pasiune pentru artã ºi frumos. Regãsim

în aceastã listã-inventar: clãdiri de locuit, dependinþe, pivniþe,

grajduri, sere, gheþãrie, lãptãrie, vehicule (batozã, trioare, cãruþe,

camioane, ºaretã, docare, sãnii, pluguri, grape semãnãtoare,

cultivatoare, „un automobil 6 cilindri în linie marca Stude Backer,

moto seria GE28981, nr. circulaþie 1858 B cu 4 cauciucuri uzate”

etc.), harnaºamente, trofee de vânãtoare, scule dintre cele mai

diverse, animale (cabaline, bovine, porcine), pãsãri (gãini,

curcani, raþe, porumbei), seminþe, furaje, legume, cereale,

mobilier, argintãrie, aparate de radio ºi de fotografiat, veselã,

haine ºi aºternuturi de tot felul etc.

Ceea ce impresioneazã, din punctul nostru de vedere, este

numãrul ºi calitatea valorilor cultural-artistice: vase ºi bibelouri

(Croisonette, Rosenthal, Galle, Lalique, Sevres...); 52 de picturi

(Leonetto Cappiello, Arthur Verona; Gore Mircescu, Olga

Greceanu, Akseli Gallen-Kallela, Nicolae Popa...), statuete din

bronz, instrumente muzicale (un pian de concert ºi o „pianinã

marca Schiedmayer Sohne, Stuttgart”), „douã iatagane japoneze”,

iatagane ºi pistoale turceºti, scoarþe olteneºti, carpete ºi covoare

orientale, clasoare cu timbre, 1461 de cãrþi ºi publicaþii periodice,

14 albume cu fotografii...

La finalul listei, unde alãturi de semnãturile celor doi proprietari

regãsim numele membrilor comisiei locale de predare-primire,

Olga Hubert, cu un scris hotãrât, a þinut sã-ºi consemneze

dezacordul faþã de abuzul ce li se fãcea: „Iscãliturile noastre

confirmã numai situaþia inventarului.”.

Ce soartã vor fi avut toate aceste piese preþioase demne de cel

mai prestigios muzeu al lumii? La adunarea lor, de bunã seamã,

prin munca depusã de-a lungul sutelor de ani, vor fi contribuit ºi

oamenii locului, þãranii bolintineni, ai cãror urmaºi ar fi fost

poate interesaþi sã se îmbogãþeascã spiritual de pe urma

valorificãrii lor prin cercetare ºi expunere.

Multã tristeþe ºi mâhnire în faþa nedreptãþii stârneºte ºi

sãrãcãcioasa listã a „obiectelor ºi alimentelor date în primirea

Una dintre clãdirile conacului Hubert-Bãleanu, azi aparþinând Spitalului
Orãºenesc Bolintin Vale. Foto Vasile Grigore.

soþilor Olga ºi Adolphe Hubert pentru uzul personal al acestora

cu ocazia pãrãsirii Fermei” la 1 noiembrie 1949 (BJAN Giurgiu,

Fond Ocolul Agricol al Plãºii Bolintin Vale, 1913-1950, dosar

nr. 45/1949, f. 70-71).

„Obiecte predate fostului proprietar Adolphe Hubert”: douã

costume de haine, o vestã, douã cãmãºi, douã izmene, douã

cravate, o „cãmaºe de piele”, o pijama, o cãmaºã de noapte, patru

perechi de ciorapi, patru batiste, o pereche ghete, o pereche pantofi,

o pereche jambiere, douã bastoane, douã lulele, un vas pentru

tutun, douã prosoape, trei cearºafuri, patru

feþe de pernã, douã geamantane, un pled

ºi câte douã linguri, furculiþe ºi cuþite.

„Obiecte predate fostei proprietare

Olga Hubert”: douã prosoape, patru feþe

de pernã, un pled, o faþã de masã, douã

cratiþe, un ceainic, o râºniþã pentru cafea,

douã cãmãºi, douã cãmãºi de noapte, trei

perechi de ciorapi, patru batiste, o pernã,

o hainã, douã geamantane, douã rochii, o

pereche pantofi, o chisea ºi o cruce.

Ca „alimente ºi diverse”, foºtilor

proprietari li se mai permitea sã ia: 1,5 kg

zahãr, 5 kg mazãre, 14 kg mãlai, 23 kg

cartofi, 17 kg ceapã, 400 de nuci, 1,9 kg

fãinã de grâu, douã cratiþe, un ceainic, o

cafetierã, o râºniþã pentru cafea, un pui de

curcã, o gãinã ºi doi pui.

În perioada regimului comunist,

conacul ºi impresionantul parc

bolintinean, întins pe mai mult de zece

hectare, vor avea soarta multor asemenea

ansambluri: când n-au fost de-a dreptul

abandonate ºi ruinate, au devenit sedii de

instituþii, cu transformãrile impuse pentru

funcþionare. În zilele noastre, dupã ce s-a

depãºit dificila perioadã a regimului

comunist, fosta „gospodãrie” a soþilor

Hubert este divizatã între proprietatea

publicã a comunei Bolintin Deal (parc,

bazã sportivã, staþie pompieri...), Spitalul

Orãºenesc Bolintin Vale, o capelã

ortodoxã ºi o proprietate particularã.
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Revista poate fi procuratã, în Bucureºti: de

la chioºcul de presã din Piaþa Romanã (La

Coloane) ºi de la sediul Editurii RAWEX

COMS (Calea Griviþei, nr. 403, Bl. R, sector

1); în Bolintin Vale: de la sediul redacþiei ºi

de la Biblioteca orãºeneascã.

Cãrþile se primesc pe adresa redacþiei

(Str. Republicii, nr. 2, Bolintin Vale, Giurgiu),

iar manuscrisele pe adresa de e-mail:

revistasud@yahoo.com.

Actualitatea literarã, anul XIII, nr.

127, noiembrie-decembrie 2023, revistã

a Unirii Scriitorilor din România editatã

de AL LUGOJPRESS cu sprijinul

sponsorilor ºi al SIP Timiº. Director

Nicolae Silade; Redactor ºef Remus V.

Giorgioni.

Scrisul românesc, anul XXI, nr. 12

(244), 2023; anul XXII, nr. 1 (245),

2024; revistã de culturã fondatã la

Craiova, publicatã de Fundaþia-Revista

Scrisul Românesc. Director Florea Firan.

Apostrof, anul XXXIV, nr. 12 (403),

2023; revistã finanþatã cu sprijinul

Ministerului Culturii, editor Uniunea

Scriitorilor din România. Redactor ºef Ion

Vartic.

Bucovina literarã, anul XXXIV, nr.

10-11-12 (392-393-394), 2023, revistã

publicatã cu sprijinul financiar al

Consiliului Judeþean Suceava. Redactor

ºef Alexandru Ovidiu Vintilã.

Mozaicul, anul XXVI, nr. 11-12 (301-

302), 2023, revistã de culturã editatã de

AIUS Printed. Director Nicolae

Marinescu; Redactor ºef Petriºor Militaru;

Secretar de redacþie Maria Dinu.

Revista românã de versuri ºi prozã,

anul XXVII, nr. 7-12 (310-315), 2023,

periodic al Societãþii Scriitorilor Români.

Redactor ºef George Ursa.

 Bitoleanu; Secretar de redacþie Daniel

Luca.

Reviste primite

la redacþie

Revista „Sud”, în parteneriat cu Filiala Poezie-Bucureºti a Uniunii Scriitorilor din

România, Centrul Cultural „ªcoala Veche” Bolintin Vale, Asociaþia pentru Culturã ºi Tradiþie

Istoricã Bolintineanu ºi Editura Sud organizeazã, cu sprijinul Consiliului Local ºi al

Primãriei oraºului Bolintin Vale, ediþia a XXXIII-a a Concursului Naþional de Creaþie

Literarã „Dimitrie Bolintineanu”, în luna octombrie 2024 în oraºul Bolintin Vale, judeþul

Giurgiu.

Concursul îºi propune sprijinirea creatorilor de literaturã din România ºi diasporã,

care nu sunt membri ai Uniunii Scriitorilor ºi nu au debutat în volum pânã la data încheierii

înscrierilor (31 august 2024).

Ediþia 2024 a Concursului Naþional de Creaþie Literarã „Dimitrie Bolintineanu” va

avea douã secþiuni: eseu ºi poezie.

SECÞIUNEA ESEU

Concurenþii vor trimite un eseu inedit despre opera unui scriitor originar din sudul

României pentru care se va acorda:

Premiul „Neagu Udroiu”

Textul trebuie redactat în Microsoft Word, de cel mult 12 pagini A4, cu literã Times

New Roman de 12 (37.800 caractere fãrã spaþii).

SECÞIUNEA POEZIE

Concurenþii vor trimite pânã la zece poezii inedite realizate în vers alb sau în vers

clasic. Pentru aceastã secþiune se vor acorda urmãtoarele premii:

Marele Premiu „Dimitrie Bolintineanu”

Premiul „Nicolae Dan Fruntelatã”

Premiul „Petre Ghelmez”

Premiul „Eugen Rotaru”

Lucrãrile vor fi trimise pânã la data de 31 august 2024 pe e-mail la adresa

revistasud@yahoo.com, cu precizarea „pentru concurs”. Lucrãrile vor purta un motto ºi

vor fi însoþite obligatoriu de un CV, o fotografie a autorului ºi un numãr de telefon.

Din juriul condus de poetul, criticul ºi dramaturgul Horia Gârbea (preºedinte al Filialei

Poezie-Bucureºti a USR) vor face parte membri ai Uniunii Scriitorilor, personalitãþi din

instituþii de învãþãmânt superior ºi culturã, specialiºti din instituþiile organizatoare.

Lucrãrile selecþionate pentru concurs vor fi publicate într-un volum colectiv la Editura

Sud, fiecare dintre autorii participanþi la festivitatea de premiere urmând sã primeascã

câte douã exemplare (gratuit).

Câºtigãtorii vor fi anunþaþi pânã la data de 30 septembrie 2024 pentru a participa la

festivitatea de premiere ce va avea loc în luna octombrie 2024 la Bolintin Vale.

Participarea câºtigãtorilor la festivitate este obligatorie, altfel premiile în bani ce urmau

sã revinã absenþilor vor fi redistribuite sau anulate de cãtre organizatori. De asemenea,

obligativitatea participãrii la festivitatea de premiere se aplicã ºi pentru primirea celor

douã exemplare gratuite din volumul colectiv ºi a diplomelor.

Cheltuielile de deplasare a concurenþilor la Bolintin Vale vor fi suportate personal.

Organizatorii vor asigura transportul juriului ºi laureaþilor de la Bucureºti la Bolintin

Vale ºi retur.

Relaþii la telefon:

0726179367 – Gabriel Dragnea – Redactor ºef adjunct revista „Sud”

REGULAMENT

Concursul Naþional de

Creaþie Literarã „Dimitrie

Bolintineanu”
Ediþia a XXXIII-a, octombrie 2024,

Bolintin Vale
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Biblioteca SUD-ului
Luminiþa Cornea, Preotul Ioan Graure, o viaþã sub sabie, Bolintin Vale, Editura Sud, 2023. „Viaþa pe care o veþi

gãsi scrisã în aceastã carte este a unui vrednic preot care cu demnitate ºi-a purtat crucea pe Golgota neamului nostru

românesc. Nãscut în satul Oinacu, lângã Giurgiu, într-o familie de buni creºtini, pãrinþii, la îndemnul învãþãtorului din

sat, fac eforturi cu totul deosebite din punct de vedere financiar ºi îºi trimit fiul la ªcoala Normalã de Învãþãtori din

Craiova. Doreau astfel ca fiul lor sã devinã un luminãtor în satele noastre româneºti, în care, încã în acea perioadã,

scrisul ºi cititul nu erau la îndemâna oricui. [...] Preotul Ioan Graure se înscrie în rândul preoþilor care din tinereþe

au mãrturisit credinþa în Dumnezeu ºi a fãcut aceasta ºi pe front, ºi în închisoare, ºi apoi din faþa Sfântului Altar.

Dumnezeu sã îl aºeze în rândul celor care L-au iubit ºi L-au mãrturisit, aici, pe pãmânt!” (†Ioan al Banatului)

Victoria Milescu, Citind ºi scriind, Bolintin Vale, Editura Sud, 2023. „Partea poeticã a Victoriei Milescu nu se

dezminte nici când mânuieºte bisturiul criticii. Fie cã o simþim cum «bate ritmul» frazând, fie cã textul este înviorat de

metafore sugestive ori de buchete de imagini vizuale, auditive, olfactive, gustative, tactile, cititorului sugerându-i-se sã

recepteze textul literar supus comentariului cu toate simþurile. De fapt – ºi aici îi citez propriile-i cuvinte – «cine sã-i simtã

ºi sã-i înþeleagã cel mai bine pe poeþi decât poeþii. Întâlnirea dintre ei, indiferent pe ce meridiane, constituie o ºansã, o

bucurie.» Dincolo de indiscutabila valoare documentarã a întreprinderii asumate de Victoria Milescu, rãmâne aceastã

«întâlnire» dintre scriitori, în ciuda diferenþelor de calibru, spre ºansa lor ºi bucuria cititorilor.” (Rodica Lãzãrescu)

Carmen Focºa, Calea spre Hiperboreea, Apahida, Editura Neuma, 2023. Se aureºte clipa, durutã peste poate/

Când, ostenit, azvârl cu pietre albe-n râu;/ Suspinul umflã pânza corãbiei eºuate/ Pânã porneºte iarãºi, lumina în

desfrâu.// Se decojesc trândave arome. Prea târziu// Mã biruie rãcoarea de paºnicã ferigã,/ Din litere topite în jarul

nopþii, scriu/ Acestui ceas, osânda la care ne obligã.

Vasile Szolga, Colivia cu întortocheri, Bucureºti, Editura Rawex Coms, 2023. Cartea conþine povestiri de toate

felurile (nu am fãcut o selecþie a textelor, unii ar spune ca le-am aruncat cu furca, fãrã o sistematizare a lor dupã

teme sau mãcar dupã alfabet): amintiri, poveºti inventate, cugetãri ºi, bineînþeles, unele scrieri scurte despre

momente din viaþa noastrã, viaþa pe care o trãim zi de zi ºi care este aºa cum este ea ºi nu cum am vrea noi sã fie

sau cum ar putea sã fie în viitor dacã mergem pe calea pe care mergem azi.

Mihai Istudor, Crãiºorul, ediþia a IV-a adãugitã ºi revizuitã, Bucureºti, Editura Amurg sentimental, 2023. „Mihai

Istudor, prin acest volum, întreprinde o radiografie aproape completã privind personalitatea lui Horea, dar ºi

sfârºitul abominabil al acestuia, lucru consemnat de istorie ºi de istorici.” (Ion Machidon)

Titus Vîjeu, Flashback, Bolintin Vale, Editura Sud, 2023. ...paginile prezente se alãturã în chip firesc celor

cuprinse în „Scrinul alb”, volumul tipãrit de aceeaºi editurã Sud în anul 2022. Sunt evocãri ale unor oameni de

valoare, cu care destinul a fãcut sã mã intersectez în ultima jumãtate de secol. Documentele ce le însoþesc pot

acorda ºansa obiectivitãþii rândurilor pe care le-am consacrat unor personalitãþi culturale de care voi rãmâne

legat, dincolo de întâmplãrile unei istorii mult prea grãbite.

Florin Grigoriu, Grânar domnesc sau Jigniþã, al cincilea an de haiku, Buftea, Editura Izvorul cuvântului,

2023. Ascultã întâi/ tãcerea din tine/ apoi scrie haiku!

2019
Alexandru Ghiþã-Saºa, Sonete lângã somnul

tãu... ºi alte stihuri
Nicolae Scurtu, Cercetãri literare. Scriitori ºi

publiciºti giurgiuveni, vol. 1
Milica Dan, ªcoalã veche, ºcoalã nouã la Bolintin

Vale
Victoria Milescu, Cronicile Sudului
Gabriel Dragnea, Altharul lui Cronos
2020
Vasile Grigore, Constantin ªt. Bolintineanu –

Portretul unui ctitor
Alexandru Cazacu, O camerã single
Vasile Grigore (coord.), ªtefan Crudu, Marian

Grigore, Despre oameni ºi ziduri. Cronicari ai
arealului bolintinean

Stanca Gianina Mehedinþu, Localitatea mea ºi
obiceiurile ei. Auxiliar didactic

Stanca Gianina Mehedinþu, Norme de ortografie
ºi punctuaþie în limba românã contemporanã.
Auxiliar didactic

Niculae Stoica, De la Miliþie la Poliþie
Floricã Dan, Bea omule, rãcoarea mea
Corneliu C. Cristescu, Poeziile inimii
Corneliu State, Viaþa, Credinþa, Familia
2021
Constantin Colonaº, Florin Colonaº, Omul cu

ochi albaºtri
Gheorghiþa Ghiþã, Ghid orientativ – titularizare,

definitivat, gradul II: educaþie fizicã ºi sport –
învãþãmânt preuniversitar: teste rezolvate, sisteme
de acþionare, referate de specialitate

Corneliu State, Din arhivele unei ºcoli
Nicolae Dan Fruntelatã, Jurnal sudist
Constantin Bãrbuþã, Confesiuni din viaþã ºi de la

catedrã
Titus Vîjeu, Cãrþile Sudului
Nicolae Scurtu, Cãrþi cu autografe în biblioteca

lui Nichifor Crainic
Florentin Popescu, Autori ºi cãrþi din bibliotecile

Sudului
Emil Pãunescu, Fals tratat de muzeologie, vol. 1
Luminiþa Cornea, Virgil Cioflec – Contribuþii

biobibliografice
2022
Emil Pãunescu, Fals tratat de muzeologie, vol. 2
G. Apostoiu, Dimitrie Bolintineanu – un pelerin

romantic valah
Vili Pârvãnescu, Hai Unirea! Hai Petrolul! Hai

la fotbal Bolintin!
Corneliu State, Elena State, Neînfricaþii – cãlãtor

prin þara mea
Corneliu C. Cristescu, Farmecul amintirilor –

povestiri din Bolintin ºi Crevedia
Caietele revistei Sud (nr. 6/2022)
Alexandra Firiþã, Rochia de hârtie
Gabriel Dragnea, Însemnãri din Sud. Referinþe

lirice ºi ipostaze culturale
Nicolae Scurtu, Cercetãri literare. Scriitori ºi

publiciºti giurgiuveni, vol. 1
Ruxandra Dragomir, Rime pentru Garofiþa
Titus Vîjeu, Scrinul alb
Mãnãstirea Strâmbu-Gãiseni – studii ºi cercetãri,

vol. 1, coord. monahia Benedicta Moldovan
2023
Niculae Stoica, Dârvari – un vechi sat de pe

Sabar
Florentin Popescu, Orizont literar bolintinean
George Apostoiu, Dimitrie Bolintineanu – un

pelerin romantic valah, ediþia a II-a revizuitã
Andreea Narcise Grigore, Dinamica albiei râului

Argeº ºi raportul cu factorul antropic în perimetrul
Bolintin

Gabriel Dragnea, 75 de ani de activitate a
bibliotecii publice Bolintin Vale. Diversitate
culturalã între necesar ºi obligatoriu

Luminiþa Cornea, Preotul Ioan Graure, o viaþã
sub sabie

Titus Vîjeu, Flashback
Victoria Milescu, Citind ºi scriind
Caietele revistei Sud (nr. 7)

Mãnãstirea Strâmbu-Gãiseni – studii ºi
cercetãri, vol. 2, coord. monahia Benedicta
Moldovan

Bogdan Mateescu, Giurgiu de la cetate la oraº: epoca modernizãrii (1830-1860), Bucureºti, Editura Integral,

2023. „lucrarea are multe elemente de noutate ºi clarificã multe altele, deschizând drumul pentru cercetarea a destule

«istorii» nespuse deocamdatã. Ceea ce personalizeazã aceastã superbã carte sunt georeferenþierile documentelor

cartografice. Atât prin reconstituirile grafice, cât ºi prin completãrile obþinute din alte surse, cititorul ajunge «sã vadã»

dincolo de textul propriu-zis, iar cel familiarizat cu locurile înþelege unde sunt urmele bastioanelor ºi ºanþurilor, unde

a fost portul vechi, pe unde au mãrºãluit armate imperiale, unde au poposit personalitãþi în drum spre Orient sau

Occident, în ce pieþe, parcuri ori clãdiri au stat înaintaºii multor giurgiuveni, cei care au marcat istoria urbei prin

diverse activitãþi comerciale ºi economice, sociale ºi culturale, administrative ºi politice.” (Florentin Breazu)

Editura Sud din Bolintin Vale
publicã volume ale autorilor din sudul þãrii,
care trateazã despre arealul bolintinean ori
subiectele din aceastã zonã.
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